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Аннотация
Ради счастья дочери Абби Ховард готова на все. Кроме одного: Абби категорически против того, чтобы Кати общалась с отцом, который сбежал накануне свадьбы, узнав, что невеста беременна. Через двадцать лет незадачливый папаша вновь объявляется в их городке и, похоже, только и мечтает, чтобы возвратиться в лоно не состоявшейся некогда семьи…


Пенни Джордан
Поздняя свадьба


ГЛАВА ПЕРВАЯ

— Мам!
Абби Ховард слегка нахмурилась, когда звонкий девичий голосок окликнул ее. Она обещала дочке не брать работу домой на этой неделе. Но за последние дни, точнее, с предыдущего уикенда, когда дочь и ее друг объявили о своей помолвке, слишком многое изменилось.
Даже хорошо, что Кати отвлекла ее. Можно будет немного отдохнуть и поболтать. Ее отношения с дочерью всегда были настолько теплыми, что их нередко принимали за подружек.
— Что я тебе скажу! — загадочно начала Кати. — Ни за что не поверишь. — Она уселась на край стола, свесив длинные загорелые ноги.
Они были совершенно не похожи с матерью. Хрупкая, невысокая и очаровательная Абби казалась столь беззащитной, что мужчины вились вокруг нее, как пчелы, слетевшиеся на мед. И как же они удивлялись, когда вместо беспомощной маленькой женщины обнаруживали человека с огромной силой воли, привыкшего самостоятельно принимать ответственные решения и рассчитывать только на себя.
Блондинка с гладкими шелковистыми волосами и голубыми глазами, она отлично выглядела в свои сорок три года, и ей с трудом можно было дать больше тридцати. Еще трудней было поверить в то, что у нее нет любовника. Но его не было, и Абби это вполне устраивало.
Абби никогда не старалась выглядеть моложе своих лет. Да ей и не было в том нужды. Природа оказалась благосклонной к ней хотя бы в этом, и, несмотря на то, что в их городке Абби пользовалась заслуженной известностью, мало кто знал ее истинный возраст, не считая, разумеется, самых близких людей.
Кати, высокая, тоненькая брюнетка с длинными вьющимися волосами, являла собой полную противоположность матери, исключение составляли только такие же огромные, в пол-лица, голубые глаза. Ребенком она выглядела угловатой и неуклюжей и сильно страдала из-за своего роста. Но обвинять в том, что она уродилась такой дылдой, было некого! Мать ни в чем не виновата, а своего отца Кати никогда не видела.
В конце концов Абби догадалась о переживаниях дочери и приложила немало усилий, чтобы убедить ее в том, что когда она повзрослеет и оформится, то непременно превратится в красавицу.
— Но я ведь похожа на отца. Ты сама показывала мне его фотографии…
Абби хорошо помнила тот разговор и чувство пустоты, охватившее ее, когда Кати поделилась с ней своими детскими горестями. Девочка переживала даже не столько из-за того что отец с ними не живет, сколько потому, что даже не представляла его себе. Абби всячески старалась избегать ненужных расспросов, поэтому поспешила избавиться от всего, что могло напомнить о Сэме. Но разве можно устоять, когда твой единственный ребенок стоит перед тобой и с надеждой смотрит тебе в глаза? Тем более что Абби никогда не считала себя строгой матерью. С тяжелым вздохом она решилась показать ей несколько чудом уцелевших фотографий Сэма.
— Ой, а мы похожи! — обрадованно воскликнула девочка и осеклась. — Но он все равно негодяй, раз бросил тебя. А ты не перестанешь меня любить из-за того, что я на него похожа? Ты же его ненавидишь! — испуганно спросила Кати.
— Как ты могла подумать такое? Ни за что на свете! Сама посуди, у меня же, кроме тебя, никого нет. А то, что ты похожа на отца, — ничего страшного. У него довольно симпатичная внешность, — горячо уверила дочку Абби, обнимая и целуя ее. — Я тебя люблю и буду любить всегда, на кого бы ты ни была похожа. И запомни, Кати, я обещаю, ты обязательно будешь высокой и красивой.
— А в школе меня дразнят каланчой, — пожаловалась Кати.
— Подумаешь, а меня дразнили малявкой. Не имеет никакого значения, что говорят или думают другие, детка. Важно, что думаешь ты сама, и когда ты повзрослеешь, то поймешь, как здорово быть самой собой.
Мать права, и Кати знала это. Ее мать права всегда — ну, или почти всегда. Кроме одного… Для Кати стало неприятной неожиданностью, что Абби приняла ее решение, выйти замуж в штыки и никакие доводы не помогали. Почему? Что в этом такого? Они со Стюартом уже некоторое время жили вместе, так зачем же протестовать против их помолвки? И перед родителями Стюарта неудобно. У них полно родственников, они хотели устроить пышную свадьбу.
Хотя личная жизнь самой Абби так и не сложилась, она никогда прежде не пыталась отговаривать Кати от замужества. Впрочем, из этого ничего бы и не получилось. Девушка была по-настоящему влюблена и, когда Стюарта не было рядом, постоянно думала о нем. Да и Стюарт тоже не мог без нее и дня прожить, по крайней мере, он так говорил.
— Ты мне не поверишь, — начала Кати взволнованно, — но я думаю… мне кажется… — Она опустила глаза и стала водить носком по полу.
— И о чем же ты думаешь? — поторопила ее Абби.
— Мне кажется, я видела сегодня отца…
Кати посмотрела на мать и увидела, как та изменилась в лице.
Абби показалось, что мир вокруг нее начал рушиться.
— Ты уверена? — хрипло спросила она после минутной паузы, надеясь, что дочь не заметит, как дрожит ее голос. — Этого не может быть, — добавила она, стараясь справиться с охватившим ее волнением, и заметила, что дочь, отвернувшись, поджала губы. — Твой отец в Австралии, он эмигрировал туда сразу после твоего рождения. И у него нет никаких причин… — Абби безуспешно старалась подобрать нужное слово.
— Нет причин для чего? — подхватила Кати. — Вернуться назад? Увидеть меня? Познакомиться со мной?
Абби почувствовала комок в горле. Она так старалась защитить дочь от всех жизненных невзгод, каждую свободную минуту отдавала своей драгоценной малютке, которую любила больше всего на свете. И тут… Она понимала, чем вызвано недовольство дочки. Сейчас, когда Кати и Стюарт строят планы на будущее, когда Кати видит, какая дружная семья у ее избранника, естественен и ее встрепенувшийся интерес к отцу.
Надо же, все складывалось так благополучно, а сейчас на душе вновь возникли пустота и тяжесть, и нужно решать, как с ними бороться.
Когда Кати была еще ребенком, Абби пообещала себе никогда не лгать ей и, рассказывая ей об отце, быть честной, загнав подальше свои чувства и обиду. Похоже, настало время открыть ей правду. Кати уже взрослая и должна все понимать.
Но разве передать словами ту боль, которую причинил ей Сэм?
Абби всегда гордилась тем, что смогла вырастить такую замечательную дочку. Она хотела для нее всего самого лучшего и безмерно радовалась, когда слышала похвалы в адрес девочки.
А теперь из небытия снова возвращаются ее страхи. Кати неожиданно всерьез заинтересовалась отцом. С чего бы? Раньше Абби за ней этого не замечала. А сейчас Кати настроена весьма решительно и, похоже, готова провести чуть ли не расследование.
— Забудь о нем. Ему нет места в нашей жизни. И никогда не было. Я понимаю, что ты чувствуешь, но…
— Что ты можешь понять? — зарыдала Кати, и слезы градом полились по ее щекам. — Тебя никогда не дразнили одноклассники, что ты жертва безотцовщины, тебе не приходилось выслушивать на каждом шагу ехидные намеки и сгорать от стыда, что даже не знаешь, кто твой отец! Ты не отходила в сторонку, когда… — Кати запнулась и зажала ладонью рот. Потом неуверенно подошла к матери. — Ой, прости, мам, я не хотела, ты ни в чем не виновата… просто…
Ошеломленная Абби встала и обняла дочь, словно пытаясь заслонить от всего того, что той пришлось пережить в детстве. Будто что-то можно было сейчас изменить. Будь проклят тот, кто причинил им обеим столько горя.
Сэм вернулся? Как он посмел?
После их разрыва Абби постаралась немедленно избавиться от всего, что напоминало о Сэме. От его дома, подарков, черт побери, от всего… Но отказаться от ребенка было выше ее сил. Дочь она оставит и никогда не позволит Сэму даже увидеть ее.
Он обвинил Абби в том, что она изменила ему, что ребенок, мол, не от него. Имел даже наглость подозревать бедного Лойда. Лойда, который никогда…
Сэм говорил что-то еще, но она оттолкнула его, побросав в сумку первое, что попалось ей под руку, и навсегда покинула дом, где они провели так много времени вместе.
Это случилось в тот же день, когда она рассказала ему про свою беременность. С тех пор они больше никогда не виделись.
Абби удовлетворенно улыбнулась. Все счета в порядке, можно и отдохнуть. Она сложила бумаги в стопку и убрала на полку.
Когда она решила заняться бизнесом и открыть кадровое агентство, друзья лишь недоуменно развели руками. Ее трудовая биография не отличалась большим разнообразием. Когда родилась Кати, Абби стало не до карьеры, и она пошла на работу, которая позволяла ей больше времени проводить с ребенком: устроилась горничной в отель. Потом старательную работницу заметили, и постепенно она доросла до должности администратора. С тех пор прошло пятнадцать лет. А чтобы начать свое дело с нуля, требовались хотя бы минимальные знания бухгалтерии, психологии, да мало ли что может понадобиться начинающему бизнесмену! Вернее, бизнесвумен. Большинство друзей и знакомых предрекали ей быстрое разорение. Но жизнь показала, что они ошибались и недооценивали Абби. Деловая хватка, ум и умение с ходу просчитывать различные ситуации позволили Абби организовать дело так, что и сейчас, спустя десять лет, фирма процветала.
Ее репутация была безупречна. Нашедшие работу благодаря ее агентству рассказывали о нем другим людям, ведь почти каждый рано или поздно сталкивается с проблемой поиска работы. На адрес фирмы приходило множество благодарственных писем. И ни одно не оставалось без внимания. Абби не относилась к тем, кто, выполнив дело, забывает о нем. Она помнила по имени всех, кому удалось помочь. И результаты были налицо. Клиентура постоянно прибывала. И агентство уверенно смотрело в будущее. Правда, чтобы такая ситуация сохранялась, Абби трудилась не покладая рук.
Когда Кати подросла, она стала помогать матери, зарабатывая себе на карманные расходы. Абби устраивало, что дочь потихоньку приобретает самостоятельность, тем более что несложные задания, которые она давала Кати, никоим образом не отражались на учебе в университете.
Когда родители узнали, что свадьба не состоится, они попытались уговорить беременную Абби вернуться в родной дом. Но та хотела быть независимой, и сейчас она была очень рада, что удалось отстоять свою точку зрения. Она многого добилась, живя в маленьком провинциальном городке.
Здесь они встретились с Сэмом. Здесь они мечтали о будущем, о том, как Сэм будет преподавать, а Абби работать в университетском архиве. Здесь началась и оборвалась их любовь.
* * *
Она взглянула на часы. Абби обещала приятелю, что придет на открытие выставки автомобилей и присмотрит для себя что-нибудь подходящее. В ее распоряжении была уйма времени. Если поторопиться, то до назначенной встречи она успеет не только провести собеседование с соискателем на должность управляющего, но и посмотреть здание нового отеля.
Для Абби эта встреча значила многое. Ведь если соискатель на должность управляющего отелем — ее кандидатура, ее протеже, то и весь остальной персонал будут искать через ее агентство.
Среди подруг Абби ей не было равных в деловой хватке. Большинство из них были домохозяйками и всецело зависели от своих мужей.
Она не была мужененавистницей, просто она использовала мужчин как инструмент для достижения своих деловых целей — и порой сомневалась в их способности принимать самостоятельные решения. Если кто-то не оправдывал ее ожиданий, она расставалась с этим человеком. С какой стати она должна все разжевывать? Не умеют соображать — пускай убираются!
Многие заглядывались на нее, но никто и никогда не смог заставить ее хотя бы на миг забыть о той душевной боли, которую причинил ей Сэм. Он клялся, что любит ее, она ему так верила, а все оказалось ложью. Единожды обжегшись, Абби с тех пор старалась избегать близких привязанностей. К тому же она боялась, что избранник из числа воздыхателей не сможет по-настоящему полюбить Кати.
Абби открыла дверь на чердак, подождала, пока осядет взметнувшаяся пыль. Она не заглядывала сюда с тех пор, как Кати поступила учиться в университет, где и познакомилась со Стюартом. Юноша учился в аспирантуре, что невольно заставляло Абби проводить печальные параллели со своей собственной жизнью.
Френ, старинная подруга Абби, поддерживающая ее во время разрыва с Сэмом, не разделяла ее опасений.
— Что ты психуешь? Тебя просто заклинило на мысли, что Кати может повторить твою судьбу. У девочки своя жизнь. Да и Стюарт совершенно не похож на Сэма.
— А вдруг? — упрямилась Абби. — Я понимаю, что у Кати есть право на выбор, право на собственные ошибки, но как же трудно иногда быть родителем.
— Я понимаю твои чувства, но она уже взрослая и к тому же влюблена.
— Она думает, что влюблена, — перебила ее Абби агрессивно. — Они знакомы всего месяц, а уже строят планы, как жить дальше и…
— Дай ей шанс, — посоветовала Френ, — дай им шанс.
— Тебе легко говорить, — пробурчала Абби, — твои двое еще подростки…
— Ты думаешь, от этого легче? — глаза Френ округлились от удивления. — Вот Ллойд, например, уже неделю не разговаривает со Сьюзи. Он как-то застал ее поздним вечером с Марком, когда те целовались на крыльце. Но согласись, что Сьюзи еще не в том возрасте, когда можно принимать самостоятельные решения.
— Хм… — Абби моментально переключилась со своих проблем на чужие.
Сьюзи Ллойд, старшая дочь Френ, была ее крестницей, ей только что исполнилось четырнадцать.
Что касается Мишель, второй дочери Френ, то она была похожа на отца, унаследовав к тому же его рыжие кудри. А Сьюзи чем-то даже походила на ее Кати. Если Сэм действительно появился в городе, то легко можно будет убедить его, что он действительно не имеет к Кати никакого отношения, и свалить все на ничего не подозревающего Ллойда.
Бедный Ллойд. Он еще не был знаком с Френ, когда Абби порвала с Сэмом. Как трогательно поддерживал он ее в первые месяцы, когда продолжал надеяться, что они могут пожениться. Она отказала. Возможно, она бы и согласилась, если бы не боль утраты.
Абби надеялась, что Френ поймет и простит, если ей придется прибегнуть к такой безобидной лжи, чтобы отбить у Сэма желание вторгаться в их жизнь.
Ветки стучали в чердачное окно. Абби знала, что если она его сейчас откроет, то воспоминания захлестнут ее. В детстве Кати частенько забегала сюда и подолгу могла сидеть с книжкой.
Сколько было счастья, когда ее дочурка самостоятельно прочитала первое слово, затем целую фразу. Как Абби гордилась, что Кати растет умной, начитанной и хорошенькой девочкой. Ей до сих пор не верилось, что она дала жизнь этому особенному человечку, так не похожему на нее. В отличие от большинства детей Кати не любила сладкого и обожала помогать матери по дому. Абби улыбнулась, вспоминая, как после очередного успеха Кати она торопилась позвонить родителям и похвастаться.
Ее не часто мучила ностальгия по прошлому. Она была целеустремленной, занятой своей карьерой женщиной, у которой день был расписан по минутам и на тягостные воспоминания просто не хватало времени и сил. Да и, если честно, желания. Несмотря на кажущуюся мягкость, при необходимости она могла проявить недюжинную хватку, особенно если дело касалось Кати.
И не нужен ей никакой мужчина! Спасибо, хватит.
Она закашлялась, потому что на чердаке было очень пыльно, подошла к окну. На крыше о чем-то взволнованно галдели птицы.
Абби выдвинула ящик стола. Увидев пожелтевший от времени отрез ткани, она помрачнела. А ведь раньше эта ткань была белоснежно-белой, именно из нее собирались шить подвенечное платье. Когда они с Сэмом объявили о своей помолвке, мать изменилась в лице, но ничего не сказала.
На Абби нахлынули воспоминания. Как она мечтала о том, что про ее свадьбу напишут в газетах, поместят фотографию очаровательной новобрачной! Мечтала, что наступит день, когда она, как принцесса, пойдет к алтарю, чтобы стать королевой, как перед порогом их дома Сэм возьмет ее на руки. Они станут мужем и женой. И его глаза будут светиться любовью.
Детская наивность! Каким жестоким оказалось разочарование!
Родители пытались отговорить ее от замужества, считая, что она еще слишком мало знает Сэма. Но никакие увещевания не могли переубедить влюбленную девушку. Абби находилась на седьмом небе от счастья и думать не могла ни о чем, кроме Сэма.
Они познакомились, когда она, опаздывая на лекцию, решила сократить путь, свернув на территорию студенческого общежития. Тут-то Сэм и угодил под колеса ее велосипеда. Абби приняла его за студента. На самом деле он оказался новым преподавателем, который должен был читать на ее курсе лекции по истории.
Пунцовая от смущения, Абби бормотала какие-то извинения молодому человеку, в которого влюбилась по уши, едва успев его разглядеть.
Даже по прошествии стольких лет Абби вынуждена была признать, что, если бы Сэму пришло в голову воспользоваться ее чувством прямо там, во дворике, вряд ли она отказала бы ему. И это притом, что она считала себя девушкой строгих правил. Ллойду, с которым она давно дружила, лишь изредка разрешалось ее поцеловать.
Узнав, что Сэм вовсе не студент, а ее будущий преподаватель с гарвардским дипломом в кармане, она окончательно стушевалась. Пострадавший пожурил ее за неосторожность и лихачество, на чем они и расстались.
Каково же было ее изумление, когда через два дня он зашел к ней вернуть книгу, которая выпала у нее из сумки при падении. Он застал ее рыдающей над газетной статьей о каком-то малыше из слаборазвитой страны. Статья сопровождалась фотографией мальчика, который чем-то неуловимо напоминал Сэма. Абби, отличавшаяся в ту пору невероятной сентиментальностью, призналась, что стоит ей услышать, что где-то живут дети, лишенные родителей, крова, страдающие от голода, войн, как у нее на глаза наворачиваются слезы.
— Ты, наверно, считаешь меня просто плаксой? — всхлипнула она.
— Ну что ты! Просто…
Он так и не закончил фразу, потому что в этот момент зашел приятель Абби узнать про потерянную ею книжку. Сэм отказался от предложенной чашечки кофе и ушел. Это случилось перед самым началом летних каникул. А через две недели, когда ничего не подозревавшая Абби преспокойно загорала в шезлонге в родительском саду, перед ней возник Сэм собственной персоной.
Позже он признался, что от решительного шага его удерживал страх, ведь окружающие могли обвинить его в том, что он ухлестывает за студентками, пользуясь своей должностью преподавателя. Он долго не решался пригласить Абби к себе домой. Он боялся самого себя. Боялся, что не сможет удержаться и набросится на нее.
— Ты не хочешь меня? — спросила она его, глотая готовые вот-вот пролиться слезы.
В ответ он взял ее руку и прижал к себе. То, что она ощутила под пальцами, шокировало и возбудило ее одновременно. Покраснев, она отдернула руку и опустила глаза. Сэм засмеялся.
— Вот видишь…
— Только не говори, что я слишком молода, — нетерпеливо перебила она. — Мне уже двадцать… почти.
— А мне почти двадцать шесть.
— Всего-то шесть лет разницы, — запротестовала Абби.
— Ты девушка, а я взрослый мужчина, — Сэм был неумолим. — Ты до сих пор еще играешь, тогда как я…
— Я могу научиться. Ты можешь научить меня. — Она начала злиться. — Ты…
Он закрыл ей рот поцелуем и обнял.
— О Боже, за что ты послал мне это испытание? — услышала она его шепот, в котором звучали хриплые нотки страсти. Абби готова была отдать все, лишь бы чувствовать па губах его поцелуи.
Абби закрыла глаза, воспоминания приносили почти физическую боль, но не было сил вырваться из их плена.
Поначалу они только целовались. Однажды она обмолвилась, что хотела бы сходить на спектакль «Сон в летнюю ночь», который по традиции ставился в Стрэтфорде. Подобный культпоход не вызовет подозрений у родителей, и они с легким сердцем отпустят ее.
В один прекрасный день Сэм позвонил и сказал, что он достал два билета, и попросил ее составить ему компанию. Абби, не раздумывая, согласилась. Ей представлялась чудесная возможность встретиться с ним снова, видеть, разговаривать, не опасаясь нескромных взглядов. Сэм, в дорогом вечернем костюме, заехал за ней чуть раньше назначенного времени. У Абби невольно рот раскрылся от удивления: неужели это к ней пришел такой восхитительно элегантный и сексуальный мужчина!
— Я подумал, что мы сходим куда-нибудь поужинать после спектакля, — неуверенно предложил он.
Краем глаза Абби заметила, что родители неодобрительно переглянулись, но промолчали, разве что попросили ее вернуться не слишком поздно.
Белое хлопчатобумажное платье — последний писк моды, только-только дошедшей до их городка, — облегало тоненькую фигурку Абби, оставляя открытыми плечи. Короткий подол с разрезом делал ее еще стройней. Шелковистая белоснежная накидка придавала всему облику девушки романтическую элегантность. Картину дополняли слегка подкрашенные губы, длинные серьги и туфли на высоком каблуке. Густые шелковистые волосы были распущены, водопадом струясь по спине. Челку Абби зачесала наверх, оставив лоб открытым, сияющие глаза засверкали еще ярче. На шею она надела серебряную цепочку с изящным кулончиком.
По реакции Сэма она почувствовала, что ее старания не пропали даром. Он то и дело посматривал на нее, и было видно, что больше всего ему сейчас хочется бросить руль и заключить ее в объятия. Абби гордо подумала, что она все сделала правильно.
До Стрэтфорда было час езды. Первые полчаса они ехали молча. Сэм был занят дорогой и не делал никакой попытки начать разговор. Попозже она немного расслабилась и сказала Сэму, что вечер обещает быть запоминающимся, и тот с ней согласился. Запоминающимся оказался не только вечер, но и выходные.
— Ты загорела, — произнес Сэм, констатируя очевидное.
— Немного, но я так быстро обгораю, что приходится постоянно прятаться в тени. Мне никогда не удавалось загореть до черноты, самое большее — цвет спелого персика. Правда, меня это вполне устраивает.
Они заехали на автостоянку, Сэм заглушил мотор, повернулся к Абби и, взяв ее за руку, начал осторожно поглаживать, внимательно следя за ее реакцией. Абби дрожала от новых, неповторимых ощущений, особенно когда Сэм коснулся чувствительной точки рядом с пульсом. Абби чувствовала, что ей мало просто прикосновений, хотелось чего-то большего.
— Твоя кожа восхитительна и прекрасна, так же, как ты, — бормотал Сэм, целуя ее руку, поднимаясь вверх к шее.
Он попробовал на вкус ее губы. Ее пальцы погрузились в его черные волосы. Абби закрыла глаза, чтобы не встречаться с ним взглядом. Желание сделалось столь сильным, что она боялась выдать себя.
У нее был довольно скромный опыт общения с мужчинами. Конечно, они дружили с Ллойдом, но их отношения никогда не выходили за дружеские рамки. Они часто встречались, гуляли в одной компании, но подобные переживания были внове для Абби, и сейчас она не знала, как поступить, как себя повести. Ллойд, без сомнения, прекрасный друг, но рядом с ним она никогда не испытывала того, что происходило с ней сейчас. Целомудренное воспитание не подготовило ее к такой бурной реакции на мужчину. Казалось, в ней ничего не осталось, кроме всепоглощающего желания.
Неужели она влюбилась? Чем иначе можно было объяснить его странную власть над ней?
Был замечательный летний вечер, напоенный цветочными ароматами. Они вышли из машины и, держась за руки, направились к театру.
На них многие оглядывались, красивые женщины в вечерних туалетах бросали на Сэма томные взгляды, а Абби переполняли радость и гордость, что он пригласил именно ее, а не одну из этих красавиц. Высокий, стройный, широкий разворот плеч, узкие бедра, идеально скроенный костюм, темные волосы и серо-голубые глаза, излучающие магический свет, в котором Абби купалась весь вечер!
В ложе они были вдвоем.
— Я заказал шампанское, — сказал Сэм, когда они сели на свои места, — надеюсь, ты его любишь?
— Люблю, — эхом откликнулась Абби, правда, не слишком уверенно, поскольку ей допелось отведать этот напиток всего лишь раз в жизни. На свадьбе у своей подруги она выпила полбокала.
Когда ей исполнилось восемнадцать, Абби устроилась официанткой в ресторанчик небольшой гостиницы. Разумеется, родители были не в восторге от решения дочери, но Абби твердо стояла на своем, мечтая о финансовой независимости.
Впрочем, скорее девушка хотела утвердиться в собственных глазах, поскольку в семье царили мир и любовь, и Абби всегда знала, что может рассчитывать на понимание и поддержку родителей.
Поэтому когда Абби устроилась на работу, то поначалу ничего не стала говорить своим. А когда все открылось, то, попереживав первое время за дочку, родители поворчали и смирились.
Собственно, волноваться им было особенно не из-за чего. Абби выросла скромной и благовоспитанной барышней и даже в должности официантки умудрилась избежать знакомства с горячительными напитками.
Благоразумие подсказывало, что голова должна оставаться трезвой, а бережливость не позволяла бездарно растрачивать заработанные деньги.
Абби с испугом чувствовала, что шампанское все больше и больше ударяет ей в голову, но она скорее бы умерла, чем призналась в этом Сэму. К тому же пузырьки так красиво танцевали в бокале…
Сквозь шум в голове Абби услышала его голос:
— Тебе понравилось? Я не должен был этого делать. И ты это очень хорошо знаешь.
Она никак не могла взять в толк, о чем он это говорит, пока Сэм не продолжил:
— Ты так неожиданно ворвалась в мою жизнь… Я совсем запутался… Я не могу… Ты же совсем ребенок! — Увидев, как дрожит ее бокал, он бережно взял его, поставил на столик и, лихорадочно лаская ее руки, горячо продолжил: — Я так старался избегать серьезных отношений, не хотел пока ни с кем связывать свою жизнь. А теперь все рушится, — прошептал он, пряча лицо в ее руках и исступленно целуя их. — Прости, прости меня, — вдруг воскликнул он, будто очнувшись, и, нежно поцеловав ее запястья, откинулся на спинку кресла. — Это ты на меня так действуешь. Я совсем иначе стал смотреть на мир. Прежде всегда гордился своей уравновешенностью, мне были чужды и непонятны романтические порывы, я старался всему найти объяснение и во всем искал логику, а ты заставила меня взглянуть на себя по-другому. И я уже не узнаю себя.
— Ты не можешь любить меня? — Абби не верила его словам, она видела, что его переполняют совершенно другие чувства.
— Нет, не могу, не могу! — Сэм и сам не верил себе, но остановиться не мог.
Спустя какое-то время Абби горько пожалела, что влюбленность и неопытность помешали ей тогда внимательно прислушаться к его словам.
— Мне тяжело разобраться… Мы почти не знаем друг друга. Мы даже не были с тобою близки по-настоящему… Как я могу любить тебя?
Шампанское придало Абби храбрости, и она выпалила на одном дыхании:
— Я еще никогда не хотела быть вдвоем с кем-либо, но с тобой я ничего не боюсь. Я хочу быть твоей. — Последние слова она почти прошептала.
Ее голос завораживал его так же, как ее губы: они звали, манили, требовали… они были мягкие и податливые, как тогда, когда они впервые поцеловались.
Сэм не смог устоять перед этим искушением. Он обхватил ее и начал осыпать поцелуями, прижимая к себе все крепче и крепче.
Темная бездна разверзлась над ними, захватила их в плен, и в мире не осталось ничего, кроме его жадного рта, ее послушных губ, его языка, который встретился с ее языком, и Абби забыла обо всем на свете. Она молилась только об одном: чтобы это никогда не кончалось.
Она понятия не имела, о чем была пьеса, зато запомнила, как он кормил ее с ложечки десертом, который она же и заказала, но ела его с трудом, потому что ей нужен был только Сэм.
Когда вечер подошел к концу, Сэм проводил ее домой.
Через пару дней он позвонил и спросил, как отнесутся ее родители к тому, что их дочь проведет с ним уикенд.
— Когда? — последовал один-единственный вопрос.
— Я перезвоню тебе завтра утром.
Абби слышала, как внизу зазвонил телефон, но ей было все равно. Даже не встала, чтобы снять трубку. Она всегда избегала каких-либо воспоминаний, не хотелось переживать все заново. Ей было мучительно больно, и прожитые годы не принесли никакого облегчения. Но сегодня она опрометчиво разворошила прошлое, и оно подхватило и понесло ее. Ей оставалось лишь подчиниться этому потоку и вспоминать, вспоминать…

ГЛАВА ВТОРАЯ

— Невероятно! Неужели у нас наконец-то научились предсказывать погоду? Либо синоптики изобрели какой-то новый метод, либо наконец обзавелись современной аппаратурой! Небывалый случай! Пообещали солнце и умудрились не ошибиться. Смотри, какая красота стоит уже чуть ли не месяц!
Сэм повернул голову к Абби и скорчил уморительную гримасу. Он забрал ее из дома родителей полчаса назад, посадил в машину, но при этом категорически отказался говорить, куда они направляются. Абби не любила сюрпризов и немного напряглась.
— Ты почему такая скованная?
— С чего ты взял? Все в порядке, — неумело попыталась солгать Абби.
— А вот и не все. И не пытайся меня обмануть. Да, да, да, я уже давно заметил, что когда ты нервничаешь, то всегда заводишь разговор о погоде, — поделился результатом своих наблюдений Сэм.
— Вовсе нет, тебе показалось, — отнекивалась Абби.
Впрочем, каждый раз, когда она смотрела на него, ее сердце начинало учащенно биться. О каком уж тут спокойствии говорить!
— Не бойся, — сказал Сэм, его глаза вдруг сделались серьезными. Абби затаила дыхание. — Тебе нечего бояться. Если ты не захочешь или передумаешь, то ничего не будет.
— А если захочу? — прошептала Абби, втайне надеясь, что Сэм, вынужденный следить за дорогой, не заметит румянца, залившего ее щеки.
Он не ответил, но так выразительно посмотрел на нее, что слова не потребовались. Она до сих пор не могла до конца поверить в то, что такой красивый и опытный мужчина, у которого наверняка было немало женщин, действительно хочет ее. Да так сильно, что, по его словам, просто теряет чувство реальности.
В течение всей поездки она сидела и смотрела на него, стараясь запомнить каждую его черточку, руки, как он смотрит на дорогу, ведет машину…
— Не смотри так, — не выдержал Сэм, — а то я остановлю машину и прямо здесь…
Абби сидела и думала: неужели это и есть любовь? Мир переливался дивными красками. Все ее чувства обострились, она упивалась ароматом цветов, с восторгом прислушивалась к пению птиц, ей казалось, что даже солнце светит ярче, когда рядом Сэм. А он продолжил свою взволнованную речь:
— Я хочу, чтобы все было особенным, достойным такой девушки, как ты. Я представляю себе просторную светлую комнату, усыпанную розами, огромную постель с шелковыми простынями и множеством подушек. Я хочу смотреть на тебя, ощущать, целовать, а в открытое окно обязательно должны доноситься пение птиц и шум ветра. Еще я представляю нас на реке в тихой широкой заводи. Мы входим в воду. Ночь. Светит луна, лишь она является невольным свидетелем нашей любви. Вода теплая, она за день нагрелась на солнце. В лунном свете твое тело кажется серебристым. Ты чутко реагируешь на прикосновение моих рук, губ, сводишь меня с ума, так как эта власть дана женщине над мужчиной самой природой. Твоя кожа как холодный шелк, и только звезды имеют право слышать наше дыхание.
— Прекрати… — хрипло произнесла его прекрасная слушательница.
Жаркие слова распалили ее воображение, она едва сдерживалась, чтобы не заставить его остановить машину и не отдаться ему прямо на дороге.
Желание жгло ее изнутри, заставляло терять разум, кровь приливала к щекам, губы покраснели. Да где же этот чертов отель? Когда же это произойдет? Как долго еще ждать?
— Ты проголодалась? Хочешь, остановимся где-нибудь перекусить?
Этот прозаический вопрос несколько отрезвил разгоряченную Абби. Она отрицательно покачала головой. Он же знает, должен знать, чего именно ей хотелось, какие дикие и распутные мысли теснятся в голове.
Прежде такого с ней никогда не случалось. Бешено колотится сердце, перехватывает дыхание, и она изо всех сил заставляет себя прекратить пялиться на него. В конце концов, человек за рулем.
Дорога шла через какую-то деревушку, но вот пейзаж изменился, и Абби. поняла, что они находятся на границе Уэльса, в безлюдном месте, овеянном романтикой и легендами.
Местность называлась Маршал-Уэльс. На старых стенах полуразрушенной часовни можно было разобрать чудом сохранившиеся древние надписи. Абби представила закованных в латы средневековых рыцарей, охраняющих замок, ей на миг даже показалось, что она слышит звон оружия, топот и ржанье лошадей…
— Здесь, как нигде, остро чувствуешь связь с прошлым. — Сэм словно читал ее мысли.
Абби еще раз удивилась тому, как одинаково они воспринимают окружающий мир. Если он так легко угадал, о чем она думает сейчас, то, наверное, ее чувственный голод понял уже давно, как она ни старалась его скрыть.
Абби была слишком неискушенной и неопытной во всем, что касалось человеческих взаимоотношений вообще и любви в частности. Она была уверена, что все, что написано в книжках про любовь, — всего лишь выдумка, но оказалось, что и в жизни есть место сказке.
И все благодаря Сэму. Он вихрем ворвался в ее жизнь и перевернул все ее представления о ней. Она чувствовала себя живой, только когда он был рядом. Остальное время она жила лишь ожиданием следующей встречи.
— Почти приехали, — произнес Сэм.
Отель был прекрасен и напоминал замок Спящей красавицы. Сложенный из природного камня, с красной черепичной крышей, по углам которой торчали изящные башенки, он был окружен парком, где чья-то заботливая рука взрастила пестрое море цветов. Рядом протекала речка.
Они проехали по мосту к главному входу. Вблизи здание казалось еще более грандиозным и внушительным, чем на расстоянии.
Абби чуть не задохнулась от восхищения. Величественная красота этих стен слегка подавляла, заставляя ее чувствовать себя маленькой и беспомощной.
— Это невероятно… — Она посмотрела на Сэма, а он провел машину через центральный парк и остановился возле небольшого домика, в котором не было и намека на казенщину. Напротив, он был очень милый и уютный, совсем не похожий на своего монументального соседа. Абби смотрела на своего спутника и думала, действительно ли его чувство к ней так сильно, как он говорил по дороге. Он так живо описывал свои фантазии и при этом не скрывал, что боится заняться с ней любовью. Но сейчас…
— Я слышала про это местечко, — сказала Абби, отвечая на невысказанный вопрос Сэма. — Друзья родителей отмечали здесь серебряную свадьбу. У этого здания есть своя история. История любви. Когда-то здесь проходили тайные встречи двух влюбленных. Она родилась в знатной семье, в ее жилах текла королевская кровь, а он был простолюдином. Разумеется, ее родители никогда в жизни не согласились бы на столь неравный брак. Они всячески препятствовали их свиданиям и в результате просто запретили ей выходить из дома. Тут же сыскался какой-то жених, и девушку быстренько выдали замуж. А юноша повесился от тоски. С тех пор безутешная красавица каждое лето приезжала на это место, где они любили друг друга. Она бродила по тропинкам, слушала пение птиц, а потом распорядилась, чтобы здесь возвели дом. Печальная история, — задумчиво подвела итог Абби. — Они вынуждены были скрывать свою любовь. — Она горестно вздохнула.
— Что случилось? Что-то не так? — Сэма встревожило ее настроение.
— Ничего.
Она поежилась. Ей вдруг стало как-то не по себе. Эта давняя легенда почему-то немного омрачила ее собственное счастье. Неужели в этом прекрасном месте кто-то был несчастлив? Какой-то холодок заполз в душу Абби. А вдруг и она будет несчастлива? Нет, прочь глупые страхи и суеверия. Надо выбросить их из головы. Они с Сэмом никогда не расстанутся. Они вдвоем, и этому надо радоваться.
— Хочешь, угадаю? — Абби хитро прищурилась. — Ты заказал нам номер в башенке? — Она пристально посмотрела на него, пытаясь прогнать остатки печали со своего лица, и нежно улыбнулась.
— Я так и знал, что ты угадаешь. — Довольный, Сэм пошел к машине за вещами.
Комната была не совсем похожа на ту, которую так живописал Сэм, когда они ехали в машине. Номер был просторный, светлый, с двумя спальнями и небольшой терраской, с которой открывался потрясающе красивый вид.
— Я не хочу, чтобы ты считала, будто я на тебя давлю, — ответил Сэм на ее вопросительный взгляд.
— Перестань, — сказала она, тут же позабыв свое недавнее настроение, она уже решила быть с ним и не будет сегодня думать о будущем. — Я хочу, чтобы мы стали любовниками, Сэм. Я хочу этого больше, чем… Я даже представить себе не могла, что смогу так хотеть. Я так сильно тебя хочу, что мне от этого больно. — Она провела руками по своему телу и выжидающе посмотрела на Сэма.
Он подошел к ней, обнял ее за плечи и нежно-нежно поцеловал. Ее тело откликнулось на его прикосновение, она обняла юношу и заглянула ему в глаза, в которых увидела желание, сравнимое с ее собственным. Поцелуй Сэма сначала был нежным, потом он властно завладел ее ртом.
Абби почувствовала, как дрожь желания пробежала по ее телу, как бешено колотится сердце. В его руках она была послушной глиной, из которой он мог лепить все что угодно. Она никогда не думала, что у нее такая чувствительная кожа, ей нравилось даже то, что он исколол ее уже успевшей отрасти щетиной.
Легкий звук вырвался из ее горла, его можно было принять как за протест, так и за наивысшее наслаждение.
— Все хорошо. Я обещаю, тебе нечего бояться. Я не буду торопиться.
— Я не боюсь тебя, — перебила его Абби, она трепетала от возбуждения, и голос тоже. Ее глаза потемнели, рот припух от поцелуев. — Скорее, мне следует опасаться саму себя. Я боюсь своих чувств, боюсь потерять контроль над собой, они могут раздавить меня… хочу тебя… сильно.
— Я знаю, знаю, — пробормотал Сэм, зарываясь лицом ей в волосы и крепко обнимая ее. — Я чувствую то же самое. Боюсь, что не смогу подарить тебе то удовольствие, какое ты могла бы получить. Не уверен, что смогу долго продержаться или вовремя остановиться.
— Ты бы хотел, чтобы я уже не была девственницей? — спросила она его.
— Что ты такое говоришь? Ты не представляешь, как я горжусь тем, что ты выбрала меня своим первым мужчиной. Наоборот, я ужасно рад, что у тебя никого не было до меня. Тшш… — Он закрыл ей рот, приложив палец к губам, и продолжал говорить, не давая ей вставить слово. — Я нормальный мужчина, Абби, и хочу, чтобы моя женщина была только моей. Я знаю, что сейчас ты моя, и мне невыносимо думать, что кто-то другой мог бы касаться тебя, любить. Ты моя, и я не допущу, чтобы было иначе. Мне двадцать шесть лет, у меня были женщины, но ни одну я не хотел и не любил так сильно, как тебя. Ты просто волшебница!
В ответ он увидел сияющие глаза Абби.
— О Боже, не смотри на меня так. Нет, не сейчас. Я хотел, чтобы мы погуляли по саду, из-за которого так прославился этот отель, потом закажем обед с шампанским.
Абби не обращала внимания на его слова, подняла голову, подставила свои губы для поцелуя, шепча:
— Поцелуй меня, Сэм, ну, пожалуйста.
Через десять минут они лежали на кровати среди разбросанной одежды. Абби напряженно наблюдала, как Сэм любуется ее обнаженным телом. Она впервые разделась перед мужчиной. И сама помогала ему избавиться от одежды. Ну, вот и он тоже полностью обнажен.
С Ллойдом она часто ходила купаться. У него была неплохая фигура — высокий, стройный, мускулистый девятнадцатилетний парень, но он не шел ни в какое сравнение с Сэмом, с его широкими плечами, узкими бедрами и поросшей густыми волосами грудью. Она не могла без трепета смотреть на своего возлюбленного. Абби чувствовала, как тепло разливается по ее телу, как жарко становится в низу живота. Ей хотелось снова и снова прикасаться к Сэму, чтобы ее пальцы путались в его волосах, ощущать его поцелуи, отвечать на них, угадывать малейшее желание.
Ведь это же был Сэм! Сердце бешено колотилось, и возбуждение все нарастало.
Изменения, которые происходили с ней, она могла не только чувствовать, но и видеть. Ее обычно такие мягкие, нежные соски стали твердыми и темно-розовыми. Понравятся ли они Сэму? А вдруг он подумает, что ее грудь слишком маленькая, не такая, как у настоящей женщины? Ведь он же сам говорил, что знал других.
Абби смутилась, когда его руки полностью накрыли ее грудь.
— Они само совершенство, — сказал Сэм таким голосом, как будто только что попробовал мед, отвечая на вопрос Абби, который она не успела задать. — Ты такая нежная и сладкая, боюсь, что я могу тебя съесть, — шептал Сэм в нарастающем порыве страсти, поочередно целуя ее груди. Взял в рот ее сосок, слегка прихватив его зубами, а потом стал играть с ним, то легко покусывая, то едва касаясь.
— О! Ты сводишь меня с ума.
Сэм из последних сил сдерживал себя, ему хотелось, чтобы даже в первый раз ей все понравилось. Он знал, что первый опыт для девушки бывает весьма болезнен. Так, девушка одного его знакомого не виделась с тем целую неделю, обидевшись на него за причиненную боль. С Абби не должно этого произойти. Он сделает так, чтобы она сошла с ума от желания к нему.
О Боже, сколько же можно терпеть такую сладкую пытку! Если он будет медлить, она сама его изнасилует. Будет знать, как сводить девушек с ума.
— О, Сэм, Сэм! — застонала она. — Я больше не могу… О, пожалуйста… Да… Сейчас… Я хочу тебя, хочу чувствовать тебя изнутри… глубоко внутри себя. Сейчас, сейчас. О, пожалуйста… хочу тебя.
Она начала извиваться в такт его движениям. Неожиданно Сэм закрыл ей рот поцелуем, его язык творил что-то невообразимое.
Все произошло так, как они и хотели, — медленно и сладко. Нараставшее возбуждение, казалось, достигло своего пика, но вот Сэм медленно начал свой любовный танец, и Абби поняла, что все, что она испытывала до этого, не идет ни в какое сравнение с тем удовольствием, которое подхватило ее и закружило в водовороте страсти. Она почти не контролировала себя — это было похоже на маленькую смерть, но только в этой мгле с неба сыпались звезды. Их крики спугнули птиц. Они лежали, обнявшись, на кровати, дыхание еще не восстановилось.
Их заливал солнечный свет, кругом тишина, и только светлые и темные волосы перепутались на подушке.
Весь уикенд они занимались любовью в номере и на берегу реки при лунном свете.
К концу выходных оба поняли: пути назад нет. Чувство захватило их, сметая все преграды, которые робко пытался поставить рассудок.
— Я не хотел, чтобы все так было, — сказал Сэм. — Ты так юна, так молода…
— Мы могли бы просто остаться любовниками… — начала Абби.
— Нет, — хрипло возразил он, затем добавил: — Я этого не хочу, и ты прекрасно это знаешь. Это не просто секс. Это… это означает, что я наконец-то встретил женщину, которую искал всю жизнь. Я не хочу ни на минуту разлучаться с тобой. У нас будет все по-другому.
— Пошли в постель, — прошептала она возбужденно, в ее голосе вновь слышалось неостывшее желание.
Они собирались пожениться через три месяца, ее родители умоляли подождать, а Лойд вообще авторитетно заявил, что она погубит себя, выходя замуж так рано.
Ллойд и Сэм недолюбливали друг друга. Ллойд считал, что Сэм увел у него девушку. А Сэм сомневался в том, что Абби и Ллойда связывает только дружба.
— Ты говорила, что он в тебя влюблен, значит, и ты к нему что-то испытываешь, иначе бы вы так часто не встречались.
— Мы просто друзья, — отвечала ему Абби, но в глазах Сэма уже поселилось недоверие.
Незадолго до свадьбы Абби поняла, что беременна. Поначалу она не придала значения своему состоянию, теша себя надеждой, что все обойдется… Но время шло, плохое самочувствие, слабость, тошнота по утрам повторялись изо дня в день, вытесняя из памяти минуты восторга. И Абби поняла, что не ошиблась в своих подозрениях.
Она не решалась поделиться своим открытием ни с кем. Она чувствовала себя одинокой и покинутой. Ей становилось все хуже и хуже. Потом все двадцать лет она проклинала день, когда они встретились, а еще больше — тот день, когда сообщила Сэму об этой новости.
Они встретились возле университета. Сэм проводил ее до дома.
Услышав новость, он отреагировал неожиданно:
— Ты?! Но этого не может быть. Это невозможно!

ГЛАВА ТРЕТЬЯ

— Невозможно… То есть как — невозможно? Почему? — опешила Абби.
Ее лицо побелело и вытянулось. А она так обрадовалась, когда доктор развеял все ее последние сомнения по поводу беременности. В конце концов, от токсикоза еще никто не умирал, зато у них с Сэмом появится малыш.
Правда, они еще не обсуждали, какая у них будет семья, но Абби в голову не приходило, что Сэм будет возражать против детей. Когда подтвердилось, что Абби скоро станет мамой, она захлопала в ладоши и запрыгала от радости, не обращая внимания на удивленное лицо доктора. Ей не терпелось поделиться новостью с Сэмом. Он будет классным отцом. Абби уже представляла, как он держит на руках их ребенка.
Она надеялась, что родится мальчик… Хотя все равно, сначала мальчик, потом девочка… Одну спальню надо будет переделать в комнату для няни. Слава Богу, Сэм прилично зарабатывает, и они могут себе это позволить. Как хорошо она все придумала. Ребенок… конечно, пока ребенок маленький, она будет сидеть дома, а позже обязательно займется карьерой. Но, конечно, муж и дети всегда будут на первом месте.
Она была счастлива и ничего вокруг себя не замечала. Хотела сбежать с лекции, но решила дождаться конца занятий.
Беременна… Ребенок Сэма. Она была самым счастливым человеком в мире. Неожиданно она почувствовала, что хочет есть. Мда… Сардины в томате были бы в самый раз, и еще большой шоколадный коктейль.
Нет, только не сейчас, она теперь должна правильно питаться и думать не только о себе, но и о ребенке. Фрукты, творог, рыба, витамины, ну все, что полагается в таких случаях. И еще… еще придется сократить их любовные баталии. Говорят, что это может повредить ребенку. Абби покраснела, вспомнив разговор с доктором, когда они обсуждали, как ей надо было предохраняться и как это делать впредь.
— Когда вы в последний раз занимались сексом? — спросил он ее неожиданно.
— Сегодня утром, — быстро ответила Абби и покраснела. — Вы знаете, я не была уверена. Дело в том, что у меня вот уже три недели задержки. Раньше такого не было.
Конечно, Абби пила таблетки, но в те две первые ночи она была так увлечена, что совершенно про них забыла. Тогда-то и мог появиться этот ребенок. Доказательство их любви друг к другу. О Боже, как же она счастлива, в это даже трудно поверить.
— От меня ты забеременеть не могла, — холодно произнес Сэм.
Абби не поверила своим ушам. Ее лицо, секунду назад сиявшее счастьем, стало мертвенно-бледным. Сэм собственными руками на ее глазах убивал их будущее.
— Что ты говоришь? Как — не твой ребенок? Что за дурацкие шуточки? — в замешательстве шептала Абби.
Она все никак не могла взять в толк, о чем же он говорит. Как может ее ребенок, их ребенок не быть его? Ради всего святого, что же он с ней делает? Озабоченно она вглядывалась в его лицо, пытаясь найти в нем хоть капельку юмора, и не находила.
— Шуточки? — прорычал Сэм. — Видит Бог, как я хотел бы шутить! Ты не можешь иметь от меня ребенка, ты не могла от меня зачать. У меня была операция. Я сделал себе вазектомию.
— Что ты сделал? — Абби широко раскрыла глаза.
Ее познания в медицине были более чем скромные, но однажды ей на глаза попалась какая-то газетная вырезка, из которой следовало, что после подобной операции мужчина теряет свою оплодотворительную способность. Она тогда еще поразилась: неужели можно добровольно отказываться от возможности иметь детей? Ладно, если по медицинским показаниям, а так… Невероятно!
— Ты что? Ты не можешь? И ничего мне не сказал?
— Я сделал это несколько лет назад, когда служил в армии. Меня отправили в маленькую индийскую деревушку. Я познакомился с парнем, который посоветовал мне это сделать. Он был сыном главы местной администрации и вдоволь насмотрелся на жуткую жизнь своих соплеменников. Сначала я отказывался. А потом мы как-то поехали в Бомбей, и я увидел толпы нищих, голодных оборвышей. Безработица — самый страшный бич в Индии. Родители не могут заработать детям даже на кусок хлеба. Грязь, вонь, болезни, вши! И никакого спасения от этого. Эти рахитичные заморыши хватают каждого встречного за ноги, за одежду, выклянчивая монетку. Ужас, чего я только не насмотрелся! Вот тогда мой приятель и предложил, давай, мол, избавим общество от ненужных детей, а детей — от общества, которому они не нужны. Сначала я обалдел, а потом подумал-подумал и решился.
Абби уставилась на него.
— Ты лжешь? — не поверила она.
— Нет, — горько усмехнулся он. — Я-то как раз говорю правду. А вот ты попалась! Решила свалить на меня свои грешки. Но вышло по-другому. Никто никогда не сможет мне сказать, что я кому-то сделал ребенка. Ты поняла? Никогда!
Абби нервно кусала губы. Она никак не могла поверить в то, что произошло. Как это могло случиться? Слезы заполнили ее глаза, они душили ее, как и злость на все происходящее вокруг.
— Ты должен был знать, что мне захочется иметь детей, когда мы поженимся, а ты ведь даже не собирался мне говорить, что не сможешь дать это. Почему? Почему?
— Поверишь ли, я был так сильно в тебя влюблен, что как-то не задумывался о детях. Я, конечно, догадывался, что ты захочешь иметь детей, но думал, что все образуется как-нибудь само собой.
— Но у нас не было времени. Но ты же знал… ты мог…
— Зачем? Разве это могло что-нибудь изменить?
— Ты лгал мне… Ты все решил за меня.
— А разве ты не сделала то же самое? Когда это произошло? Когда ты запрыгнула к нему в постель? Сразу? Через неделю, месяц?
— Что… Что ты хочешь сказать? Я не…
Она содрогнулась от омерзения, когда поняла, что он имеет в виду. Боже, как же он может думать, что она спала еще с кем-то? Как он может ее обвинять?
— Прекрати строить из себя невинную дурочку. Эта роль тебе не подходит. Можешь кому угодно пудрить мозги, только не мне. Я ведь знаю, что ты хочешь повесить на меня своего ребенка. Но со мной этот фокус не пройдет. Ведь это же он? Драгоценный прекрасный Ллойд? То-то я то и дело натыкался на него, возвращаясь вечером с работы домой.
— Причем тут Ллойд? — взорвалась Абби.
Вот в чем обвиняет ее Сэм! Безумец! Они с Ллойдом никогда не были любовниками. Одна только мысль о том, что у нее с Ллойдом могли быть какие-то сексуальные отношения, казалась кощунственной, ведь она относилась к нему как к брату. Да, это правда, что Ллойд к ней приезжал, но только чтоб поделиться своими проблемами, а не… Господи, почему она оправдывается? Абби вспомнила, что пару раз Ллойд действительно задерживался и уже в дверях встречался с Сэмом, но они вполне мирно здоровались.
Мда… пожалуй, только Сэм с его больным воображением мог придумать весь этот кошмар. Подумать только, а ведь он на все сто процентов уверен, что ребенок не от него. Есть у него такая черта: если уж что-то вбил себе в голову, то ничем не вышибешь. Правы были родители, она действительно ничего о нем не знает. Теперь понятно, почему он никогда не заводил разговор о детях. Боялся. Не хотел. Ревновал к Ллойду. Все ясно. Вот только об одном она не знала. Об операции. Он даже не посчитал нужным обсудить с ней это. Впрочем, разве это могло что-либо изменить!
— Ты не веришь, что между мной и Ллойдом ничего не было? — Абби сделала последнюю попытку спасти ситуацию. — Я ведь говорила…
— А почему бы и нет? — Сэм пожал плечами. — Кто-то же должен быть отцом этого ребенка, раз этим счастливцем не могу быть я.
— Но у меня до тебя никого не было, ты первый и единственный мужчина, который у меня был. Которого я люблю… Любила…
Абби больше нечего было добавить. Сказанного не вернуть. Продолжать говорить о любви так же бессмысленно и такое же безумие, как и то, что она только что узнала.
— Ты вполне грамотно ведешь себя в постели. У меня была возможность в этом убедиться. Но если я тебя не устраивал, могла бы просто сказать…
— Сэм, не надо, — перебила его Абби, ее голос звучал надтреснуто.
В ней что-то сломалось, что-то умерло, и это уже нельзя было исправить. Она пытливо смотрела на него, пытаясь найти ответ на свои невысказанные вопросы. Но от Сэма веяло арктическим холодом, он сделал шаг назад от нее, глаза пустые. Нет, это не тот Сэм, которого она любила. Это чудовище, которое в одну минуту разрушило всю ее жизнь.
— Я думал, что ты совершенна, прекрасна, очаровательна, что я попал в сказку. Считал себя самым счастливым человеком на свете. Я даже не подозревал, что можно быть таким счастливым. Но все оказалось миражом, блефом.
Боже, что он такое говорит — мираж, блеф! Да я ведь женщина из плоти и крови, со своими чувствами, до которых ему нет никакого дела. Он разбирает ее по кусочкам, анализирует… Как он мог подумать, что не удовлетворяет ее! Ведь он был идеальным любовником, о котором можно только мечтать, а может, это потому, что она любила?
Любила?
Вот именно. Любила. Все прошло. Злость и обида заполнили ее.
— Знаешь, Сэм, мне наплевать на все, что ты здесь наговорил. Я не верю ни одному твоему слову, — сказала Абби тихо.
— Можешь не верить. Между нами все кончено, — взвился Сэм. — Ребенок не может быть моим.
— Совершенно верно, — сказала Абби твердо. — Ребенок не твой. Он мой, и только мой, и ничей больше.
Она развернулась на каблуках и пошла к двери. А он окликнул:
— Ну, и что ты собираешься делать? Куда собралась?
— Я собираюсь подняться, уложить вещи и уйти от тебя, — сказала Абби, с удивлением прислушиваясь к собственным словам.
Еще час назад в самом страшном сне она не смогла бы представить такого кошмара.
— Абби…
— Что? — спросила она. — Тебе жаль? Ты берешь свои слова обратно? Слишком поздно, Сэм. Даже если ты станешь меня уверять, что все, что ты наговорил, — ложь. Что ты любишь меня, что я для тебя что-то значу, что ты готов признать ребенка. Ты не сможешь меня вернуть, потому что ты мне лгал и обманывал все это время, все решил за меня и не сказал, что над собой сделал. И знаешь, дело даже не в том, что сейчас ты лишил своего ребенка права на твою любовь. Ты убил все, во что я верила. Мою жизнь, мою любовь… мою веру. Ты даже не представляешь, как мне сейчас больно. — Слезы катились по ее лицу, и только последние усилия воли удерживали ее от того, чтобы не разреветься во весь голос. — Ты хоть представляешь, в каких страшных вещах меня обвинил? Обвинил — и даже на секунду не задумался и не задался вопросом, а вдруг ты не прав. А если ты ошибаешься?
— Это невозможно, — перебил он ее. — Невозможно, чтобы ребенок, которого ты носишь, был моим.
— Да, но мое тело меня не обманывает. Я беременна, но тебе теперь не о чем беспокоиться. Ты же здесь ни при чем. Наши пути разошлись. Когда мой ребенок вырастет и спросит, кто его отец, я скажу, что его отца просто не было, не существовало.
— Абби… — заорал Сэм.
Но она не могла его больше слушать. И просто закрыла уши руками. Все. Все кончено. И уже трудно представить, что когда-то все могло быть по-другому.
Она прижала руки к своему пока еще плоскому животу, когда шла домой, и нежно шептала:
— Не волнуйся, мой драгоценный, я люблю тебя и всегда буду любить.
«Не хочу иметь ничего общего с Сэмом, — сказала она своим родителям и своим друзьям. — Свадьбы не будет. Сейчас главное — ее ребенок, его здоровье, его будущее». И так она отвечала всем, кто удивлялся, как она изменилась. Куда делась та веселая, смешливая девчонка и откуда взялась эта неприступная, холодная и сильная женщина? Осколки разбившейся любви поранили ее так глубоко, что она преобразилась в одно мгновение и стала осваивать новую для себя роль, роль холодной, независимой деловой женщины.
Сэм пытался с ней встретиться, поговорить, но она отказывалась от всех встреч.
Ей ничего от него не нужно — ни дома, ни драгоценностей, ни подарков. Пропади все пропадом.
На вопрос родителей, как она собирается жить дальше одна с ребенком… нет, они, конечно, будут помогать, Абби беззаботно отвечала:
— Придумаю что-нибудь.
Сэм хотел платить ей алименты, но, Господи, он же отказался от ребенка! И Абби послала его к черту.
— Не нужна мне его жалость. Мне ничего от него не нужно! — терпеливо повторяла она работнику социальной службы.
— Но вы же ждете от него ребенка, — пытался он мягко ее переубедить.
Однако ничто не могло повлиять на принятое решение. Родители были вначале потрясены, но в конце концов решили, что она сама во всем разберется. Теперь уж хуже не будет.
Но ни одна живая душа не знала, что произошло на самом деле, в какую пучину боли погрузил ее Сэм, когда заявил, что ребенок не его, обвинив ее в измене. А она не изменяла, не изменяла, чем угодно могла поклясться. Но он все разрушил.
Абби казалось, что какая-то ее часть просто умерла. Она изменилась, и ничто не смогло бы сделать ее той, какой она была.
И еще она твердо знала, что никогда не выйдет больше замуж, что у нее не будет других детей и что она никогда не забудет, что сделал Сэм. И не простит его.
Вначале было очень тяжело, но Абби продолжала работать официанткой до самых родов. Родители были просто в ужасе. Какое-то время она жила с ними, потому что ей некуда было пойти. Сэм больше не пытался вернуть ее, и когда она узнала, что он покинул их город, получив должность преподавателя в австралийском университете, то сама удивилась равнодушию, с которым приняла эту новость.
К концу беременности ее психологическое состояние улучшилось, она стала ровней, уверенней в себе, окончательно смирившись с тем, что ей нужно жить, работать, заботиться о ребенке, да и вообще жизнь продолжается.
Абби сняла небольшую квартирку и переехала от родителей. Для себя она считала это наилучшим решением. Сделан первый шаг к независимости, наконец-то она может сама содержать себя, платить за квартиру и не сидеть у родителей на шее. Как только появилась возможность, Абби вышла на работу. Она знала, что выбранный путь не будет легким. И радовалась этому: не так остро чувствуется боль. Только тяжелый, отупляющий труд поможет ей не думать по ночам о Сэме. Главное — ребенок. Она не допустит, чтобы он в чем-нибудь нуждался.
— Мам, ма, где ты?
Голос дочери вернул Абби к реальности. Интересно, как долго она просидела здесь, на этом пыльном чердаке, перебирая воспоминания прошлого? Ее слегка трясло от вновь пережитых мыслей и чувств. Она-то думала, что все давно отболело. Абби быстро спрятала пожелтевшую ткань, задвинула ящик со страшным скрипом и откликнулась на зов Кати:
— Иду! Ставь чайник, детка!
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— Где ты пропадаешь? Я звоню-звоню, никто не отвечает, вот и решила зайти, — услышала Абби голос дочери, возившейся на кухне.
— Я задержалась на чердаке и не слышала звонка.
— На чердаке? Что-то случилось? Мам, ты в порядке?
Кати озабоченно вглядывалась в темные круги под глазами матери. Совсем недавно их еще не было.
— Конечно, в порядке, — ответила ей Абби. — Почему должно быть что-то не так?
— Не знаю. Я подумала, вдруг ты расстроилась из-за того, что я тебе сказала… — Кати чувствовала себя неуверенно, но продолжала: — Я не думала, что ты разозлишься… Я знаю, ты не любишь говорить об отце…
— Успокойся, Кати, я не разозлилась и не расстроилась. — Абби обняла дочку. — Я знаю, тебе сейчас тоже нелегко. Тем более свадьба на носу. Ты выросла без отца, я знаю, что ты… что он… как это важно для тебя… Но думаю, все-таки тебе показалось, что ты видела Сэма. Может, кто-то похожий… Твой отец никогда не вернется сюда. Я давно простила его, но ему нет места в нашей жизни. Он лишился этого права в тот миг, когда отказался от тебя.
— Я знаю, как больно тебе было, мам. Но представь, что он должен был испытать, узнав, что ты ждешь ребенка, и будучи уверенным, что он не может иметь детей. Стюарт сказал, что так с ума сойти можно.
— Стюарт… — Абби передернуло.
Заметив это, Кати обиженно нахмурилась и отступила назад.
— Мам, я не хотела делать тебе больно, но…
— Давай забудем об этом, — мягко перебила ее Абби. — Только запомни, что твоему отцу нет места в нашей жизни. Он сам так решил. И… и скажи, Бога ради, откуда ты тут взялась? — рассмеялась Абби, резко меняя тему разговора. — Я была уверена, что ты сегодня будешь ведь день торчать у Стюарта.
Несколько месяцев тому назад Кати перебралась в холостяцкую квартиру Стюарта, но после свадьбы они хотели найти себе новое жилище, начать с нуля, как говорится. Стюарт надеялся получить хорошую работу недалеко от дома, которая обеспечивала бы его постоянным доходом, а уж затем обзаводиться домом. Правда, его родители пообещали, что подарят им на свадьбу чек на покупку собственного дома.
«Да, — невесело подумала Абби, — вот бы удивились родители жениха дочери, узнай они о ее реакции на слова Кати о помолвке. Наверняка они считают, что из Стюарта получится превосходный муж и что мать невесты должна быть в восторге от этого брака. К тому же в материальном плане молодые будут вполне обеспечены».
— Да, собиралась, — согласилась Кати. — Но просто я хотела увидеть тебя сначала. Мам… — начала Кати, но Абби перебила ее:
— Кажется, за тобой приехали. Послушай, Кати, я сейчас тороплюсь. Совершенно потеряла счет времени, не знаю, сколько проторчала на этом чердаке. Через час меня ждет Денис Паркер.
— В отеле? — спросила Кати озабоченно.
— А что такого?..
Тут зазвонил телефон. А в дверь уже стучал Стюарт.
— Позвонишь, расскажешь, как там, — сказала Абби, целуя на прощанье дочь и легонько подталкивая ее к двери. Затем поспешила в комнату, чтобы ответить на звонок.
Полчаса спустя Абби вышла из душа, насухо вытерлась пушистым полотенцем и стала собираться на назначенную встречу. Она тихо улыбалась своим мыслям. Какая Кати чуткая девочка, сразу поняла, что мать расстроена. Стюарт еще не знает, как ему повезло. Будем надеяться, что Кати никогда не придется пережить то, что пережила она сама.
Улыбка сползла с лица Абби, когда она вспомнила слова Стюарта о Сэме. Во-первых, ей было неприятно, что дочь обсуждала семейные дела с малознакомым ей, по сути, человеком. И, во-вторых, Абби показалось, что Стюарт навязывает Кати позицию мужчины в данном вопросе… Мужчины всегда заодно, даже если они никогда не виделись.
Но что же случилось? Почему ей обидно слышать, как Кати повторяет слова Стюарта? Надо все время помнить, что дочь уже выросла и скоро выпорхнет из уютного гнездышка, которое Абби так заботливо устраивала все эти годы. Видимо, это свойственно всем влюбленным — больше всего доверять объекту своих чувств.
Абби вспомнила время, когда Кати пошла в первый класс и чуть ли не через слово повторяла: «А вот мистер Джонсон сказал…» Мистер Джонсон был ее учителем.
Впрочем, Абби тряхнула головой, ей грех жаловаться на Кати, их отношениям с дочерью можно только позавидовать. Было можно…
Абби со вздохом отправилась чистить верхнюю одежду.
Кати часто посмеивалась над этой ее привычкой чистить одежду даже тогда, когда надо только дойти до университета и обратно. Да, не забыть накинуть платок на голову. Абби знала, что, как бы она ни вырядилась, мужчины все равно будут обращать на нее восхищенные взоры. Она сама не понимала, в чем тут дело. Конечно, на работе она должна выглядеть безупречно.
Когда-то Сэм говорил, что Абби всю жизнь будет лакомым кусочком для любого мужчины. Тогда эти слова злили и раздражали ее. А вышло, что он прав, и ей, как любой женщине, было приятно, что она может дать фору любой молоденькой красотке. И только внутри себя Абби чувствовала какое-то неудобство, особенно после очередного дня рождения, когда понимаешь, что уже и сороковой юбилей позади, а жизни-то не было.
Абби пользовалась успехом у мужчин, но сама была совершенно равнодушна к их цветистым речам и комплиментам. Ей претила лесть в любой ее форме. А уж если учитывать, что с сильным полом ее не связывало ничего, кроме работы, то и относилась она к льстецам соответственно. Когда очередной неудачливый поклонник начинал бурно восторгаться тем, как Абби удается сохранять такую форму, она лишь недоуменно пожимала плечами. Как они не понимают, что женщин старят неудачи, но и их можно побороть, если не распускаться и следить за собой.
Абби надела черную юбку и кремовый топик. Так получилось, что после сорока у нее появилось гораздо больше поклонников, чем прежде, причем некоторые гораздо моложе ее. Но это не сильно ее интересовало. Взглянув на часы, Абби поняла, что нужно поторопиться, если она не хочет опоздать на назначенную встречу с Денисом.
Они вместе готовили доклад о том, каким должен быть новый отель, как он должен вписываться в архитектуру города и в то же время обладать своим собственным стилем.
Хотя они с Денисом были абсолютно разные люди, но, когда речь заходила о работе, оба становились словно одержимые.
Их встречи носили сугубо деловой характер, и Абби каждый раз недовольно отмахивалась, когда Френ многозначительно подчеркивала, что Дениса Абби интересует не только как рабочая лошадка и что он не прочь, чтобы их отношения развивались более разносторонне.
Абби обычно пропускала мимо ушей эти намеки, но однажды не выдержала и выудила у Френ признание, что та пообещала Денису повлиять на недоступную подругу.
— Даже не старайся, — последовал твердый ответ.
— Тебе пора перестать шарахаться от мужчин как от огня, — негодовала Френ.
— Я и не шарахаюсь. Просто не вижу необходимости развивать наши с Денисом отношения. Мне это неинтересно.
— Но нельзя же всю жизнь просидеть в затворницах только потому, что двадцать лет назад тебя постигла неудача. Придет время, когда… — мягко начала Френ.
— Когда что? — перебила ее Абби. — Когда мне понадобится сильное мужское плечо, чтобы выплакаться? Или когда я захочу с кем-нибудь переспать? — Она возмущенно замотала головой. — Спасибо, обойдусь. И не надо меня жалеть. Меньше всего я бы хотела к кому-нибудь привязаться и вновь пережить то, что уже когда-то было. Хотя… хотя это, пожалуй, и невозможно.
— Ты так и не смогла забыть…
— Увы! — обреченно сказала Абби. — Сама виновата. Развесила уши, поверив, что он без ума от меня… Вот и получила.
Абби внимательно изучала свое отражение в зеркале, затем тщательно нанесла косметику, аккуратно подкрасив глаза и губы. Она, конечно, хорошо сохранилась, но, когда рядом Кати, никто не скажет, что они ровесницы.
Абби погрустнела. В последнее время Кати слишком часто вспоминает Сэма! Абби никогда не делала секрета из своего прошлого, всегда отвечала на вопросы Кати, но это не повод, чтобы дочка обсуждала ее жизнь со своим женихом. В конце концов, Кати прекрасно знала, что Сэм не считал ее своей дочерью.
Неужели она действительно видела Сэма? Невероятно! Но одно несомненно: Кати хочет, чтобы это оказалось правдой. Она хочет увидеть отца. Абби наивно полагала, что неплохо справлялась с ролью обоих родителей, но сейчас у нее закралось сомнение на этот счет.
— Абби…
Абби улыбалась идущему ей навстречу Денису. Он чмокнул ее в щеку.
— Что у нас сегодня, Денис? Надо бы решить вопрос о том, кого нанять на время рождественских праздников.
— Что? Ах, да… Знаешь, Абби, — сказал он, — ты самая очаровательная и привлекательная женщина.
— Не больше, чем другие. — Абби нарочито грозно сверкнула глазами, как бы предупреждая, чтобы он не увлекался.
— Ну что с тобой поделаешь… — Денис послушно повиновался. — Тогда сразу о деле. Мы взяли нового повара и…
— Я знаю, — перебила его Абби. — Это лучший способ проверить моего протеже.
— Согласен, — кивнул Денис. — Знаешь, в отеле огромное место отводится под ресторан, денег уйдет уйма, но мы пойдем на это, чтобы привлечь посетителей, которые не являются постояльцами.
— Да, гостиничные рестораны — самое подходящее место, где можно спокойно посидеть, отдохнуть, обсудить какие-то вопросы.
— Угу, — пробормотал Денис. Его мысли явно были заняты чем-то другим. — Надеюсь, наше спецпредложение о снижении цен по субботним вечерам плюс дискотека привлекут широкую публику. А отведав кухню Дэвида, посетители обязательно захотят вернуться. Что скажешь?
— Здорово!
В ресторане царила привычная вечерняя суета, большая часть столиков была занята. Тихо играли музыканты в оркестре, несколько пар, обнявшись, кружились в такт музыке.
В общем, Абби была довольна уютной атмосферой, созданной не без ее участия. Если здесь так оживленно в будний день, можно представить, что здесь будет твориться по выходным.
— Как обстоят дела с центром досуга? — спросила Абби, когда официант принес им меню.
— Неплохо, — односложно ответил Денис.
— Как-то ты не очень уверенно это сказал. Здесь высокие цены, это может отпугнуть посетителей.
— Да, но у нас хорошо развит сетевой маркетинг, есть автостоянка.
— Мда, такие вещи называются давлением на рынок, — отметила Абби, делая заказ официанту. — Сколько человек ты хочешь нанять в штат и какой квалификации? — тормошила она Дениса. — И учти, этот так называемый рождественский спецнабор предполагает исключительно молоденьких и хорошеньких. Поэтому я бы хотела, чтобы каждой из них была гарантирована доставка на работу и с работы.
— Они, как и все, будут обслуживаться нашей транспортной службой, — ответил Денис.
— Денис, этого недостаточно. Я не хочу, чтобы мои девочки ходили пешком поздно ночью даже до остановки. Надо что-то придумать. Ты знаешь мое мнение на этот счет.
— Да, твое мнение я знаю, — отозвался Денис. — А тебе никогда не приходило в голову, во сколько обойдется доставка от двери до двери каждого служащего?
— А во сколько обойдется молоденькой девочке изнасилование? — вопросом на вопрос ответила Абби, потом твердо добавила: — Нет, Денис, я настаиваю, чтоб доставка до дома гарантировалась и была отражена в контракте. Иначе я отказываюсь заниматься подбором персонала.
— Может, установить какую-нибудь плату за доставку на дом? — неуверенно предложил Денис.
— Выглядит отвратительно, — объявила Абби, адресуя свои слова принесенному блюду. — Ммм… а на вкус вполне даже ничего. Я рада, что появился новый шеф-повар. Должна заметить, что ассортимент, да и вкус блюд изменился в лучшую сторону. Особенно радует появление вегетарианских блюд.
— Мы повысили требования к поварам, даже взяли одного парня, который специализируется на диетическом питании. Кстати, ты что-нибудь планируешь на Рождество?
Абби отрицательно помотала головой. Какие могут быть планы, когда свадьба на носу? Вопрос Дениса заставил ее вспомнить о своих собственных проблемах.
— Нет, никаких планов.
— Если надумаешь справлять торжество здесь — милости просим.
— Спасибо, — кивнула Абби.
Мать Стюарта имела свои идеи на этот счет. Она предлагала накрыть столы под тентом в их большом саду, и Абби склонялась к тому, что это вполне разумно. Тем более у будущей свекрови Кати был немалый опыт в проведении свадеб. Ведь ее две дочери уже были замужем.
Родители Стюарта предложили не только свою территорию для организации торжеств, но и финансовую помощь. Абби этого допустить не могла. Денег у нее, правда, было немного, но по такому случаю… Хотя, честно говоря, нельзя сравнивать ее скромный бизнес с финансовыми возможностями семьи Стюарта. Ее больно укололо выражение глаз Кати, когда она предложила отметить свадьбу в отеле.
— Это обязательно должно быть там? — спросила Кати с надеждой.
— Нет, конечно. — Сердце Абби жалобно ёкнуло. — У тебя есть еще достаточно времени, чтобы все обдумать, кроме того, вы еще не назначили день свадьбы.
— Да, еще не назначили, но мама Стюарта говорит, что нужно все сначала продумать, а уж потом оговаривать дату. Вот когда Джина выходила замуж, дату переносили аж три раза. То не все было готово, то она не хотела, чтобы это было день в день со свадьбой кузины… А вообще было бы здорово сыграть свадьбу в том знаменитом отеле, ну, знаешь, до которого полчаса езды отсюда, — продолжала Кати вдохновенно, — Джина его так расхваливала. Это небольшой частный отель, раньше был обычным домом. Его построили для богатой аристократки, которая встречалась там со своим возлюбленным.
Абби с первых же слов поняла, о каком отеле идет речь, и страх, что Кати в буквальном смысле пойдет по ее стопам, охватил ее с ног до головы.
— До него ехать целый час!
— Полчаса, — поправила ее дочь, — а то и меньше, теперешние автомобили носятся, как реактивные самолеты.
— Ну что ж, посмотрим, в отеле так в отеле, — ответила Абби, удивляясь своему хладнокровию. — В любом случае, где бы ты ни праздновала, этот день будет особенным.
— Главное то, что люди испытывают друг к другу, когда собираются пожениться. — Кати шмыгнула носом. — Его мать, по-моему, считает, что я должна быть им благодарна за такого сына. То есть мужа. — Она слегка запнулась, произнося непривычное слово, но гордо вскинула голову и продолжила: — Правда, она никогда не говорила об этом, но я чувствую…
— Не придумывай. В конце концов, Стюарт на самом деле очень славный и, похоже, довольно перспективный молодой человек. А ты — моя принцесса-красавица, самая чудесная девочка на свете.
— Ты так говоришь потому, что ты моя мама, — рассмеялась Кати.
— И мама Стюарта хвалит своего сына, потому что она его мама, — улыбнулась Абби. — Любая мать считает своего ребенка самым лучшим, таков закон природы. И никогда не забывай, Кати, что ты лучше всех, никогда не позволяй другим даже усомниться в этом. А если кто-то считает иначе, то тебе с ним не по пути.
— О, мам… — только и могла ответить Кати.
— Хочешь, открою секрет? — прошептал Денис, отвлекая Абби от ее мыслей. Он наклонился к ней через стол. — Только не оборачивайся, но вон тот мужчина слева не сводит с тебя глаз целый вечер.
— Не выдумывай, — удивилась Абби, но, выждав минутку, с любопытством повернула голову.
Мужчина за соседним столиком действительно смотрел на нее, и он не был просто любопытствующим.
Комната закружилась у нее перед глазами, она одеревенела от ужаса, потому что узнала глаза, которые смотрели на нее в упор.
Глаза ее несостоявшегося мужа, которого она проклинала все эти годы. Человека, который украл ее любовь, разбил сердце и сейчас вернулся, чтобы окончательно сломать ей жизнь. Абби уставилась на него как на привидение. Она не могла шевельнуть ни рукой, ни ногой, не могла даже просто отвернуться. Сквозь туман она услышала звук отодвигаемого стула. Это встал Денис, которого позвали к телефону.
— Извини, я ненадолго отлучусь. Если хочешь, закажи десерт…
Она слышала все, что он говорил, но была не в состоянии ничего ответить. Оцепенение сковало ее, превратило в кусок льда. Она неотрывно смотрела на Сэма полными ужаса глазами и никак не могла взять в толк, как он здесь оказался, когда должен находиться на другом конце планеты.
Увидев, что он встал и направился в ее сторону, Абби сделала слабую попытку вскочить, убежать, но не могла даже сдвинуться с места.
— Абби.
Его голос прозвучал звонко и ясно. А она почувствовала, как ее охватывает неистовая ярость, которая пришла на смену шоку, — от самых пяток до кончиков волос на голове.
Да как он смеет вторгаться в ее жизнь, называть по имени, идти к ней как ни в чем не бывало!
— Абби.
Как тяжело все понять и осмыслить в одно мгновение! Он прекрасно сохранился. Те же густые вьющиеся волосы, почти такие же темные, только возле висков чуть заметна седина, придававшая ему особый шарм… Этот магический, обволакивающий взгляд… Абби покрылась гусиной кожей: ее реакция на Сэма осталась неизменной, несмотря на годы, прошедшие с их последней встречи.
«Господи! Дай мне пережить это, — молилась Абби про себя. — Только не здесь, не сейчас…»
Вот он совсем уже близко. Абби всю трясло. Нет, она не даст ему возможности порадоваться ее смятению. Она должна защитить себя, свою дочь, свое будущее от этого человека. Просто обязана.
Он протянул к ней руки, как будто хотел обнять. Абби вскочила на ноги, отшатнулась от него и заорала:
— Не подходи ко мне! Не подходи даже близко! Не прикасайся!
В ресторане воцарилась мертвая тишина, все наблюдали за происходящим.
Но Абби сейчас абсолютно не заботило, что о ней скажут или подумают. Главное — остановить Сэма. Только правое бедро ныло, так как она ударилась о столик. Вокруг стояла тишина, лишь с кухни доносился стук ножей да звон посуды.
— У тебя нет права находиться здесь, — хриплым шепотом заявила Абби, — ни на что нет права.
— Абби, нам нужно поговорить.
Как спокойно и уверенно прозвучал его голос. У нее мелькнула запоздалая мысль, что она переусердствовала, но она уже не отдавала себе отчета в своих действиях. Ишь какой самоуверенный! Все на них уставились, а ему хоть бы хны, словно не на него сейчас обрушился град ее ненависти.
В зале раздались смешки, люди обсуждали случившееся. Абби оставалось только продолжать начатое.
— Не приближайся. Я ненавижу тебя, — яростно прошипела она, идя к выходу.
Внутри у нее все клокотало. Смятение, страх, паника.
Она остановилась возле администратора, увидев торопливо приближающегося к ней встревоженного Дениса.
— Абби, что случилось? На тебе лица нет. — Он протянул руку, чтобы поддержать ее.
— Нет, все в порядке, просто я не очень хорошо себя чувствую. Я пойду домой…
— Я тебя отвезу. Подожди здесь, я сейчас подгоню машину.
— Нет, пожалуйста, не надо. Все в порядке, только мне нужно домой. Я хочу побыть одна. Извини, Денис.
Ее автомобиль был припаркован тут же на стоянке, но она решила пройтись пешком в надежде, что ветер остудит ее разгоряченную голову.
Коттедж Абби был не похож ни на один в округе. В свое время все отговаривали ее от этой покупки, потому что мало того, что дом находился в ужасном состоянии, он к тому же располагался далеко от города. Сейчас все ее знакомые восхищались ее прозорливостью. Возле дома был разбит огромный сад, который хорошел с каждым годом, так; как Абби проводила там почти все свое свободное время. Весной, когда распускались цветы, ее домик был похож на сказочный.
Она очень торопилась, чуть не бежала, сердце глухо ухало в такт ее шагам. Иногда ей казалось, что Сэм ее преследует, и тогда она в страхе оборачивалась.
Что он здесь делает? Что ему нужно? Долго ли он наблюдал за ней в ресторане, прежде чем подойти? Ему нечего здесь делать. Нечего, кроме…
Она замерла, пронзенная страшной догадкой.
«Мне кажется, я сегодня видела отца», — раздался в ушах голос Кати. Ясно вспомнились интонация и выражение лица дочери.
— Нет! — хрипло застонала Абби, как раненый зверь. Ветер подхватил ее стон и унес в пустое небо. — Нет, она моя. Ты не хотел ее. Она моя…
Абби не помнила, как добралась до дома. Когда она открывала дверь, зазвонил телефон, но она не стала снимать трубку. А вдруг это Сэм? Хотя почему именно он? Он же не знает ее номера. Он не мог просто так вернуться. Ему что-то надо… От нее или от Кати. Это единственное логическое объяснение его появления. Должно быть, он тоже был потрясен их встречей.
Хотя… он не выглядел удивленным. Он выглядел… Абби закрыла глаза, невольно вспоминая, как он пристально смотрел ей в глаза, словно что-то искал…
Что он подумал, увидев ее? Женщина, а не молоденькая девушка. Такой ли представлялась она ему на другом конце земли? Вспоминал ли он, что когда-то она была для него самой желанной? Скольких женщин он обнимал с тех пор?
Нет, хватит копаться в вопросах, на которые нельзя получить ответы. К чему бередить зарубцевавшиеся раны? О Боже, как больно!
Это было год назад. Она вдруг попыталась представить, что бы она почувствовала, если бы Сэм вернулся. Тогда ей казалось, что ничего, кроме ненависти… И вот за последние двенадцать часов довелось это представить наяву.
Она запретила себе думать о нем как о бывшем возлюбленном. Все вещи и безделушки, которые могли напомнить об их связи, она выбросила.
Абби вдруг снова вспомнила, как его губы касались ее лица, волос, тела… Как он учил ее искусству любви, как она таяла в его руках, как подчинялась каждому его движению, как отзывалось ее тело…
Она провела рукой по лицу. Ладонь стала мокрой. Абби и не заметила, что она уже давно горько плачет.
Что с ней случилось? Почему она так остро на все реагирует? Неужели из-за того, что нашла на чердаке свою так и не пригодившуюся ткань для свадебного платья?
Абби услышала за окном шум подъезжающей машины. Кто бы это мог быть? Неужели у него хватило наглости последовать за ней? Да нет же, это шаги Кати, она поднимается по ступенькам крыльца. Это встревоженный голос дочери зовет ее.
Абби бросилась на кухню, включила холодную воду, чтобы уничтожить следы слез, но не успела. Кати первым делом заглянула именно сюда и по лицу матери безошибочно угадала, что произошло нечто ужасное. Она нахмурилась, прикусила губу и, поколебавшись, осторожно спросила:
— Ты видела его. Ты видела его в отеле?
Абби уставилась на дочь, как будто та произнесла что-то ужасное.
— Ты знала, что он там будет?
Страшная догадка забрезжила у Абби в мозгу, но она отказывалась поверить, что все было подстроено, что даже родная дочь против нее. Молчание Кати красноречиво говорило о том, что Абби не ошиблась в своих подозрениях.
— Знала и ничего мне не сказала? Почему? — закричала Абби.
В комнату вошел Стюарт. Он мягко обнял Кати и, повернувшись к Абби, сказал:
— Кати ни в чем не виновата. Хотя, честно говоря, мы все считаем, что было бы лучше, если бы ее отец вернулся.
— Ты? — только и смогла выдохнуть Абби.
— Стюарт кое-что рассказал мне, вот я и подумала… что вы с отцом встретились…
— Дорогая, позволь мне самому все объяснить. — Стюарт нежно поцеловал Кати, затем снова повернулся к Абби: — Я знаю, что Кати никогда бы вам сама этого не сказала, потому что она очень вас любит и боится причинить вам боль, но я знаю, как сильно ей хотелось бы встретиться с отцом. Как говорят мои родители, это закон природы — желание знать обоих своих родителей. Кати предупреждала меня, что это невозможно, потому что вы никогда не простите его. Даже через двадцать лет. Но для Кати очень важно встретиться с этим человеком, узнать его. Особенно накануне нашей свадьбы. Вот я и взял на себя смелость и предпринял кое-какие шаги, чтобы найти его. Я думал, что мы сами поедем в Австралию и найдем его, но… — тут Стюарт вздохнул, — но, кажется, эта идея посетила и его. Поверьте, его никто не звал, он сам приехал…
— Означает ли это, что вы собирались пригласить его?
— Да, — поколебавшись, согласился Стюарт.
— Не сомневаюсь, что вы обсудили этот план со своими родителями, — желчно заметила уязвленная Абби.
Она видела, что Кати неприятен ее тон, но если дочь считает, что чужие люди ей ближе, чем мать, и обсуждает вещи, которые касаются только Абби и Кати… Почему? Что она упустила? Как могло получиться, что они оказались по разные стороны баррикады?
— Да. — Стюарт и не думал отрицать, что его родители сыграли не последнюю роль в этом отвратительном, как казалось Абби, фарсе.
— И твои домашние, разумеется, одобряют вашу идею! Стюарт, неужели ты до сих пор пляшешь под дудку своей драгоценной мамочки?
Стюарт вспыхнул от злости. Но Абби было все равно. Она не собиралась щадить чувства какого-то мальчишки, который посмел сунуть нос в ее жизнь.
— Ну что ж, я, как мама Кати, заявляю, что для нее будет лучше не встречаться о этим человеком, и со своей стороны сделаю все возможное, чтобы не допустить этого.
— Да как вы можете так говорить? — возмутился Стюарт. — Вы так поглощены своей ненавистью, что не способны видеть дальше своего носа. Ваши собственные чувства так важны для вас, что вам наплевать на чувства Кати. У нее есть право узнать, кто ее отец. Вам не приходило в голову, что Кати боится даже заикнуться о том, как ей хочется это узнать?
Абби повернулась к своей дочери.
— Это правда? — потребовала она ответа. Выражение лица Кати говорило лучше всяких слов. — Почему же ты мне никогда не говорила? — растерялась Абби.
— Я… я не хотела причинять тебе боль.
— Она знала, что вы ее не поймете, — заявил Стюарт, — она знала это так же хорошо, как то, что вы и не предполагали в ней наличие этих чувств, иначе сейчас это не было бы для вас таким откровением. Все, что вы ей рассказывали, так это то, как он вас бросил и якобы поэтому недостоин быть ее отцом. Как вы думаете, каково Кати знать, что вы его ненавидите?
— Я только хотела уберечь тебя, — растерянно пробормотала Абби. — Я не хотела, чтобы ты из-за него страдала. Кати…
Абби хотела обнять дочь и, побелев, отшатнулась: Кати отступила в сторону Стюарта.
— Мне жаль, мам, что все так получилось, — оправдывалась Кати, — но то, что сказал Стюарт, чистая правда. Я действительно хочу познакомиться с отцом. И не надо обвинять Стюарта. Просто он… он хочет сделать меня счастливой. — Она нежно посмотрела на жениха. — Он хотел разыскать отца и устроить нам встречу.
— Но по какому праву?.. — протестовала Абби, в глубине души понимая, что это бессмысленно.
— У меня есть такое право, — парировал Стюарт. — Я люблю Кати и хочу, чтобы она была счастлива, и если встреча с отцом так важна для нее, то…
— Допустим, она действительно этого хочет, — перебила его Абби, — но с чего ты взял, что это осчастливит ее?
— Мама, когда-то он действительно отказался от нас. Но ведь он был уверен, что я не могу быть его ребенком, — мягко сказала Кати. — Времена меняются, люди меняются.
— Кто-то, возможно, и меняется, — согласилась Абби, — но я не из их числа. Я не изменилась.
— Ты до сих пор его любишь, — догадалась Кати.
— Мне казалось, что любила, — поправила ее Абби. — И казалось, что он любит меня. Но я, к сожалению, ошиблась.

ГЛАВА ПЯТАЯ

— Нет, давай сначала, а то у тебя ничего не разберешь! — потребовала Френ.
— В такие моменты я начинаю жалеть, что никогда не курила, — вздохнула Абби и с тоской посмотрела на кольца дыма, поднимающиеся вверх от сигареты подруги. — Я же второй раз пытаюсь тебе все рассказать…
— Знаю, но у меня это в голове не укладывается.
Они сидели на кухне у Френ за большим сосновым столом.
— Значит, Стюарт попытался разыскать Сэма и ему это удалось. А теперь наш герой вернулся и все разрушает.
— Совершенно верно, — уныло согласилась Абби. — До сих пор не могу понять, почему Кати скрывала, что хочет познакомиться с ним. — Она судорожно вздохнула, заметив сочувствующий взгляд подруги. — Тут, конечно, не обошлось без чертовой мамочки Стюарта! — произнесла Абби. — Ты тоже считаешь, что Кати боялась мне сказать? Боялась, что я не пойму…
— Понимаешь, все не так просто. Вы обе запутались в своих чувствах… — сказала Френ мягко. — Конечно, я понимаю, что тобой двигало. Наверное, так поступила бы любая мать, вырастившая свое чадо в одиночку. Но и Кати можно понять. Человеку свойственно желание знать своих родителей. Я понимаю, что ты чувствуешь, подруга, — сказала она, поглаживая руку Абби. — Не забывай, я была свидетельницей вашего романа с Сэмом, потом разрыва, да и Кати выросла у меня на глазах, но…
— Что «но»?
— Сэм дважды пытался с тобой объясниться, но ты не дала ему шанса, — напомнила она Абби. — Еще он предлагал тебе помощь в воспитании ребенка, но ты отказалась. Не так ли?
— Что попусту вспоминать? У меня до сих пор стоит перед глазами тот день, когда он заявил, что это не его ребенок.
— Разумеется, он был в шоке, — с горячностью заявила Френ. — Особенно в тот день. Сейчас-то мы знаем гораздо больше о результатах такой операции. Да, для женщины это почти стопроцентная гарантия, что у нее не будет детей, для мужчины — вовсе нет. Но тогда… Помнишь, в каком состоянии был Сэм, когда узнал? Он ведь был уверен, что ты не могла забеременеть от него. Сама же говорила, что вы не обсуждали с ним планы на будущее.
— Думаешь, я поступила неправильно, а, Френ? Если бы он не обвинил меня, — каким-то замороженным голосом выдавила из себя Абби, — мы бы все с ним обсудили. А он вообразил, что я была с Ллойдом. А ведь прекрасно знал, что у меня никого не было до него. — Абби взглянула на подругу и добавила тихо: — И до сих пор нет.
У Френ недоверчиво распахнулись глаза.
— А что ты думала? Что я меняю любовников как перчатки? Ну уж нет! — Абби негодующе замотала головой. — Меня не интересуют все эти охи и ахи с придыханием. С меня довольно было одного раза. Хватит, нахлебалась. В конце концов, без мужчин можно прекрасно обойтись. Они годятся разве что для постели. Да и то… Я как-то привыкла жить без этого. Конечно, то, что было с Сэмом, забыть трудно. Любовник он был прекрасный, но…
— Но ведь вас связывал не только секс. С юридической точки зрения у вас нет никаких обязательств друг перед другом. Но в жизни не все определяется буквой закона. Тебе посчастливилось остаться в неведении о том, как скучны и недолговечны связи, в которых запланирован каждый шаг. Но, к счастью, в большинстве случаев чувства оказывают решающее влияние. Не суди ребят слишком строго, — посоветовала Френ. — Я уверена, что Стюартом двигают лучшие намерения. Он еще слишком молод, к тому же влюблен.
— Он хочет сделать ее счастливой! — воскликнула Абби. — А я, ее мать, разве я не хочу, чтобы она была счастлива? — Абби схватилась за голову. — Я просто не знаю, что со мной происходит. Это началось, когда Стюарт и Кати объявили о помолвке. Я чувствую себя так… так…
— Как будто ты теряешь ее?
Абби залилась румянцем и попыталась отшутиться:
— Это какое-то наваждение. Я ревную собственную дочь, ревную к какому-то сопляку, который теперь значит для нее больше, чем я. Головой я понимаю, что нельзя так на все реагировать, что Кати уже взрослая, что родители Стюарта хотят как лучше… Но… но… я не могу избавиться от ощущения, что меня предали. Мне кажется, что я не нужна больше Кати, что она уже не хочет меня видеть, что я стою на ее пути и что семья Стюарта ей может дать больше, чем смогла я. Каждый раз, когда я вижу его мать, мне кажется, что она осуждает меня. Стюарт боготворит ее, а Кати ему поддакивает.
— Кати любит тебя, — резко перебила ее Френ. — А мать мальчика наверняка, я уверена, восхищается тобой. Еще бы, одна вырастила дочь, организовала свое дело. Ей-то не пришлось зарабатывать на кусок хлеба. Если мне не изменяет память, она родилась в обеспеченной семье, отец Стюарта тоже, им незнакомо слово «нужда», им никогда не приходилось отказывать себе в чем-то. Я в курсе, потому что мы состоим в одном комитете. Рассказывали, что, когда ее старшая дочь выходила замуж, она была против жениха, строила всяческие козни, чуть было не расстроила свадьбу. Так что теперь она сама кротость. И что ты ее так невзлюбила? Чем она тебе не угодила? Вы же и двух слов друг другу не сказали.
— Я не то чтобы ее невзлюбила, — призналась Абби. — Но с тех пор, как Кати познакомилась со Стюартом, она так изменилась. То и дело повторяет то его слова, то его мамочки. Словно я для нее уже ничего не значу. — У Абби обиженно задрожали губы и подозрительно заблестели глаза. Она смахнула непрошеные слезы и с надеждой посмотрела на подругу.
— Ну, милая, твоя дочка выросла, почувствовала себя самостоятельным человеком. Вспомни себя в ее возрасте. Кати такая же, и нечего с этим бороться.
— А что мне оставалось? — Абби разговаривала сама с собой. — Я же не могла позволить себе стать домохозяйкой.
— Не прибедняйся. Ты отличная мать, и сама это знаешь. Я-то видела, как ты пахала, прежде чем завела свое дело. Я помню, как ты работала на трех работах одновременно и при этом умудрялась проводить гораздо больше времени с ребенком, чем некоторые родители. У тебя потрясающе развит материнский инстинкт. Только благодаря ему ты и выкарабкалась из той ситуации, в которой оказалась, — гордись этим.
— Зачем он вернулся? Почему не может оставить нас в покое? Мне страшно, Френ, — призналась Абби. — Я боюсь, что могу потерять Кати, и еще… я ничего не могу с собой поделать. Сэм мне по-прежнему небезразличен.
— Почему бы тебе не рассказать Кати все, что говорила мне? — предложила Френ. — Я уверена, она поймет…
— Не годится, — с ходу оборвала ее Абби. — Тогда она решит, что я действительно пытаюсь повлиять на нее, помешать их встрече.
— Знаешь, я все про тебя поняла, — безапелляционно заявила Френ. — Тебе надо завести любовника. Сколько можно жить одной?
— Любовника? Ты с ума сошла! — возмутилась Абби. — Ты что, решила, что у меня мало проблем? Что мне не хватает острых ощущений, особенно сейчас?
— Ну, во-первых, глупо сохнуть всю жизнь по одному мужчине, даже если этот мужчина — Сэм. К тому же он довольно некрасиво с тобой обошелся. Хотя его вина и от незнания, но это мало что меняет. Во-вторых, найдя другого, ты тем самым доказала бы самой себе, что прошлое кануло в Лету. Все, что было с ним, не имело никакого значения. В-третьих, как бы это попроще сказать… прошло уже столько времени, у тебя была возможность устроить свою жизнь, и не раз. Я бы, например, не смогла каждый вечер торчать дома в одиночестве. Я бы свихнулась от тоски.
— Но где же, скажи, ради Бога, найти такого, с кем можно было бы… — Абби смущенно запнулась.
— Ну, ради такого дела я могу уступить даже своего Ллойда. Ведь, кажется, твой Сэм думал, что ты именно от него беременна?
— Сэм вовсе не мой, — сердито задрала подбородок Абби. — И я не собираюсь устраивать этот спектакль ради того, чтобы доказать ему… даже не знаю что… К тому же я уверена, что его это ни капельки не интересует.
— Значит, кроме него, тебе никто не нужен? Ну что, на нем свет клином сошелся, что ли? — недоумевала Френ.
Абби взглянула на нее глазами разъяренной кошки.
— Ты в своем уме? Единственное, что я хочу, так это чтоб он исчез с моего горизонта.
Через час Абби была дома. Первым делом она позвонила в отель успокоить Дениса и извиниться за свой внезапный уход и попросила пригнать ее машину к дому. Второй звонок она сделала в офис, попросила секретаршу отменить назначенную встречу, предупредив, что в случае необходимости ее могут найти дома.
Абби задумалась, припоминая последнюю встречу с Денисом. Все ли они обсудили? Будет очень неприятно, если какая-то досадная мелочь всплывет после заключения договора. В ее работе не бывает второстепенного, за этими мелочами стоят судьбы людей, важно учесть все, каждый шаг. Этот чертов Сэм, из-за него она не может сосредоточиться!
Конечно, Сэм не ожидал от нее такой реакции, он даже предположить не мог, что у нее до сих пор саднит незажившая рана, которую он ей нанес. Но он должен был понять, что она к нему чувствует, как сильно и глубоко ненавидит. У него нет права ее судить. И он не должен догадаться, что ей пришлось пережить. Родители уговаривали ее не торопиться, поговорить с Сэмом, но она в тот момент так его ненавидела, что одна только мысль об этом приводила ее в ярость.
Но времена меняются. Не так давно ученые разработали тест ДНК, который позволяет с достаточной точностью определить отцовство. Впрочем, даже хорошо, что двадцать лет назад наука еще не продвинулась так далеко. Все равно Абби никогда бы не согласилась подвергнуть своего ребенка каким бы то ни было опытам. Пусть даже с благородной целью.
Абби выглянула из окна. Мимо дома проехала машина, похожая на машину родителей. Жаль, что они сейчас в Дрездене, гостят у своих старых друзей. Они бы поняли ее.
Абби взяла со стола сумочку, почту, которую вытащила из почтового ящика, подошла ко второй входной двери, приготовила ключи, чтобы открыть дверь, и обнаружила, что та открыта.
Она остановилась как вкопанная, судорожно соображая, в чем дело. Ведь ключи есть только у нее и Кати. Неужели дочь здесь?
Абби прошла на кухню. О Боже, это была не Кати, а Сэм! Удобно устроившись в ее любимом кресле, он гладил кошку, урчавшую от удовольствия, и, похоже, чувствовал себя как дома. Заметив Абби, он оставил кошку в покое и встал.
Прижав к себе письма и сумку, как будто это было самое дорогое в ее жизни, Абби спросила:
— Что ты здесь делаешь? Как ты сюда попал?
— Кати дала мне на время свои ключи, — ответил он спокойно, затем добавил уверенным голосом: — Нам нужно поговорить.
Он стоял посередине ее маленькой кухоньки, расстояние между ними было меньше трех футов. Сэм казался выше, чем в прошлую их встречу, отметила про себя Абби, лихорадочно пытаясь попасть ногой в тапочку.
А Сэм, похоже, не испытывал никакого смущения. Словно для него в порядке вещей входить в чужой дом, расхаживать по чужой кухне. Надо же, его выдержке можно только позавидовать. Вон как вольготно он себя чувствует, словно не догадывается, что она о нем думает.
Что же делать? Есть два варианта. Первый — пассивный: отказаться разговаривать и выгнать непрошеного гостя. Второй — активный: еще раз объяснить, что она не желает иметь с ним ничего общего. Абби предпочла действовать.
— «Нам нужно поговорить»? — передразнила она его. — С каких это пор ты взялся судить, что мне нужно? — Она одарила его ледяной улыбкой. — Мне, — она намеренно выделила это слово, — ничего от тебя не нужно, и я не нуждаюсь ни в каких разговорах.
— Нам нужно поговорить не о нас, — парировал Сэм, не обращая внимания на ее тон, — а о нашей дочери.
— Нашей дочери? — взвилась Абби. — У тебя нет дочери! Кати только моя. Ты не хотел ее. Ты говорил, что у тебя не может быть детей… Вспомни-ка!
— Я ошибался. Я действительно…
Абби словно не слышала его слов и продолжала свою речь, уже не заботясь о том, какое впечатление на него произведет ее вид. Да и сложно было скрыть: глаза у нее горели, волосы растрепались, руки подрагивали…
— Нет! — Абби сорвалась на крик. — Кати не твоя дочь. Она моя, и только моя. Она никогда…
— Она никогда — что? Она никогда не хотела ничего знать обо мне? Она ненавидит меня так же сильно, как ты? Абби, твои чувства — это твои чувства, а не Кати, — сказал он уверенно, а сердце Абби рухнуло куда-то вниз.
С какой легкостью имя дочери слетело с его губ, как будто он произносил его с самого рождения девочки.
— Кати нашла меня, здесь нет ничего удивительного, — объяснил он, но Абби прервала его:
— Это не Кати тебя нашла, а Стюарт, который вообразил, что у него есть какие-то права…
— Право подарить Кати счастье? — Сэм смерил ее уничтожающим взглядом. — А ты не задумывалась, что он может быть прав? А счастье Кати совсем не такое, каким представляешь его ты?
— Это неправда. — Лицо Абби пылало от несправедливых обвинений. — Кати уже взрослая, ей двадцать два и…
— И что?
Абби завороженно уставилась на того, кого привыкла считать своим заклятым врагом. Господи, до чего же он хорош! Просто возмутительно! Не должен мужчина в его возрасте так привлекательно выглядеть. То же тренированное мускулистое тело без единой складочки, идеальная фигура. Черт возьми, что с ней происходит? Как она может в такой момент любоваться этим чудовищем? Как она может поддаваться его животному магнетизму, особенно сейчас, при таких высоких ставках?
— Что? — перебросила она вопрос ему, схватившись за горло, будто ей не хватало воздуха.
— Кати уже женщина, — начал Сэм. — Ты должна это признать. И разрешить ей иметь свои собственные чувства. Ведь до чего дошло! Она боится сказать тебе, что хочет познакомиться с отцом… то есть со мной.
— В самом деле? — вяло попыталась защититься Абби. — Это она тебе сказала?
— Ну, не совсем так, но…
— Ты говорил с ней?
— Да, они со Стюартом приходили ко мне вчера. Мы долго разговаривали.
— И до чего договорились? — От его слов у Абби похолодели руки.
— Я пытался объяснить, почему двадцать два года не имел возможности общаться с дочерью, хотя, видит Бог, много раз порывался прекратить этот кошмар. Я столько лет был уверен, что у меня не может быть детей.
— Ты лжешь! — бросила ему в лицо Аб-би. — Ты так говоришь сейчас, потому что…
— Что «потому что»? — поддел он ее.
— Зачем ты вернулся? Чего хочешь? — попробовала изменить тактику Абби.
— Мне стало известно, что кто-то наводит обо мне справки, — просто объяснил Сэм. — А что касается моих желаний, то, думаю, еще не пришло время отвечать на этот вопрос. Ты не в том настроении, чтобы выслушать честный ответ.
— И никогда не буду. Я готова услышать только одну фразу: «До свиданья».
— Абби, но ведь это ты сказала «до свиданья» и ушла…
— А ты что, забыл почему? Не помнишь, в чем меня обвинил? Не помнишь, что даже не счел нужным сказать, что перенес операцию? Кстати, да будет тебе известно, это не всегда срабатывает.
— Уже известно, — кивнул Сэм. — И даже известно, что метод, который применили ко мне, в большинстве случаев вообще ни на что не влиял.
— Приятно слышать, что не меня одну одурачили. Впрочем, сейчас это все не имеет никакого значения. Тебе не понять, что я пережила, выслушивая твои обвинения. Ты же был старше, опытнее — как ты мог допустить такое! Ты растоптал нашу любовь, сломал мне жизнь, а сейчас, как я посмотрю, явился полюбоваться на руины.
— Но это не оправдание тому, что нашей дочери пришлось расти без отца, — произнес Сэм. Его глаза потемнели, не так уж легко давался ему этот разговор. — Я не бросал тебя, я хотел спасти наши отношения! Вспомни, как ты отказалась от моей поддержки, заявив, что скорее умрешь…
— Мне не нужны были твои деньги, — заявила Абби. Ее до сих пор мучили злость и обида, горькие слезы наворачивались на глаза от мысли, что он пытался откупиться от нее и ребенка. — Я хотела… — Она запнулась, пытаясь справиться со своими эмоциями.
— Что ты хотела? — допытывался Сэм.
— Я ничего не хотела. Ничего. — Абби проглотила комок в горле. — Конечно, сейчас она взрослая, красивая, почти самостоятельная. А где ты был, когда она была крошкой, когда я разрывалась между работой и домом, прибегая на секунду, чтобы покормить ее? Где? Ты здорово придумал — обзавестись взрослой дочерью, не прикладывая к этому никаких усилий. Подлец!
— Ты меня никогда не простишь? — грустно спросил Сэм.
Выражение его глаз задело Абби за душу, ей захотелось обнять его, но, собрав волю в кулак, она сделала вид, что ничего не заметила. С какой стати она должна заботиться о его чувствах? Разве он о ней позаботился?
— Никогда. Кати ты еще можешь помочь стать счастливой, если сможешь. А я второй раз на крючок попадаться не желаю. Интересно, когда ты допустил мысль о вероятности ошибки? На прошлой неделе?.. В прошлом месяце? Однажды ты проснулся и подумал, не пришло ли время познакомиться с дочерью?
— Неправда, я все время думал об этом.
Пульс Абби учащенно забился, она, как наркоманка, не могла оторвать от Сэма глаз. Если приглядеться, то он так же волнуется, эмоции переполняют его, и он вот-вот может что-нибудь выкинуть.
— Ты можешь мне верить, можешь не верить — твое дело. Но не было ни одного дня, ни одной ночи, чтобы я не думал о… ней. Мучительно размышлял, мой это ребенок или нет. Попробуй встать на мое место и представить, что я почувствовал, узнав, что операция — это блеф!
Его грудь тяжело вздымалась от волнения. На щеках заходили желваки.
— Я не осуждаю тебя за желание отгородить меня от воспитания ребенка…
— Где ты был раньше? Рассказывай другой дурочке. Если все было так, как ты рассказываешь, почему же ты раньше не попытался наладить контакт с Кати?
— Знаешь, я не сразу понял, что был не прав, — просто ответил Сэм. — Кроме того…
Что-то в его грустных словах задевало Абби за живое, вызывало чувство сопереживания. Невольно ей нравилось слышать от него слова оправдания. Приятно сознавать, «то не одна она прошла через этот ад.
— Кроме того — что? Боялся, что она придет в твою жизнь, в наши взаимоотношения? Ты был женат?
— Нет, я не был женат, — сказал Сэм и упился в нее глазами, — и у меня нет детей.
— И теперь ты решил, что Кати прекрасно подходит для этой роли, не так ли? — Съязвила Абби.
— Нет, я вернулся, потому что Кати захотела меня увидеть, она наконец-то доросла до этого. Мои чувства и желания всегда будут на втором месте. Если бы она не сделала первый шаг, я все бы оставил на своих местах.
— Это Стюарт, он хотел найти тебя, а не Кати.
— Чего ты боишься, Абби? Что она поймет, что я не такой монстр, каким ты меня описывала? Не только моя ошибка и непредусмотрительность лишили ее отца, а меня дочери.
— Нет, неправда, — отрицала Абби. — Просто я не хочу, чтобы она повторяла мои ошибки.
— Поэтому говорила, что я не хотел ее? Хоть раз ты сказала ей, как сильно я любил тебя?
Абби нервно кусала губы.
— Разве ты рассказывала, как сильно ты хотела меня? — продолжал Сэм, не давая ей опомниться. — Рассказывала, как она была зачата? Как ты кричала от восторга? Что наше единение было не просто совокупление, а настоящее слияние душ и тел? Об этом она знает? О том, что ты чувствовала при этом?
— Я рассказала ей все, что ей действительно нужно было знать, — сказала Абби слабым голосом.
У нее подкашивались ноги. В голове мелькнуло, что надо сесть в кресло, иначе она упадет, но между ней и креслом стоит Сэм. Первый шаг Абби сделала как в тумане. Вот она поравнялась с ним, еще пара шагов — и она будет в безопасности. Женщина заторопилась, споткнулась и, чтобы не упасть, схватилась за Сэма — это было начало конца. Абби на какое-то время перестала соображать, на свете осталось только его тело… Она подняла глаза и встретилась с ним взглядом. Обрывки воспоминаний замелькали перед ней, как в калейдоскопе. Ее дыхание участилось, сердце бешено забилось. Еще секунда — и все будет забыто. Последним усилием воли она выдавила из себя:
— Пусти… отпусти меня. — Ее голос был похож на стон раненой птицы.
— Тебя никто не держит.
Тут до нее дошло, что она продолжает судорожно цепляться за его рубашку. Господи, что же она делает! Абби залилась краской.
— Я мужчина, Абби, — мягко сказал Сэм, боясь ее оттолкнуть. — Прошло много лет, но я по-прежнему реагирую на женское тело. Особенно когда твои губы так близко, когда я вижу твои глаза… Я тону в них, как прежде. Я знаю, ты хочешь меня поцеловать и… не только поцеловать.
— Нет, — пыталась отрицать Абби. — Никогда. Я ненавижу тебя… Я…
Сэм не дал ей закончить, он обнял ее и, не обращая внимания на сопротивление — впрочем, довольно вялое, — накрыл ее рот своим.
Абби не хотела отвечать на поцелуй. Она уже не та девчонка, которая жила только чувствами, а взрослая женщина. Черт возьми, что она делает, почему ее тело прильнуло к нему, как страждущий путник в пустыне припадает к тоненькому ручейку? Ее руки обвили его шею, а губы пытаются утолить неутолимую жажду, которая от времени стала такой мучительной.
Абби наблюдала за происходящим словно со стороны, а сама тем временем все теснее и теснее прижималась к Сэму.
Его руки блуждали по ее телу. Разум наполнился полузабытыми воспоминаниями, такими непрошеными и такими желанными. Его язык творил что-то невообразимое, и она, как и в прошлой жизни, шла за ним, увлекаемая в пучину страсти. Из ее горла вырвался негромкий стон. Для Сэма это послужило сигналом, и его прикосновения стали еще более откровенными.
— Иди ко мне, — как в бреду пробормотала Абби, полностью захваченная в плен своим собственным желанием. Ей казалось, что она должна немедленно почувствовать его обнаженное тело, иначе ее дальнейшая жизнь потеряет всякий смысл.
— Где твоя спальня? Я больше не могу, — хрипло пробормотал Сэм.
Абби словно окатили ушатом холодной воды. Лицо ее перекосилось от ужаса.
— Какого черта? — возмутилась она, еще не придя в себя.
Черт возьми, какая же она идиотка!
— Кати не должна была давать тебе ключи. Это мой дом. Уходи.
— Она дала мне их потому, что хотела, чтобы мы с тобой объяснились. А другого способа поговорить с тобой не было. Ты бы никогда не согласилась.
— Считай, что мы уже поговорили. Больше разговаривать не о чем. Если Кати хочет общаться с тобой — что ж, это ее право. Что касается меня, то уволь меня от необходимости повторять то, что я уже сказала. Все, что было между нами, теперь в прошлом. Я не хочу тебя больше видеть. Пожалуйста, уходи.
Они стояли и смотрели друг на друга. Он не верил своим ушам. Неужели это говорит женщина, которая минуту назад стонала в его объятиях? Которая жадно искала его губы? Сэм пытливо всматривался в ее лицо, надеясь, что она шутит. Она же молилась про себя, чтобы Бог дал ей силы выдержать эту сцену и не броситься ему на шею. Абби поняла, что выиграла, когда он протянул ей ключи и вышел, аккуратно прикрыв за собой дверь.
Силы оставили ее. Абби рухнула в кресло и разрыдалась, прижимая к груди связку ключей, которой только что касались его руки.

ГЛАВА ШЕСТАЯ

— Угадай, что случилось! — с такими уловами Кати ворвалась на кухню.
Ее лицо раскраснелось от возбуждения, и, не дав матери открыть рот, она продолжала:
— Похоже, мы нашли дом, в котором будем жить, отец, предложил в качестве свадебного подарка профинансировать нашу свадьбу. Мы ее обсудили еще вчера вечером, когда после просмотра заехали к нему в отель. Знаешь, он до сих пор не подыскал себе квартиру, хотя сказал, что если примет предложенное ему место в университете, то у него будет служебная…
— Какое место? — в ужасе воскликнула Абби. Сэм не говорил, что хочет работать в университете. — Я думала, его визит связан с личным…
— Ну, так и было, — согласилась Кати, неловко поежившись под взглядом матери. — Ему кажется, что он вернулся назад… домой… спустя столько лет, и сейчас… он и я… ну… мы же одна семья…
— Семья? — с негодованием перебила Абби.
Что она слышит? Что происходит? И эти ужасные слова произносит ее дочь?
— Он мой отец, — заявила Кати и отвела глаза в сторону.
Эта сцена происходила через неделю после первой ее встречи с Сэмом. Боже, как много всего случилось, она еще не собралась с духом высказать Кати, что она думает по поводу того, что дочь дала ключи от ее квартиры Сэму.
До этого она приняла решение, что будет игнорировать присутствие Сэма, сжав зубы, но сейчас, когда обнаружилось, что тот собирается остаться здесь надолго, а не просто поприсутствовать на свадьбе дочери… Такое известие кого угодно могло выбить из колеи. Абби охватила растерянность и злость на собственное бессилие изменить ситуацию.
— Ну, теперь ты довольна! — с вызовом бросила ей Кати. — Правильно говорил Стюарт, что ты просто не в состоянии ничего понять из-за своей ненависти к папе.
— Стюарт сказал… — поперхнулась словами Абби, глубоко вздохнула и попыталась перевести разговор на другую тему: — Расскажи мне про дом. — А про себя подумала, что надо еще узнать, до чего же они вчера договорились с Сэмом.
— О, он прекрасен, — с энтузиазмом начала Кати, она немного успокоилась, исчезли раздраженные нотки. — Три спальни, окна выходят в удивительный сад, правда, кухня маленькая, но это можно переделать. В общем, дом нам понравился, да и отец одобрил.
— Как, твой отец уже видел дом? — растерянно уточнила Абби.
— Да, мы встретили его, когда он шел в университет, ну, мы и взяли его с собой. Отец и Стюарт так быстро нашли общий язык, — увлеклась рассказом Кати, не замечая, что творится с матерью.
— Да что ты говоришь? Я рада за них. И вы уже обо всем договорились, — злобно прошипела Абби и криво усмехнулась, увидев, как изменилось лицо Кати. — Извини, детка, но если ты думала, что я сейчас пущусь в пляс от радости, то ты ошиблась.
— Пустяки, мам, я все понимаю, — чересчур поспешно пробормотала Кати.
Абби почувствовала укол ревности. Похоже, Кати совершенно наплевать, каково ее матери.
— Дом свободен и юридически и физически, что является еще одним плюсом, правда, посмотреть его еще раз можно будет только в выходные. А потом мы хотели отпраздновать день рождения дочки Джулии, уже приглашены все родственники.
— Твой отец, разумеется, тоже, — процедила сквозь зубы Абби, по-настоящему обидевшись. Ее-то никто не приглашал.
Кати посмотрела на нее с недоумением.
— Да, конечно, а ты?..
— Я?
— Мам, мне, наверное, лучше уйти, — холодно сказала Кати. — Да, забыла, отец просил передать, что вам нужно посоветоваться насчет организации свадьбы.
— Он, опять он? — окончательно уничтоженная, произнесла Абби, а Кати как ни в чем не бывало продолжала:
— Я сказала, что он может зайти в любой вечер. Он так удивился, даже не удержался, чтобы не спросить, неужели у тебя никого нет. Я его успокоила. Сказала, что этот вопрос тебя не интересует. Мам… — Кати сделала небольшую паузу, как будто собиралась спросить что-то важное, но не могла набраться смелости. — Когда вы были с отцом, вам было хорошо? Я прекрасно понимаю твои чувства, но Стюарт сказал, что он только один раз в жизни собирается жениться, поэтому у нас все очень серьезно. У вас же все было тоже так, правда? Ведь в конце концов появилась я, это не могло быть случайностью.
Ее глаза наполнились слезами. Вопрос действительно был очень важным.
— Конечно, мне с ним было хорошо. Очень хорошо. Почти как у тебя со Стюартом, — сказала Абби, чтобы успокоить Кати.
Она говорила чистую правду, но разве правду говорить легко и приятно?
Ее гордость растоптана. Кати хочет быть счастливой, и никому нет никакого дела до ее собственных чувств. Может быть, прав был Сэм, говоря, что чувства Кати стоят на первом месте, что она является символом новой жизни, надежды? Возможно. Но жизнь Абби — увы! — за несколько последних часов превратилась в груду обломков.
— Абби!
Она узнала его голос, несмотря на помехи на телефонной линии. Он был такой же чувственный, как и наяву.
— Да, Сэм, я тебя слушаю.
— Давай встретимся и обсудим все, что касается свадьбы. Я просил Кати передать мое…
— Я в курсе, что ты хочешь профинансировать это мероприятие, — мрачно произнесла Абби. — Что касается остального…
— Ты о чем? — прокричал Сэм, стараясь заглушить треск в трубке.
— О твоем намерении остаться здесь жить, — ответила она со злой иронией. — Что это взбрело тебе в голову?
— Ты обиделась, что я не сказал тебе первой? — перебил ее Сэм и, не дожидаясь ее реакции, продолжал: — Да ты же мне рта не давала раскрыть. Кстати…
— Меня не интересуют твои планы, — отрезала Абби и тут же добавила: — И Кати тоже.
Последние слова вырвались почти непроизвольно, Абби ужасно хотелось хоть чем-то досадить Сэму. В ту же секунду она пожалела о своей несдержанности.
— Она наша дочь, — заметил Сэм и добавил: — И я не собираюсь с тобой спорить по этому поводу.
— Ты не собираешься, я прекрасно знаю, что тобой движет, Сэм. Ты хочешь разрушить мою жизнь, отобрать Кати. Никакого другого объяснения твоим поступкам я не вижу. Надо сказать, ты вполне преуспел. Приехал, завалил девочку подарками, завоевал ее доверие, теперь выясняется, что ты намерен остаться здесь жить. Только не морочь мне голову разговорами о том, что это все ради Кати…
— Да, других объяснений ты, конечно, не видишь. — Его поскучневший голос прозвучал как-то убито. — Абби, отвлекись на минутку от своих эмоций. Они мешают тебе увидеть истину.
Абби была озадачена его словами.
— Что ты хочешь сказать?
— Пойми, это мой первый подарок Кати за всю ее жизнь, — смягчился Сэм. — Чего ты боишься? Что я буду портить тебе жизнь? Не бойся. Но пойми, мы с тобою связаны. Связаны навсегда нашей дочерью.
У Абби перехватило дыхание: как легко он рассуждает об их взаимоотношениях.
— Наши чувства не имеют никакого значения, — твердо продолжал он. — Главное, что хочет Кати, — видеть нас обоих на свадьбе. Она нас обоих пригласила. Она хочет…
— Мне известно о желаниях Кати, — отрезала Абби.
— Тогда ты тем более согласишься, что давно пора обсудить не только дела, связанные со свадьбой, но и наши взаимоотношения и то, как они будут развиваться дальше.
Абби как-то сразу сникла: куда ни кинь, а проблему решать надо, и чем быстрее, тем лучше. Сэм был прав, вызывая ее на разговор. Кати никогда не простит, если она сорвет свадьбу.
— Ты свободна сегодня вечером? Я могу тебя встретить после работы, — услышала она голос Сэма, который воспринял ее молчание как знак согласия. — У нас остается мало времени, а нерешенных проблем еще масса.
— Да… да. Хорошо, — обреченно вздохнула Абби. — Только не заезжай за мной. Давай лучше встретимся где-нибудь.
— Хорошо.
Они договорились встретиться в небольшом ресторанчике, славившемся своей кухней. Абби размышляла, почему она не согласилась на его предложение заехать за ней. Конечно же, из-за того, что ей хотелось как можно меньше времени находиться в его обществе.
— Значит, в восемь часов?
— В восемь.
Подойдет ли кремовый костюм с шелковой блузкой для ресторана в будний день? Нет, в ресторане едят и говорят о делах, а не красуются перед ненавистным собеседником.
Абби внимательно изучала свое отражение в зеркале. Нет, для кремового она, пожалуй, уже старовата, слишком ярко и вызывающе. Время и на ней оставило свои следы: вокруг глаз появились мелкие морщинки, свидетельствующие, надо думать, о мудрости и, конечно же, о заботах и тревогах.
Сегодня ей не нужна броская одежда, которая выделяла бы ее из толпы. Да, пожалуй, бежевый костюм идеально подойдет, удачный покрой прекрасно подчеркивает фигуру, юбка чуть приоткрывает колени. Они с Кати спорили, какая юбка ей подойдет больше всего. Кати настаивала на длинной, считая, что матери в ее возрасте несолидно выставлять ноги напоказ. Абби возмущенно возражала, что красивые ноги не грех и показать.
Золотые сережки. Абби подарила их сама себе на Рождество, в год, когда Кати поступила в университет. Капелька духов, купленных в Лондоне. Последний штрих — бронзовые тени и помада, от которой губы выглядят так, словно ждут поцелуев.
Небольшое облачко набежало на ее лицо. Вспомнилось время, когда помада тщательно подбиралась именно в расчете на то, чтобы достичь такого эффекта. И Сэм не мог устоять. Как счастлива она была, как влюблена! А как ей нравилось отвечать на его поцелуи… Помнит ли он? Догадывается ли, что ни на кого она больше так не реагировала?
Интересно, что он почувствовал, когда недавно держал ее в своих объятиях. Абби поразило ее поведение в тот момент. А что подумал он, когда она проявила такую непоследовательность? Ох, какая же она ненормальная. Впрочем, поделом ему! Он… Кати… Никто и не догадывается, какая для нее пытка видеть его и притворяться, что он ей безразличен. Хотя о каком безразличии может идти речь, когда она сама упала в его объятия! А Кати, наверное, считает, что Абби уже недоступны радости плотских утех, что ее поезд давно ушел. Интересно, с каких это пор чувства стали привилегией молодых?!
Какие чувства? — раздраженно спрашивала себя Абби. Неужели она так и будет всю жизнь носиться со своей любовью к этому негодяю?
Дежурным по залу был Джеф, один из ее клиентов. Он приветливо улыбнулся, когда она подошла к бару. Сэм уже был на месте. Он хмуро наблюдал, как она болтает с Джефом, заказывая себе аперитив. Разговор был ничего не значащим, но глаза визави Абби выдавали восхищение собеседницей.
Сэм поставил стакан на столик и подошел к стойке, чтобы привлечь внимание Абби. Она оказалась между двух огней. Не хватало еще, чтобы Сэм начал выяснять отношения. Налицо был факт, что мужчины до сих пор интересуются ею. Неужели после этого Сэм поверит словам Кати о ее равнодушии к мужчинам?
— Ты намерена стоять здесь или пройдем за столик?
Оглянувшись, она увидела, что Сэм занял место напротив столика сестры Стюарта и ее мужа. По их приветственным улыбкам стало понятно, что Сэма представлять не надо. От осознания этого факта Абби стало неловко: он, оказывается, в отличие от нее уже знаком со всей семьей жениха.
Не то чтобы она отказывалась от знакомства, но как-то так сразу сложилось, что ей легче было держаться на расстоянии.
— Ты пользуешься успехом, — незамедлительно отреагировал Сэм, когда они сели за стол.
— У меня обширный круг деловых знакомств, — зачем-то поправила его Абби.
— И процветающий бизнес, — мрачно подытожил Сэм.
— А что, собственно, тебя удивляет? — не удержалась Абби.
— Да нет… ничего… — ответил он после небольшой паузы.
Абби напряглась.
— Но?..
Что он имеет в виду? Был момент, когда она подумала, что не дождется ответа. Он же закрыл меню, бросил его на стол и просто сказал:
— Не удивляет, а восхищает. Я всегда знал, что ты способная. Но чтобы так развернуться! Здесь, конечно, раздолье для бизнеса. Просто, оказывается, любопытно узнать, что твоя некогда любимая женщина превратилась в деловую даму, от которой к тому же глаз не отвести. Правда, вряд ли они способны оценить по достоинству твою отвагу и ум. Не твой успех меня удивляет, Абби, а то, что к тебе никакая грязь не прилипла за все те годы, что ты боролась за независимость. А своей дочери ты отдала все самое лучшее. Я знаю это, вижу, когда наблюдаю за ней. Даже твои чувства ко мне не изменились, я признаю это, хотя мне и мучительно больно. Но мне нет оправдания. А тобой движет великая сила, которая подняла тебя из пепла. Когда Кати сказала, что в твоей жизни не было ни одного мужчины, я не поверил, но когда подумал, то понял, что это вполне возможно. Наверное, никто не смог дать тебе большего…
Он посмотрел на нее иронично.
— Когда-то давным-давно я верил, что из нас двоих я более сильный — эта роль была отведена мне самой природой. В финансовом, чувственном, в любом отношении я — ведущий, а ты ведомая. Наши взаимоотношения развивались по моим правилам…. Как же я заблуждался!
Абби с трудом проглотила комок в горле.
— Это не моя заслуга. Так жизнь сложилась, — послышался ее внезапно охрипший голос. — Я не хотела оставлять Кати с няньками или моими родителями, не хотела, чтобы она росла без каких-либо вещей, которые есть у других детей. И если мне приходилось тяжело работать и добиваться успеха, я сделала это не в угоду своим амбициям. Нет, конечно, полностью их нельзя отрицать, но шла я на это ради Кати. Почему ты это сделал, Сэм? Зачем заставляешь меня чувствовать…
— Заставляю чувствовать? Абби, что чувствовать?
Но Абби решила, что с нее достаточно. Вскочив, отодвинула стул, утерла скатившуюся слезу и бросила ему в лицо:
— Боль за глупо прожитую жизнь! Можно подумать, будто я бросила Кати ради карьеры, в погоне за деньгами. Ты только что сказал, что восхищаешься мной, но это только слова, и ничего больше. Я хочу услышать, что ты действительно хотел сказать, действительно думаешь. И ты…
Слезы душили Абби, она бросилась к выходу. Уже второй раз на этой неделе в этом же самом месте. На нее были устремлены любопытные взгляды посетителей. Слава Богу, хоть сестра Стюарта уже ушла вместе со своим мужем и не видела этой безобразной сцены.
Сэм поймал ее за руку на парковке, когда она уже открывала дверцу автомобиля. Он развернул ее к себе и спросил:
— Почему ты не веришь мне?
— С какой стати я должна тебе верить? После стольких лет одиночества, унижений, после твоего предательства ты ждешь, что я растаю от одного твоего вида?
— О, Абби… Абби…
Она не успела его остановить, он обнял ее как ребенка, стал укачивать и гладить по голове.
— Я никогда не хотел обижать тебя. Никогда, — горячо зашептал он ей на ухо. — Ни тогда, ни сейчас… Особенно сейчас.
— Ни сейчас? — Абби посмотрела на него, пытаясь не думать, как хорошо ей в его руках, как спокойно. — Из-за Кати? — настойчиво добивалась она. — Уголком глаза она видела, что рядом остановилась еще одна машина. — Кати для меня дороже всего на свете, — с трудом произнесла она, и в этих словах проявилась вся ее натура: что бы ни происходило, ребенок для нее всегда на первом месте.
— Абби, очнись, — его голос несколько отрезвил ее.
Черт возьми, что она здесь делает? Стоит, обнимается с ним, позволила себя утешать. Абби отпрянула, но ее волосы запутались в его пальцах, и ей пришлось снова прижаться к нему. Она вскрикнула от боли, а Сэм, чтобы как-то исправить неловкое положение, еще крепче обнял ее.
Абби не могла понять, что же она испытывает на самом деле, чего же действительно хочет. И она отвечала на его поцелуи, как изголодавшийся ребенок, она не уступала ему по силе страсти. Вспоминая давно забытое, но такое родное тело, она хотела его до хруста в суставах, до физической боли.
— Мы не должны… Я не… не надо… — слабо протестовала она между страстными поцелуями, обнимая его, вжимаясь в его тело.
— Конечно, надо, ты же сама знаешь. Неправильно то, что мы стоим здесь как парочка подростков, когда… Поехали лучше домой. Нам так много нужно сказать друг другу, так много.
— Это означает, что разговор будет не только о свадьбе Кати? — она растерялась.
Как быстро все вокруг меняется. Ее разум уговаривал подождать, выиграть время, чтобы все обдумать, а тело требовало Сэма, его ласк, его поцелуев, его любви.
— Ну, в том числе и о свадьбе, — согласился Сэм. — Пошли скорей отсюда. А то сейчас все сбегутся посмотреть на красавицу, которую я держу в своих руках. Уведут еще, и поговорить не дадут. Я-то готов с тобой стоять хоть до скончания века, но лучше не дразнить гусей. И вообще, если ты помнишь, я предпочитаю мягкую кровать. Хотя, — тут он хитро прищурился, — ты меня так заводишь, что я могу заняться с тобой любовью где угодно.
— Сэм, стой, остановись. Да подожди же ты, на нас смотрят. Ты хоть понимаешь, о чем говоришь? — Абби попыталась отстраниться. — Ты не должен…
— Должен, не должен… Какое это имеет сейчас значение, можно отрицать все что угодно, но нашей сущности нам изменить не удастся, мы нужны друг другу.
— Нет. — Абби делала последние попытки протестовать, но она ощущала его дыхание, и сейчас ей ничего так не хотелось, как чувствовать рядом с собой обнаженное тело Сэма.
— Абби, если ты не перестанешь на меня так смотреть, я не знаю, что произойдет дальше.
— Мы можем… мы могли бы поехать ко мне домой, — сказала Абби, уступая своим чувствам, но оправдываясь тем, что ей надоело пристальное внимание одной парочки. — Но только для делового разговора, — добавила она быстро.
— Как скажешь, — согласился Сэм, но в его красноречивом взгляде она прочла, что то, о чем он собирался с ней говорить, не имело ничего общего со свадьбой Кати.
Абби завела мотор и тронулась с места. В зеркальце заднего обзора ей было видно, что Сэм следует за ней. Господи, что же она наделала! Но отступать уже поздно. Она подъехала к дому, вышла из машины и направилась к двери, пытаясь унять волнение.
Сэм взял ключи из дрожащих пальцев Абби, открыл дверь и мягко втолкнул свою спутницу внутрь. И только уже на кухне та неуверенно произнесла:
— По-моему, сейчас не самый подходящий момент, чтобы обсуждать эту свадьбу. Они ведь даже не назначили день.
— Это все, что ты хочешь мне сказать? — спросил Сэм.
Абби вопросительно посмотрела на него.
— Разве мы приехали не для того, чтобы поговорить о свадьбе?
— И для этого тоже. Но…
— Но что?
Абби не нравилось, что Сэм по-прежнему может вертеть ею, как ему вздумается. Чтобы спасти остатки самоуважения в собственных глазах, она готова была наговорить сейчас Сэму кучу гадостей, лишь бы не довольствоваться ролью пешки в их непростых, запутанных отношениях.
— Ты и в самом деле не догадываешься? — усмехнулся Сэм.
— Я не понимаю, о чем ты… — произнесла Абби, уже начиная жалеть, что так опрометчиво согласилась приехать сюда вдвоем.
— Зато понимает твое тело. И мое, — сообщил Сэм. — Между нами не все было гладко. Я допустил огромную ошибку. Но секс — это было… Ты никогда не задумывалась, что мне пришлось пережить? — Его голос резанул ее как удар бича. — Тебе не пришлось спать одной на кровати, где мы были вместе. По ночам мне мерещились твой шепот, твои крики, которые ты издавала, когда мы любили друг друга. Пустая кровать, тебя нет рядом, сначала я не могу уснуть, потом просыпаюсь оттого, что ищу тебя и не нахожу. Этот кошмар преследует меня до сих пор. Каково мне было, когда ты приходила во сне! Твое нежное мягкое тело… такое ощущение, что ты меня никогда не оставляла. У меня не осталось ничего, кроме воспоминаний о том времени, когда мы были вместе.
Он исподлобья смотрел на нее потемневшими то ли от боли, то ли от страсти глазами. Его голос задел в ней какие-то струны, к которым никто давно не прикасался. Его слова всколыхнули чувства, которые ей с таким трудом пришлось когда-то прятать подальше и которые еще не пришло время выпускать на свободу. Если он говорит правду, значит, они в расчете. Боль, которую он пережил, была почти равна ее боли. Но у нее есть Кати, есть за что бороться, просто так она не собирается сдаваться.
Сэм давил на нее воспоминаниями, от которых никак нельзя было избавиться. Давняя обида вспыхнула в ней с новой силой, и, как раненое животное, она закричала:
— Нет, ты не любил меня, иначе бы ты не стал во мне сомневаться, не придумал бы, что я тебе изменяла. Рассказываешь, как тебе было трудно, как горько, а ты хоть представляешь, что досталось на мою долю? И что ты предлагаешь? Забыть? Ты не любил меня, ты не мог…
— Абби, ты ошибаешься. Я…
Она сказала не то, призналась себе Абби, когда Сэм сократил расстояние между ними до минимума.
— Нет, ты не любил, не мог…
Она знала, что он прекрасно слышит панику в ее голосе и чувствует, как напряглось ее тело.
— Зачем ты так говоришь? Почему для тебя так важно верить в то, что я тебя не любил? Я был не прав — это я признаю, сделал величайшую ошибку в своей жизни, отказавшись признать моего ребенка. Но самая последняя вещь, которую я мог бы сделать, — солгать тебе о своих чувствах. Я любил тебя.
— Это была не любовь… просто секс, — упрямо настаивала Абби.
— Просто секс… Для тебя — может быть, — быстро отреагировал Сэм, — но для меня никогда. Вот почему ты смогла уйти от меня так легко, для тебя это был просто секс.
Уйти от него так легко… Да он действительно ни черта не понимает! Она не стала унижаться и просить прощения. Только один человек на свете знает, как тяжело ей было. Знает, хотя и не помнит. Это Кати. И лишь благодаря дочке Абби смогла остаться сильной.
Ей вдруг живо вспомнился тот день, когда доктор после тщательного обследования сказал, что если она не начнет лучше питаться, то потеряет ребенка.
В первые недели после их разрыва она не могла ни есть, ни пить, ни спать. Кусок не лез в горло, любая пища вызывала отвращение, а по ночам Абби зарывалась в подушку и задыхалась от душивших ее слез.
Но когда она услышала, что ее ребенку грозит опасность, то поняла, что надо срочно браться за ум. Как ей пришлось насиловать себя, буквально запихивая в рот очередную порцию еды, не чувствуя ни вкуса, ни запаха! Она жила в каком-то оцепенении, в состоянии постоянной истерики. О какой легкости он тут смеет рассуждать!
Легко! Даже сейчас, после стольких лет, отголоски пережитого дают о себе знать. Какой ужас пришлось пережить из-за того, что ребенок родился маленьким и слабеньким, часто болел! Кати по ночам плакала. Абби то и дело вскакивала, брала девочку на руки и часами ходила по комнате, баюкая ее и напевая колыбельные, слов которых не знала. Поэтому песенки получались похожими на жалобный скулеж, точь-в-точь как плач Кати. Но, как ни странно, малютке такой дуэт нравился, и она в конце концов успокаивалась и начинала сладко посапывать на материнской груди.
Всего этого Сэм не знает и никогда не узнает. Она ничего ему не скажет и постарается вырвать из сердца эту проклятую любовь с корнем. Любовь! Чудно! Столько лет прошло, она надеялась, что время лечит, но не тут-то было… Ну ничего, еще не все потеряно. Она найдет в себе силы противостоять его неотразимому обаянию.
— Ты прав. Все именно так и было. Спустя столько лет разницу почувствовать достаточно сложно. Да и я уже не та неопытная и наивная девочка, — безапелляционно заявила она и добавила: — Секс и любовь действительно разные вещи.
— И сейчас ты, конечно, знаешь, в чем разница? — с вызовом спросил Сэм.
Когда она услышала его злой голос, то поняла, что перестаралась: Сэм изменился в лице, его глаза метали яростные искры, но слово не воробей. Отступать нельзя, нужно идти вперед.
— Да, думаю, что да, — согласилась она холодно. Лишь очень внимательный человек мог заметить, что ее голос слегка дрогнул, когда она произнесла эту фразу. — Запретный плод всегда сладок, а я была слишком неопытна, чтобы различать эти понятия. Да что я тебе рассказываю, сам все знаешь не хуже меня, — добавила она.
Вот будет кошмар, если он узнает, что в ее жизни больше никого не было, что ее кровать пуста, а тело хочет его, его…
— Отлично. Ну, раз ты все знаешь, может, и меня, дурака, просветишь?
Сэм не намерен был позволить ей уйти от ответа. Он подошел ближе, взял ее за подбородок и заглянул в глаза.
Абби попыталась увернуться, потому что знала, что произойдет дальше, но не успела. Сэм оказался быстрее, и ее тело предало ее мысли. Чувствовать его пальцы, ловить на губах его дыхание… На нее нахлынули давно забытые ощущения.
— И кто же научил тебя, а? — мягко спрашивал Сэм, наклоняясь к ней все ближе и ближе.
— Это неважно… Пусти меня… — боролась Абби с собой из последних сил.
— Если ты знаешь, значит, мне не придется извиняться, — перебил он ее быстро и, не дав ей опомниться, сказал: — А то, что происходит сейчас между нами, тебе ничего не напоминает?
Абби хотела остановить его, сказать, что они и так зашли слишком далеко, что между ними не может ничего быть, но Сэм накрыл ее губы жарким поцелуем.
Волна чувственности прокатилась по телу Абби, и оно с радостью откликнулось на нежные прикосновения. Его поцелуй не был ни робким, ни изучающим. Сэм отлично знал, что делает. Такое возможно только между давними любовниками. Абби помнила, какими могут быть поцелуи Сэма, и сейчас с болью в сердце понимала, как много они потеряли. Столько лет утекло, как вода, а она нуждается в нем еще сильнее, чем раньше.
Ее губы стали такими податливыми… Почему? Зачем они так мягко открываются навстречу его языку? А ее тело наполняется неповторимой легкостью от простого поцелуя. Его поцелуй возбуждал ее, вызывал огонь желания. Оказывается, она ничего не забыла. Он медленно провел руками по ее спине, талии, бедрам, ягодицам…
Сэм застонал. Абби была словно воск, она повиновалась малейшему его движению. Абби чувствовала его затвердевшую плоть. И словно находясь под гипнозом, была не в силах сопротивляться. Она купалась в волнах страсти, которая исходила от Сэма. Ее можно было сравнить с огромным айсбергом, который тает под жаркими лучами солнца.
О Боже, как давно ей не приходилось испытывать такого. Желание, спрятанное глубоко-глубоко, возрастало с каждым мгновением и сделалось почти осязаемым, она будто перенеслась в то время, когда она так же безрассудно отдавалась всепоглощающей страсти. Как Феникс, она возрождалась из пепла от его прикосновений, поцелуев, жарко отвечая ему, ее пальцы перебирали волоски на его груди, такие темные, возбуждающие. Целовать его, свести с ума! Когда-то он разбудил в ней женщину, и теперь сама природа подсказывала ей, как лучше использовать свою власть над ним, над ее мужчиной.
Пока она не перешла еще к самому главному, а просто целовала его губы, шею, прекрасно понимая, что может провести его по краю пропасти и он не сможет удержать стон удовольствия, который обязательно слетит с его губ, когда она…
Но память напомнила о себе резкой болью — не надо этого делать. Зачем ворошить прошлое, ведь именно там она проделывала с Сэмом разные штучки! Поздно, слишком поздно, у них нет будущего. Но, как наркоманка, она не могла оторваться от него, перестать гладить широкие плечи, чувствовать под руками твердые выпуклости его мускулов. Нет, она слишком слаба, чтобы отказать себе в таком удовольствии. Пусть разум спит, второй раз в жизни ей не хочется думать о будущем, и Абби уступила вечному зову природы.
Инстинкт толкал их в объятья друг к другу. Она знала, что наконец-то обрела что-то давно утерянное, полузабытое, которое исподволь не отпускало ее по ночам, и только тяжелая работа позволяла забыть об этом на какое-то время.
Он же верил и не верил своим ожившим мечтам. Он снова обнимает ее мягкое, нежное, покорное, но не пассивное тело. Она играет с ним, как когда-то. Происходящее напоминало полузабытый сон. Нет, это не сон, это чудо. Сэм всегда знал — Абби создана для него самим Господом Богом. Какая разница, были у нее другие мужчины или нет, сейчас она принадлежит ему. И он любит ее, как никогда и никого.
Абби поняла, что еще чуть-чуть — и она потеряет контроль над ситуацией. Нет, сегодня игра будет идти по ее правилам. Она издала протестующий звук и перехватила инициативу. Она легонько прикусила его нижнюю губу. Затем стала спускаться ниже, целуя горло, адамово яблоко… Где-то здесь, как она помнила, была чувствительная точка, воздействуя на которую она могла довести его до экстаза.
— Абби… Абби…
Его голос звучал глубоко и хрипло под действием опьяняющей страсти. Неужели она действительно сохранила свою власть над ним?
Он всегда контролировал себя, даже в самых интимных любовных моментах. А сейчас она не знала, откуда у нее взялось это знание, которое позволило довести его до такого состояния, он же всегда был хозяином ситуации. Нет, сомнений не может быть! Как бьется его сердце! Вот он крепче сжал ее, провел руками по груди, коснувшись под тонким холодным шелком блузки ее затвердевших сосков.
Она слышала его тяжелое дыхание, стук сердца, осыпала его поцелуями, торжествуя от пьянящей эйфории своего могущества.
— О Боже, ты понимаешь, что со мной делаешь? Как сильно я хочу этого… до боли… соскучился по тебе… — слышала Абби краем уха его голос, продолжая целовать его шею.
Помнит ли он, что обычно такими поцелуями все и начиналось? Если помнит, то как отреагирует? А вдруг?.. Нет! К черту сомнения!
— О Боже, Абби не останавливайся… не сейчас… еще… Ради Бога, не останавливайся… — бормотал он, совершенно потеряв голову от ее прикосновений, его тело содрогалось под ее умелыми руками.
Слова Сэма подстегнули ее, она не собиралась останавливаться, а он требовал, настаивал и умолял одновременно.
— Абби… Раздень… Да, снимай рубашку… Да… так… быстрее.
Казалось, он не замечал, как дрожат ее пальцы, как долго она возится с его пуговицами, с трудом расстегивая узкие петли. Его грудь вздымалась, как будто он пробежал стометровку; он, как утопающий, цеплялся за нее как за соломинку, последнюю надежду, перебирая непослушными пальцами ее длинные светлые волосы. Но вот рубашка сброшена, и Абби, как кошка за сметаной, потянулась к нему. Какая у него гладкая кожа, какая шелковистая! Его особенный мужской запах дурманит ее. Абби спрятала лицо у него на груди. Что это? Почему так мокро? Боже, она, оказывается, вся в слезах!
Сэм поднял к себе ее лицо и мягко, нежно, кончиками пальцев дотронулся до ее ресниц. Осторожно осушил слезы губами.
— О Боже, Абби, что же мы сделали друг с другом? Почему не смогли…
Звук его голоса нарушил хрупкое очарование момента. Нет, она этого не допустит. Не хочет она сейчас ворошить былое. Зачем будить эту боль? Она и так жила с ней всю жизнь, пыталась выкорчевать свою любовь, она с лихвой расплатилась за все.
Резко отвернув лицо, она стала осуществлять задуманное: начала осыпать поцелуями его грудь, пробуя на вкус кожу; вот и маленький мужской сосок, он скрылся в чашечке ее губ, оказавшись во власти языка Абби.
Сэм позволял делать с ним все, что ей заблагорассудится. Ее рука медленно поползла к низу живота и начала расстегивать ремень. Сэм глубоко вздохнул и замер, с восторгом отдаваясь на милость ее жадному рту и рукам. Он глухо постанывал от удовольствия.
— Если ты сейчас не остановишься, я наброшусь на тебя… — услышала она его сдавленный голос, оборвавшийся под поцелуем.
Абби сама так завелась от своих действий, что уже готова была отдать инициативу Сэму. Если она…
— Ну, погоди, — прорычал Сэм, не в силах больше сдерживаться, — я так больше не могу, я не железный.
Он подхватил ее на руки и понес к кухонной двери. Одной рукой удерживая женщину, он другой выключил свет.
— Куда ты? — удивилась она его неожиданной решительности.
Только что они были одним целым, и вдруг… Что он задумал?
— Я несу тебя в постель, где смогу точно показать, что следует после выданных мне авансов. Буду играть с тобой, как ты сейчас со мной. Я разбужу каждую клеточку твоего тела, — с притворной суровостью пообещал Сэм. — Если, конечно, мы сможем отсюда уйти… Кухонный стол тоже подошел бы, но я заботливый — в твоем возрасте, моя дорогая, это не лучшее упражнение для спины, можешь поверить.
— Подумаешь! — подхватила его насмешливый тон Абби. — Я, между прочим, на шесть лет моложе, к тому же в отличной форме.
— Вот и славно, — сказал Сэм со смехом. — Ты необыкновенная женщина. Я с трудом сдерживаюсь, чтобы не взять тебя прямо здесь. Но, как истинный джентльмен, готов потерпеть, пока мы не доберемся до спальни. — Из его глаз исчезли смешинки, сейчас они загорелись другим огнем, огнем страсти.
Абби не оставили равнодушной эти слова. Ее грудь налилась сладкой тяжестью, соски набухли, просвечивая под тонкой тканью кофточки.
— Абби, подожди, — услышала она голос Сэма, который возвращал ее на землю, — иначе мы никогда не дойдем до кровати.
Боже, он, как и прежде, читает ее мысли! А может, это потому, что они сейчас одинаково чувствуют?
— Подожди… Мы совсем сошли с ума… Словно дети малые… — бормотала Абби, пока он нес ее вверх по лестнице.
— Почему? — Сэм вошел в спальню и поставил свою драгоценную ношу на ноги. Они стояли так близко, что их дыхание, казалось, смешивалось. — Разве у нас нет права на любовь? Разве мы делаем что-то дурное? Нет, прислушайся к себе, что говорит твое тело? Оно достойно любить и быть любимым… — Его голос стал тише и замер, когда он взял в ладони ее лицо.
Он целовал ее медленно, мягко, затем все более страстно, как будто только так он мог помочь себе не умереть от голода. Никого никогда он не желал так страстно, как эту женщину. Как, как убедить ее в этом?
— Абби, хорошая моя… — лихорадочно бормотал он, иногда отрываясь от ее тела.
Непослушными пальцами он расстегивал блузку и молнию на ее юбке.
Она не помнила, как оказалась раздетой, ее пьянило сладкое чувство свободы, радость близости переполняла ее. Они смотрели друг на друга, заново узнавая, изучая. За эти годы Сэм превратился в зрелого, ослепительно красивого мужчину, его тело, казалось, излучало силу и страсть, пленительно округлые же формы Абби потеряли некогда подростковую угловатость и сейчас манили к себе, обещая неземное блаженство.
Сэм словно обезумел. Его поцелуи становились все более откровенными, требовательными, казалось, он дразнит ее, то едва касаясь губами, то впиваясь в нее со всей неистовостью, на которую был способен. Но вот он решил обострить игру. О! Его волосы щекочут ей живот, а он опускается все ниже…
— Нет, — запротестовала Абби, не давая ему продолжить свой путь. Как только его губы коснутся ее потайного местечка, он сразу поймет, что ее жалкие попытки оттянуть их соединение лишь неумелая женская уловка.
Вздох, сорвавшийся с ее губ, послужил Сэму сигналом к решительному наступлению. Он уверенно положил руку туда, где только что были его губы. Глаза торжествующе сверкнули. Пришло его время брать. Желанная добыча была в руках охотника.
Что за особый мужской взгляд, который делает женщину такой слабой? Откуда он знает, что ей нужно на самом деле? Это неправильно, несправедливо быть такой беззащитной!
— Ты хочешь меня, Абби?
— Да, я хочу тебя.
Абби сделала свой выбор, отбросив ненужные колебания. Ей хотелось только одного: расслабиться и получать удовольствие. Она подалась навстречу мужчине и обвила его ногами. Ближе, совсем близко… Глубже, еще глубже…
Огонь страсти не уступал по силе тому, который воспламенял их двадцать лет назад, разве что к нему прибавилась капелька горечи. Впрочем, она лишь придавала некую изысканность блюду, которое они собирались сейчас отведать вдвоем. Голоса взлетали ввысь и смешивались где-то на небесах. Тела слились в едином экстазе…
После того, как все было кончено, он еще долго шептал ей на ухо слова, понятные только им двоим.
Абби открыла глаза. Сэм спал, уткнувшись лицом ей в плечо. Его рука покоилась на ее груди.
Сэм! Абби окончательно проснулась. Мда… Что за наваждение! Он здесь, сейчас, в ее постели. Господи, в это нельзя поверить! Ей нравилось лежать в объятиях Сэма, просыпаться на заре рядом с ним, совсем как во времена их молодости. Этой ночью они любили друг друга, пока окончательно не обессилели и не заснули, не разжимая объятий. В неверном свете начинающегося дня Абби увидела одежду, разбросанную по всей комнате. Она хотела встать, но он недовольно заворочался, даже во сне не отпуская ее.
Мда… то, что произошло между ними, никогда не должно было случиться. Это бред, помутнение какое-то. Но он не любит тебя. А ты не любишь его, сердито напомнила Абби сама себе. Когда-то они любили друг друга. Но все прошло, и эта ночь…
А что ночь? Ночью она не устояла перед сексуальным желанием. Подумаешь! Ничего страшного. Она достаточно взрослая, чтобы решать, с кем ей спать.
Ладно, пока Сэм спит, у нее есть время подготовиться к серьезному разговору. Тогда они и решат, как быть дальше, как будут развиваться их отношения, но Сэму придется уйти. Наверняка он разозлится, но это будет завтра, завтра…
Ее тело расслабилось, и она заснула.
Сэм открыл глаза и внимательно посмотрел на Абби. Она чему-то улыбалась во сне. Но лоб прорезала страдальческая морщинка.
О чем она думала? О своей ненависти? Есть ли у него надежда? Возможно ли такое…
Он придвинулся к ней, стараясь не потревожить, зарылся лицом ей в волосы и уснул.

ГЛАВА СЕДЬМАЯ

— Мам, что, папа приехал?
Абби подскочила как ужаленная, судорожно натягивая простыню на свое обнаженное тело. В этот момент дверь распахнулась и в спальню ворвалась разгоряченная Кати. Она застыла, не веря своим глазам. Ее лицо медленно заливала краска смущения. Она была готова увидеть что угодно, только не это.
— Ой! — прошептала Кати, уставившись в пол, пытаясь скрыть улыбку, предательски расплывавшуюся по ее лицу. — Извините… Я не знала… Ой, как здорово! Пап, мам, наконец-то! Ой, вот Стюарт обрадуется! Да ладно вам стесняться! Вот глупые, все брыкались, брыкались… А сами… Господи, какое счастье!
Не обращая внимания на сконфуженный вид родителей, она бросилась к ним, чмокнула каждого и, пританцовывая, побежала к двери, заговорщически шепнув, что приехала не одна.
— И вообще я тут из-за тебя с ума схожу, потому что не люблю, когда моя мама в плохом настроении, а ты тихоня такая… Ладно, ладно…
— Кати, — Абби сделала робкую попытку умерить восторг своей дочери. Куда там!
По лестнице зацокали каблучки, и раздалось торопливое перешептывание. Абби переглянулась с Сэмом. Можно себе представить, в каких красках описывала Кати увиденную сцену!
— Мы рады. — Кати просунула голову в дверь и церемонно кивнула каждому родителю. — Но, к сожалению, ужасно спешим. — При этих словах она бросила взгляд на разбросанную одежду и показала язык. — Надеюсь, вы не забыли, как это делается!
Это делается! Абби ошарашенно смотрела на дверь. Шаги стихли. Мда!
Раздалось деликатное покашливание.
— Извини, что так получилось, мне следовало уйти раньше и…
Абби издала грозное рычание и осеклась, боясь, что их могут услышать.
Она чувствовала себя отвратительно беспомощной. Ее застукали, как школьницу! Возмутительно! Абби нацепила беспечную маску прожженной светской львицы.
— Не извиняйся. Ничего страшного не произошло. Не знаю, как ты, а я считаю, что секс необычайно благотворно сказывается на женском организме. Так что считай, дорогой, что наша мимолетная встреча пошла на пользу нам обоим. Никто не остался внакладе, все довольны…
Абби с ужасом прислушивалась к собственным словам. Что за околесицу она несет!
Старательно избегая его взгляда, она сделала глубокий вдох.
— Кстати, вот теперь нам действительно есть что обсуждать. Например, что делать, если… если я вдруг забеременею. Твоим ребенком.
Она наконец решилась поднять глаза и поразилась перемене, произошедшей в нем. Мускулы перекатывались на его литой груди. На шее темнело синее пятно. Абби вздрогнула. Она вспомнила, в какой момент оставила это доказательство. А его припухшие губы… У нее наверняка такие же. Она провела языком по своим губам и заалела как маков цвет.
— Ты… Ты серьезно все это говорила? — спросил Сэм.
Абби ушла от ответа, надеясь, что у него хватит ума понять, что она сейчас взвинчена. Лучше переключить его внимание на проблему, которую им теперь предстоит решать вместе, а в том, что проблема уже возникла, Абби не сомневалась. Она хорошо знала, какой у Кати длинный язык.
— Я…. я… Сэм, подожди, ты слышал, что сказала Кати? Не пройдет и получаса, как об этом будет знать весь город. Она подумала, что ты и я…
— А что в этом плохого? Может, попробуем все начать сначала?
Его голос звучал на удивление беспечно. Если его окрыляла надежда, то ее душили злость и обида.
— Почему ты ее не остановил? Что же теперь делать? Господи! Позор какой!
— Но ты же тоже промолчала, — поддел ее Сэм.
— Я вообще ни слова выговорить не могла. Подумать только, собственный ребенок находит мамочку в постели с… — Тут она осеклась и с вызовом посмотрела на сидевшего в ее постели мужчину.
Она чувствовала себя как затравленный зверек, попавший в ловушку. В полном смятении она откинулась на подушку. Кажется, он не видит ничего ужасного в том, что они провели ночь вместе, а утром их нашла в постели дочь. С ума можно сойти!
Что же делать? Глаза были сухие и горели. Она посмотрела на свои руки. Все в красных пятнах.
— Что это? — услышала она голос Сэма.
Не дожидаясь ответа, он перевел взгляд на свое тело и, увидев те же следы, произнес с ноткой удовольствия:
— Хм, теперь несколько дней вход в спортивный клуб заказан… Знатно получилось!
— Что получилось? — растерянно захлопала глазами Абби.
— Да так, — небрежно проронил Сэм. — Впрочем, если тебе изменила память, могу освежить….
— Что же делать, Сэм? Кати сейчас растрезвонит всем про счастливое воссоединение семьи. Чего доброго, выстроится очередь из поздравляющих. Объясняй всем, что это просто… просто…
Она замолчала. Слова давались ей с трудом.
— Что — просто? — требовательно спросил Сэм.
Вся игривость неожиданно исчезла. Он пытливо вглядывался в нее, словно хотел понять что-то очень важное.
— Просто занимались сексом.
«Можно подумать, что между ними может быть что-то большее, — разозлилась Абби. — Неужели он считает ее такой идиоткой, которую, кроме секса, ничего не интересует?! О нет, она докажет, что он ошибается. Причем очень сильно!»
— Просто сексом… — повторил как эхо Сэм. — И часто ты так… ммм… расслабляешься?
— Не твое дело, — отрезала Абби. — Ты не имеешь права задавать мне такие вопросы. Я же не спрашиваю тебя, что и с кем ты делал. То, что между нами случилось, не дает тебе ровным счетом никаких прав.
— Ты меня удивляешь. Неужели ты научилась так хорошо лицемерить?
— Лицемерить? — Абби поперхнулась.
Сейчас он уличит ее в непоследовательности. В самом деле, то она рассуждает об оздоровительных сеансах, то дрожит, стоит ему коснуться ее. Нет, война продолжается, она не намерена сдаваться.
С чего он взял, что она его любит? Совсем она его не любит, убеждала себя Абби. После того, что он сделал!.. Ну, а сегодняшняя ночь — просто стечение обстоятельств.
— Вчера ты выглядела вполне счастливой, — словно сквозь пелену слышала она голос Сэма. — Что случилось? Какая муха тебя укусила?
— Ничего. Все очень хорошо. — Слава Богу, он ничего не заметил. — Просто я думаю, как мне жить дальше? Ты сегодня есть, завтра тебя нет, а мне расхлебывай! — Боже, как же больно и трудно бороться после такой ночи! — Ну почему, почему Кати вздумалось прийти именно сегодня? Нет, я расскажу ей всю правду и…
— Не думаю, что это хорошая идея, — перебил ее Сэм.
— Но что я еще могу сделать? — спросила она его. — Все равно она рано или поздно узнает. Я еще могу остановить ее. Могу представить, что скажут родители Стюарта! Особенно его мамочка. Она и так думает, что я плохая мать. А теперь вообще смешает с грязью.
— Послушай, Кати уже не маленькая девочка. Ты сейчас сама как ребенок. Глупо обижаться, что дети влюбляются, не спрашивая родительского разрешения. Спасибо, хоть ставят в известность о свадьбе. И причем тут его мать? Сама возводишь на себя напраслину, а приписываешь ее другим. Давай подумаем вот о чем… Может, пусть все остается как есть?
— То есть как это? — не поняла Абби.
— Кати считает, что у нас все наладилось, может, не стоит ее разубеждать? Ей трудно будет с этим смириться. Она будет чувствовать себя обманутой.
— Ах, вот оно что! Неужели ты думаешь, что одна ночь может перечеркнуть двадцать лет, даже двадцать два? Ты просто шантажист. Я не желаю об этом говорить. — Абби демонстративно зажала уши руками.
Что он несет? Что он о себе возомнил! Абби уже сожалела, что поддалась голосу страсти. Слишком высокой грозит быть расплата за то, что она вновь не устояла перед его обаянием.
— Абби…
У нее мурашки пошли по коже от его прикосновений. Ей сразу же стало холодно. Она взглянула на него глазами затравленного зверька, который во второй раз попался в одну и ту же ловушку.
— Прости, если расстроил тебя, — начал он тихо.
Абби удивленно вскинула бровь:
— Вовсе нет. Ты не можешь меня расстроить. У тебя нет такой власти. Больше — нет. Однажды ты очень сильно ранил меня, но я смогла пережить это, и теперь меня сложно обидеть.
— Абби… — начал Сэм снова, но она отрицательно замотала головой.
— Никто не поверит, что мы ни с того с сего вдруг решили начать все заново.
— Кати это уже сделала. Зачем портить девочке праздник? И, знаешь, мне кажется, Что все не так уж плохо складывается.
— В самом деле? Ты действительно так думаешь? Нет, Сэм, это не сработает.
— Если мы постараемся, то почему бы и нет?
— Что? — воскликнула Абби. — Но их свадьба будет только в следующем году. Ты не можешь… мы не можем… Нет, Сэм, — взмолилась она. — Это невозможно.
— Невозможного нет. Трудно, сложно, долго — может быть, но не невозможно.
Она слышала его успокаивающий голос, смотрела в светящиеся глаза. Он уговаривает ее начать новую жизнь. В ней поднялась теплая ответная волна, а злость и раздражение начали потихоньку отпускать. В уголках рта дрогнула несмелая улыбка, сказавшая Сэму больше, чем все слова. И все же Абби продолжали раздирать сомнения.
Прошлой ночью руки Сэма заставили ее позабыть, какую боль он ей причинил. Она словно заново училась жить, радоваться жизни и получать от этого удовольствие.
Да, прошлая ночь показала, какой сильный отпечаток наложило на нее время, она стала умнее, уверенней и для себя уже решила, что это была ночь любви. Но ему совсем не обязательно знать об этом.
— Мы не можем, Сэм. Я не могу… слишком трудно…
— Ты хочешь сказать, что мы должны убедить Кати, что у нее были галлюцинации?
«Да, Сэм хорошо знает ее слабые места», — сокрушенно подумала Абби.
— Не надо ее ни в чем убеждать. Но у меня нет сил притворяться и делать вид, что мы счастливая пара. Пойми, это выше моих сил. — Она немного помолчала, а затем добавила: — Это мой дом, здесь моя семья, друзья, работа. Мне же проходу не дадут. Это ты можешь в любой момент собрать вещички и — адью! А у меня все несколько сложнее.
— Тебя послушать, так я действительно чудовище. — Сэм сообразил, что Абби имеет в виду беременность, которая может наступить после бурно проведенной ночи. — Господи, что за мысли бродят в этой прелестной головке! Напридумывала невесть чего! И городок с твоей легкой руки тоже небось считает, что я самый распоследний подлец.
— А что прикажешь думать о том, кто ревновал свою невесту к каждому столбу, твердил, что больше всего на свете боится ее потерять, а потом вбил себе в голову Бог знает что и сбежал?
— Хорошо, — сказал он агрессивно, явно не желая обсуждать эту скользкую тему. — Лгать ты не хочешь? И что же ты собираешься делать? Рассказать правду? А как ты это себе представляешь?
Абби чувствовала себя загнанной в угол. Она затравленно посмотрела на Сэма.
— Ну, смелее, заодно и отрепетируешь. — Боль, мелькнувшая в ее глазах, заставила его мгновенно переменить тон. — Абби, ты сама видишь, как важно для Кати, чтобы мы снова были вместе. Так зачем же толкать ее в тот ад, где будут одни проблемы? Пусть верит в то, что у нас все наладилось. Я помню, какой дерганой ты была накануне нашей свадьбы, то же самое происходит сейчас и с ней. Ей предстоит войти в другую семью. Зачем создавать девочке лишние проблемы? Или ты не рада, что она выходит замуж? — спросил Сэм и внимательно посмотрел на нее.
Слишком внимательно. Абби отвернулась, ей не хотелось встречаться с ним глазами.
— Кати любит его, — просто ответила она.
— Да. А он любит ее. Что тебя грызет? — допытывался он. — И не вздумай отпираться. Несмотря ни на что, я неплохо тебя изучил. У тебя на лице всегда все написано. Но сейчас твои страхи не связаны со мной. Поэтому я и спрашиваю, что все это значит?
Неужели она действительно открытая книга? Он так убедителен, если только…
— Абби… — тормошил ее Сэм.
— Да слышу я тебя, слышу. Мне все его мамочка покоя не дает. От Кати теперь только и слышно: она сказала то, она сказала это… Будто и не моя дочка. И дома у них все по струнке ходят, боятся не угодить этой мегере.
— Абби, ну что ты такое говоришь? — Сэм посмотрел на нее удивленно. — Во-первых, никакая она не мегера. Во-вторых, никто по струнке не ходит, а, в-третьих, Стюарт показался мне вполне самостоятельным молодым человеком, способным принимать ответственные решения в своей жизни. Он любит Кати и…
— Это он сейчас любит, — упрямо проговорила Абби. — Но что, если… если возникнет ситуация, когда Кати действительно будет нужна его любовь, понимание, нужно будет опереться на его плечо, сможет ли он быть такой опорой?
— По-моему, ты сейчас говоришь не про Стюарта и Кати, а про нас с тобой. Я прав? — в упор спросил Сэм. — Это мне не хватило любви, понимания, силы поверить в то…
— Я не собираюсь говорить об этом… о нас, — оборвала она его. — Ты сказал, что Кати и Стюарт любят друг друга, и я знаю, это правда. Но когда-то мы тоже любили, точнее, думали, что любим. А чем все закончилось? Для того чтобы создать семью, мало быть влюбленным. Надо что-то большее… — Она немного помолчала и добавила: — Прошлая ночь ничего не изменила. Мы просто поддались минутному порыву, это быстро проходит… Мы… я… Сэм, это не… Я не хочу того же для Кати, — оборвала она сама себя, не в силах продолжить то, что собиралась сказать.
Ей не хватало сил сохранить самообладание и передать словами те чувства, которые она испытывала.
— Я не хочу, чтобы она, проснувшись однажды утром, узнала, что мужчина, которого она любит…
— Скажем так: вовсе не тот, за кого себя выдает… — досказал за нее Сэм, когда она замолчала.
— Тебе этого не понять, — безразлично сказала Абби.
Она чувствовала себя так, будто из нее выкачали весь воздух.
— Напротив, я очень хорошо понимаю, — довел до ее сведения Сэм. — Но я не Стюарт, а ты не Кати. У них есть свой собственный шанс построить свое будущее. А мы должны думать о себе.
— Ты и в самом деле считаешь, что будет лучше, если Кати поверит, что мы снова вместе? — неуверенно уточнила Абби.
— Да, — без колебаний подтвердил Сэм.
Он встал с кровати, и Абби резко отвернулась, чтобы не видеть, как он уходит. Прошлой ночью все было совершенно другим, а сейчас у нее не было сил смотреть правде в глаза.
Он увидел, как Абби съежилась, словно хотела защититься от чего-то. У него сжалось сердце. Какого черта? Почему он надеялся, что ночь что-то изменит?
Да, в сексуальном плане она реагировала и отвечала на его ласки, как и прежде. И один только Бог знает, как он ее хочет, но здесь между ними лежит большая пропасть. Ему нужна ее любовь, а не только тело. Очень нужна. Как трудно сдерживать себя и не говорить ей, что он до сих пор ее любит и сходит с ума оттого, что она так недоступна.
Да он просто дурак, знал же, что вчера она жила прошлым, воспоминаниями о том, как им было хорошо вместе. Ею двигало просто желание, просто секс. А утром все вернулось на круги своя, и никаким замечательным сексом этого не исправить.

ГЛАВА ВОСЬМАЯ

— Да ты у нас, оказывается, темная лошадка! — Абби вздрогнула, услышав в голосе Френ дразнящие нотки.
Подруге не терпелось узнать, правда ли то, что Сэм ночевал у нее. Абби была рада, что они разговаривают по телефону и та не видит навернувшихся на ее глаза слез.
— Признаться, я не слишком удивлена, несмотря на твои отнекивания все эти годы. В глубине души я всегда подозревала, что ты до сих пор в него влюблена. Такие чувства не могут исчезнуть просто так, в никуда. Так романтично! Вы снова вместе. Это как возвращение юности, только еще лучше. Не то чтобы я была слишком сентиментальной особой, во мне слишком много ехидства, чтобы вот так, второй раз, сойтись с человеком. — Френ вздохнула на другом конце провода и добавила: — Но ты всегда была самой удачливой, самой красивой.
— Знаешь, красивая фигура и счастье не имеют ничего общего с нормальной сексуальной жизнью. — Абби чувствовала, что сейчас закипит от такого разговора.
— Нет, может быть, и нет, и все-таки все взаимосвязано. — Френ снова вздохнула и произнесла: — Знаешь, любовная гимнастика с мужчиной гораздо интересней, а главное, приятнее, чем отжимания и подтягивания в спортзале. Если хочешь знать мое личное мнение, прелести любви по-настоящему оцениваются только после сорока. Женщина уже достаточно повидала, приобрела опыт, а внешность еще позволяет надеяться на лучшее. По крайней мере, еще не пора стыдливо гасить свет в спальне, чтобы партнер не падал в обморок, увидев ее обнаженное тело. В общем, подруга, у тебя еще все впереди. Сорок — это не так уж плохо.
— Ага, сорок — не восемьдесят, — сухо сказала Абби.
— Ну, расскажи, как все было, не томи! — Френ все-таки не удержалась от мучившего ее вопроса. — Говорят, что когда Кати обнаружила вас в постели, то вы выглядели просто изумительно. Ты от усталости не могла поднять головы от подушки, а Сэм выглядел так, словно он первый человек, ступивший на Луну…
— Это не от усталости, а от растерянности. Представь себя на моем месте. Я готова была провалиться сквозь землю от стыда. — Решив, что этого объяснения достаточно, Абби вкрадчиво поинтересовалась: — И где теперь торгуют сплетнями?
— В супермаркете, — невозмутимо отозвалась Френ. — Ну, помнишь эту пухленькую симпатичную девчонку в секции игрушек, она и сказала.
— Лесли! — мигом вскинулась Абби. — Видеть ее не могу. Я убью ее…
— Зачем убивать продавца? — удивилась Френ и полюбопытствовала: — А ты чего засмущалась? Спорю, что Сэм нисколько…
Абби быстро свернула разговор, сославшись на неотложные дела.
Когда она положила телефонную трубку, в ней все кипело от возмущения и смущения, оба эти чувства боролись в ней, и она не знала, чего же в ней было больше, но начинала терять терпение от всего происходящего.
Френ была не единственной, кому не давала покоя быстро разлетевшаяся новость. Телефон звонил без умолку, трубка едва не дымилась. Абби все порывалась отключить аппарат, но она всю жизнь ненавидела выключенный телефон. К обеду Абби была уже накалена до предела и решила позвонить дочери, чтобы выяснить все до конца.
— А, мам, это ты! У тебя постоянно занято. Я уже устала набирать твой номер. Целую вечность не могу дозвониться! — затараторила Кати, не давая Абби возможности выяснить, почему весь город говорит только о ней. — Мы со Стюартом собираемся посмотреть дом еще раз и хотим, чтобы вы поехали с нами. Окна кухни выходят на темную сторону, я предлагаю Стюарту переделать ее. Правда, он сомневается, не слишком ли дорого это обойдется. Но знаешь, там такой домик, если его довести до ума, он будет просто загляденье!
Прислушиваясь к счастливому голосу дочери, Абби вдруг почувствовала, что ей совершенно все равно, о чем будут судачить словоохотливые кумушки, лишь бы Кати было хорошо. В конце концов, любые новости со временем устаревают, и есть надежда, что забудется и эта.
— Подожди, не тарахти. Конечно, я с удовольствием присоединюсь к вам, только немного попозже, ладно? У меня еще кое-какие дела дома. Давай встретимся прямо на месте, а?
— Ну конечно, какие проблемы. Отлично! Мы поедем пораньше, нам нужно встретиться с агентом и забрать ключи. А оттуда я позвоню, и вы подъедете.
— Вот и славно. До встречи!
* * *
Ничего страшного не произошло, подумаешь, просто болтушка дочка не удержалась, чтобы не разнести счастливую весть. Ладно, в конце концов, скоро страсти поутихнут, а слышать счастливые нотки в ее голосе — это самое главное. Так думала Абби десять минут спустя, стоя под душем и намыливаясь душистым мылом.
Потом она вышла из душа и стала вытираться большим махровым полотенцем. Неожиданно она услышала звук открываемой на кухню двери.
— Заходи, — крикнула она. — Я почти готова.
Быстро вытерлась насухо, отбросила полотенце, открыла шкаф, достала нижнее белье и надела трусики. Что-то насторожило ее. Кати никогда не стучит, но с другой стороны, она выросла и живет своей жизнью.
— Заходи, дорогая, стучаться не надо.
Но только это была не Кати. Человек, открывший дверь, был ни кто иной, как Сэм.
Абби явно не предполагала его увидеть и попыталась прикрыть наготу. Она покраснела и растерянно спросила:
— Что ты здесь делаешь? Где Кати?
— Она и Стюарт собирались поехать смотреть дом. Попросили заехать за тобой. Родители Стюарта могут приехать раньше, и им не хотелось заставлять их ждать.
У Абби сразу упало настроение: она-то надеялась, что, кроме Кати и Стюарта, там никого не будет.
— Кати ничего не сказала, что там будет еще кто-то… — запротестовала Абби, — я думала…
Абби не договорила, она уже видела по глазам Сэма, что тот собирается сказать. Он никогда не умел скрывать свои мысли. Он догадался, что Абби жестоко уязвлена тем, что опять все узнает самой последней.
— Она так и задумывала вначале, — примирительно сказал Сэм. — Но ты же знаешь, только свистни, и все сбегутся.
— Пожалуй, — с горечью согласилась Абби. — Не надо на меня так смотреть, мне не нужна твоя жалость, Сэм, — бросила она раздраженно. — Мои планы изменились. Пожалуйста, передай Кати, что я посмотрю дом в другой раз. Впрочем, не надо. Я сама ей перезвоню, и мы обо всем договоримся.
— Нет.
— Нет? — повторила за ним Абби и подумала о его нежелании передавать ее сообщение, отчего пришла в ярость.
— Ты не можешь не пойти, — мягко пояснил Сэм. — Кати хочет, чтобы ты там была, посмотрела дом. Ей это нужно, как ты не понимаешь?
— Смотрите, какой заботливый отец! — насмешливо огрызнулась Абби. — И как ты догадался? Кати сказала?
— Ей ничего не нужно было говорить, — терпеливо отвечал Сэм. — Для меня очевиден тот факт, что ты ей нужна.
— Да? А для меня не очевиден. Ах да, я и забыла, появился папочка Кати, и теперь он решает, как ей думать и чувствовать…
Еще не договорив тираду, Абби поняла, что сболтнула лишнее: глаза Сэма сверкнули, и он спросил:
— Что случилось? Зачем ты так говоришь?
Она прикусила язык, но было уже поздно.
Сэм подошел к ней и взял за плечи. Ничем не прикрытые. Абби попыталась оттолкнуть его руки, но не успела. И вот уже она ощущает тепло его тела, окунаясь в орбиту его чувственного притяжения.
Мороз пошел по коже Абби. Она извивалась, стараясь высвободиться, но он только крепче прижимал ее к себе. Какого черта она так на него реагирует? Почему ее тело так жаждет его? Словно в нем есть что-то особенное, волшебное, сродни редкому сокровищу? В то время как мозг снова и снова повторяет — это просто похоть!
«Я всегда подозревала, что в глубине души ты не переставала любить его», — звучали в ушах слова Френ. А какой ужас ей пришлось пережить сегодня утром, когда она обнаружила в своей постели Сэма! Она помнила прикосновение его рук и знала, знала, как трудно убедить себя в том, что это просто физическая реакция. Как она могла до сих пор любить Сэма? После всего того, что он ей сделал, как растоптал ее любовь? Наверное, у нее нет гордости. Она просто тряпка! А может, люди меняются? Может, и он не такой негодяй, каким она рисовала его в своем воображении все эти годы? Простить его? Продолжать любить? Нет, невозможно, чтобы она до сих пор его любила. Между ними просто секс, твердила про себя Абби, не хочет она его любить, потому что, если…
Ее охватило глубокое волнение. Руки Сэма заставляли ее забыть о внутреннем разладе. Но можно ли забыть предательство? Он оставил ее одну с ребенком на руках! Нет, никогда!
— Абби… Абби, ты вся дрожишь, — услышала она испуганный голос Сэма.
Он подвинулся к ней еще ближе, как будто хотел защитить, поддержать ее. Неужели ему так важно заботиться о ней? Да нет же, это просто невозможно, с ожесточением напомнила сама себе Абби, собирая в кулак всю свою волю.
— Я понимаю все твои переживания, мысли, — успокаивал ее Сэм. — Без сомнения, ты чувствуешь раздражение из-за того, что, как тебе кажется, мама Стюарта оказывает большее влияние на Кати. Но ты ошибаешься, полагая, что Кати перестала в тебе нуждаться… перестала ценить.
Да, Кати — единственное слабое место в борьбе с ним, призналась себе Абби. К счастью, он не знает, как действует на нее, а она на него вообще никак не влияет, разве иначе он был бы так спокоен, когда держит ее, почти голую, в своих руках.
Она слабо улыбнулась, подумав, что, если следовать ее фантазии, он давно должен был запустить руки ей под трусики… Они стали бы еще ближе друг к другу и, наверное, еще долго не вылезали бы из постели.
Она встряхнула головой, отгоняя свои мысли прочь и возвращаясь к реальности.
— Ты так думаешь? — спросила она, глядя ему прямо в глаза. — Действительно ли она меня ценит, Сэм? Как ты думаешь, будет ли она продолжать меня ценить, если узнает правду, что произошло между нами?
— Не беспокойся об этом, — отвечал Сэм. — Что было между нами… — он отвел глаза.
Абби, проследив за его взглядом, поняла, что он смотрит на ее обнаженную грудь.
— Я не могу ехать смотреть дом. Не могу, так как знаю, что Кати рассказала про нас родителям Стюарта. Что его мать подумает обо мне, что они все подумают? — запаниковала Абби.
— Неужели ты хочешь, чтобы они догадались, почему мы не пришли? — как бы между прочим обронил Сэм.
Абби уставилась на него, не понимая, куда он клонит, но про себя отметила, что он прекрасно выглядит после вчерашней ночи и отлично себя контролирует.
Мужчины так отличаются от женщин, могут их возбуждать независимо от их желания, тогда как сами часто реагируют на обнаженное тело — вот как сейчас, типичная мужская реакция, и ничего личного в этом нет. Глазки заблестели, лоб покрылся испариной, голос чуть подсел…
— Если мы сейчас не поедем смотреть дом, они подумают, это из-за того, что мы возобновили наши отношения.
— Сумасшедший, они подумают, что мы…
— Занимаемся любовью, — подсказал Сэм.
— Мы не дадим им повода, — решила Абби. — Я одеваюсь.
Она посмотрела на торшер рядом с кроватью. На нем висел лифчик. Сэм проследил за ее взглядом.
— А что, очень неплохо смотрится, — пошутил он. — Вполне оригинально. Да и зачем он тебе? По-моему, ты замечательно выглядишь.
— Оригинально? — Абби уставилась на него.
Она не могла припомнить, когда в последний раз разгуливала нагишом. Ее лицо порозовело. Память унесла ее в далекое прошлое. Они с Сэмом порой могли по нескольку дней не выходить из дома, нимало не заботясь о своей одежде. Сэму нравилось смотреть на подругу, когда та была обнажена. Абби тряхнула головой, неохотно возвращаясь в реальность.
Она придирчиво посмотрела на себя в зеркало. К счастью, ее грудь сохранила свою упругость и красивую форму. Может, действительно рискнуть и надеть платье на голое тело?
— Я не могу, — попыталась протестовать Абби, но Сэм не стал ее слушать, достал из шкафа костюм и разложил его на кровати.
Это был один из ее самых респектабельных костюмов, черный хлопок и небольшая кремовая вставка, расшитый по краям оловянными пуговицами. Обычно она надевала его для деловых встреч, особенно когда требовалось произвести хорошее впечатление. Нет, этот костюм не подойдет.
Но Сэм оказался настойчив. С видом заправского портного он приложил костюм к Абби и, похоже, остался доволен увиденным. Проследив за направлением его взгляда, Абби поняла, что больше всего ему нравятся пуговицы. Сам Господь не разберет этих мужчин! То им нравится оголенная спина, то строгая одежда!
— Все сразу поймут, — попыталась она возражать, но Сэм сделал вид, что не слышит ее слов, и стал помогать ей одеваться.
Он повернул ее к себе спиной и стал застегивать длинный ряд пуговиц.
— Нет, они не поймут, — разуверил ее Сэм и отвел ее дрожащие руки, чтобы она не мешала закончить ему начатое дело.
Что это, ее воображение или он действительно ласкал пальцами ее кожу, когда застегивал пуговицы?
— Но ты-то поймешь, — сказала Абби своим обычным голосом, пытаясь сделать вид, что не обратила внимания на его манипуляции.
— Ну и что?
А вот теперь точно не игра воображения. Закончив застегивать пуговицы, Сэм нежно провел руками по ее груди, а затем ласково поцеловал ее шею.
Абби как ни в чем не бывало подхватила сумочку, надела туфли, и они поспешили на встречу. Не нужно заставлять других себя ждать и ставить Кати в неловкое положение. Они все равно опоздали. Все уже были в сборе. И мама Стюарта, которая возглавляла осмотр сада, заметила их первой. Улыбка, предназначенная Сэму, была более теплой, чем улыбка, предназначенная Абби. Это ее покоробило, но она постаралась сделать вид, что ничего не заметила, — не нужно выставлять свои чувства напоказ.
Как было известно Абби, разница у них в возрасте составляла лет десять, но тем не менее в ее присутствии она чувствовала себя школьницей.
— Я была так рада, узнав, что вы решили свои проблемы, — тихим шепотом поделилась она с Абби, когда Сэм отвернулся, чтобы поговорить с отцом Стюарта. — Я знаю, что разводы обычное явление в наши дни, но, когда это происходит в канун предстоящей свадьбы, все так усложняется.
— Говорят, вы собираетесь пожениться раньше, чем Стюарт и Кати? — спросила Анна. — Я так и думала, что когда-нибудь вы все равно будете вместе. — Она прошла вперед, не заметив, что Абби остановилась как вкопанная, стискивая костяшки пальцев с такой силой, что они побелели. — Из-за этого будут изменены приглашения, не так ли? — продолжала Анна, не замечая побелевшего лица Абби. — Кати сказала мне, что хочет, чтобы свадьба отмечалась в Ландербурге. Это довольно дорого. Не лучше ли собраться у нас?
— Не уверена, — процедила Абби.
Краем глаза она увидела сияющую Кати. Та стояла рядом с Сэмом и отцом Стюарта, и готовые сорваться с языка резкие слова остались при ней. Она напомнила себе, что счастье дочери намного важнее ее гордости.
— Я боюсь, что у вас будет тесновато. А вы все уже вокруг осмотрели? — спросила Абби, резко меняя тему разговора и прикладывая титанические усилия, чтобы выглядеть любезной.
— О да, они нас сразу протащили по всем закоулкам. Стюарту не терпелось похвастаться перед отцом этим гнездышком.
«А отец, конечно, скажет то, что ты велишь. Они оба пляшут под твою дудку», — язвительно подумала про себя Абби, но решила не высказывать свои мысли вслух.
— Дом большой, есть где развернуться. Но необходим большой ремонт, — продолжала Анна деловым тоном. — А вот эта стена смежная, если ее снести, то комната получится большой и светлой. Надо признать, что идея вашей дочери сносить стены… Ну, с вами она наверняка уже поделилась своими планами… Должна вам сказать, что когда увидела дом в первый раз, то мне здесь не понравилось. Комнаты казались до безобразия маленькими. Но Кати все так хорошо спланировала…
Абби было невыносимо выслушивать все эти речи. Какая-то нахалка смеет говорить о ее дочери в таком панибратском тоне… Слезы навернулись на глаза, и Абби торопливо пошла прочь от дома, нервно сжимая кулачки в карманах своего жакета.
Далеко уйти ей не удалось. Кати заметила ее спешное бегство и догнала. Абби пыталась сказаться нездоровой, но Кати было не так-то легко провести. Она решительно взяла мать под руку, и той пришлось покориться. Чтобы сгладить неловкость, Кати начала рассказывать, что они планируют расширить кухню, построить гараж и обзавестись отдельной комнатой для стирки. И что отец Стюарта готов им в этом помочь.
— Я всегда считала большой ошибкой покупать дом, а потом его еще долго достраивать, приводя в приличный вид. Это обходится дороже. Я говорила Стюарту, что не вижу никаких серьезных причин, по которым они с Кати не могли бы какое-то время пожить у нас. Пока бы пожили, огляделись, денег скопили, глядишь, купили бы что-нибудь получше.
Увидев смятение, вспыхнувшее в расширившихся глазах Кати, Абби поняла, что пришел ее черед вмешаться, а то ничего хорошего из этого не получится.
— О, нет…
— Очень мило, Анна, с вашей стороны сделать такое предложение, — неожиданно заговорил Сэм. — Но вспомните себя, когда вы с Георгом только поженились. Молодые должны жить отдельно. Только так они могут научиться самостоятельности, научиться ценить друг друга. А если мама с папой будут по-прежнему приносить им все в клювике, то ничего путного из этого не выйдет.
Абби смотрела на него с таким изумлением, как будто видела в первый раз. А как к нему прислушивалась мама Стюарта! Похоже, что она им очарована.
— Да, нам обоим пришлось много пережить и тяжело работать, — согласилась она. — По тем временам у родителей Георга был большой дом. Но он был самый первый в семье, и даже не возникало никаких вопросов, будем ли мы жить с ними или нет. Нам пришлось пройти трудный путь.
— И посмотрите, какого успеха вы добились в жизни, — тепло сказал Сэм. — Наглядный пример. Я уверен, что Стюарт и Кати захотят ему последовать. Вы должны им позволить жить самостоятельно, — подчеркнул он. — И, между нами говоря, лично я считаю, что двум женщинам на одной кухне очень трудно ужиться. Еще подеретесь, чего доброго.
«Возмутительно, — подумала про себя Абби, — да он просто издевается над… над кем, собственно?» Она уставилась на маму Стюарта, которая кокетливым жестом поправила прическу.
— О, нет. Это исключено, Стюарт никогда не допустит ничего подобного.
«Ну да, — подумала Абби, — ведь Стюарт же ее сын, а вот Кати совсем не ее дочь».
— Однако вы правы, — согласилась Анна и одарила Сэма улыбкой. — Вот и Георг говорит то же самое, мы будем по очереди навещать их. Вот только кухня ужасно тесная и темная. Но, наверное, по большому счету это не имеет значения. Главное, чтобы влез холодильник и микроволновка, остальное современных девушек не очень волнует.
Современные девушки. Абби скрипнула зубами. А как насчет современных юношей? Но Сэм будто читал ее мысли и знал, что она собирается сказать. Он повернулся к ней и укоризненно покачал головой.
Абби была взбешена, ее дочери грозила перспектива жить со свекровью, уму непостижимо! Нет, она этого не допустит. Надо скорее поменять тему разговора, и, не обращая внимания на Сэма и его предостерегающие жесты, она обратилась к будущей родственнице.
— Дорогая, давайте осмотрим все вокруг еще раз, — произнесла она, стараясь не выдать своих чувств.
— С удовольствием. Идите, я догоню вас, только возьму жакет, — сказала Анна. — Дом такой пыльный! Вы не боитесь испачкаться? Я всегда считала, что кремовый — очень непрактичный цвет: слишком романтический.
Абби ничего не отвечала. Эта встреча была для нее сплошным испытанием, все время нужно было сдерживаться.
Но вот они вошли в спальню. И она смогла немного расслабиться. Сэм встал так, что она оказалась в тени. Кати с понимающей улыбкой смотрела на мать. Стюарт со своим отцом о чем-то рассуждали. Все было в порядке. В порядке? Она с Сэмом? Невозможно.
«Вошли в дом как обычно, вышли как семья», — слышала она, как Сэм говорит Кати, беря ее за руку и направляясь к двери. О Боже, для всего света они выглядели как замечательная парочка… любовников.
Абби опустила глаза, не в силах взглянуть ни на Сэма, ни на кого-либо еще, но особенно на него. Если она посмотрит, то что увидит в его глазах? На этот вопрос она и сама не могла дать ответа.
Через полчаса, оставшись с Кати вдвоем в темной кухне, она постаралась успокоить дочь.
— Не волнуйся, дорогая, насчет критики мамы Стюарта. Дом замечательный, из него можно сделать все что угодно…
К ее разочарованию, Кати абсолютно не нуждалась в ободрении.
— Мама Стюарта совсем не критикует, просто она хочет быть полезной. А правда, что вы поженитесь до нашей свадьбы? — невинно поинтересовалась Кати, круто меняя тему разговора.
Такое пренебрежение Кати к мнению собственной матери насчет будущей свекрови… Абби чувствовала себя не в состоянии раскрыть рот.
— Твоя мать и я еще не составили конкретного плана действий, но обещаю, что ты первая обо всем узнаешь.
Абби резко обернулась. Она и не слышала, как Сэм вошел на кухню. Для такого крупного мужчины он поразительно легко двигался.
— Ты не забыл, что сегодня у нас званый ужин? — напомнила Анна, когда они выходили из кухни.
— Нет, мы придем, — пообещал Сэм.
Но Абби знала, что в первоначальном варианте Сэм приглашался один.
Анна быстро сообразила, какова новая роль Абби в жизни Сэма, поэтому с улыбкой проговорила:
— Да, конечно, это будет замечательно.
Последний гвоздь под конец встречи вбила Кати. Воспользовавшись моментом, когда Сэм отвлекся на разговор с отцом Стюарта, она заметила матери:
— Мам, я прекрасно понимаю, что происходит между тобой и отцом, но одеваться надо более тщательно. Вот и мама Стюарта обратила внимание…
Когда они с Сэмом сели в машину, Абби не знала, какого чувства в ней больше — обиды или злости от того, как все получилось. Но, безусловно, она была рада, что встреча закончилась.

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

В молчании они доехали до дома. И только когда машина остановилась, Абби произнесла:
— Спасибо. Не думаю, что тебе нужно заходить.
— Но мы еще не все обсудили, — напомнил Сэм.
— Например? — поинтересовалась Абби. — Что мне надеть в следующий раз, когда будем встречаться с родителями Стюарта, чтобы Кати не пришлось краснеть.
Сэм посмотрел на нее серьезно.
— Виноват, исправлюсь. Но признайся, это было самое смешное в такой серьезной встрече.
— Только не надо меня уверять… — начала агрессивно Абби.
— Я никого не собираюсь уверять, но правда в том, что Анна испытывает за тебя чувство беспокойства и переносит его на Кати со Стюартом.
— Она беспокоится обо мне? — удивилась Абби. — Какого черта ей это делать, с чего ты взял? Все, что она делала сегодня, так это только критиковала и пыталась втоптать в грязь…
Но тут она увидела, как Сэм улыбается, и остановилась.
— Ну, продолжай Абби, — подзадоривал он ее. — Ты же такая умная, интеллигентная, так хорошо разбираешься в людях. Давно должна была спросить себя, почему она так защищается? Посмотри, что ее окружает. Всю жизнь посвятила детям, мужу, дому, тогда как ты…
— Она думает, что я плохая мать, не забочусь о Кати, что мои потребности стоят на первом месте, — начала загибать пальцы Абби.
Сэм улыбнулся.
— Нет, это ты ей приписываешь такие мысли. На самом деле она боится, что ты своим личным примером будешь оказывать большое влияние на Кати со Стюартом.
— Что? Сумасшедшая, — сделала вывод Абби.
— Может, продолжим разговор в доме? Я же говорил, что нам есть что обсудить.
— Например? — не сдавалась она, хотя прекрасно понимала, что Сэм абсолютно прав.
В ответ он вылез из машины, обошел ее, и подал Абби руку.
После осмотра будущего дома Стюарта и Кати ее собственная кухня показалась Абби просторной.
— Тебе всегда удавалось создать уют в доме.
— Для женщин уют — вторая черта характера, как, например, для мужчин — тяга к технике, — не приняла комплимента Абби.
— Ах да, кофеварка, — согласился Сэм, улыбаясь. — Признаю, это была ошибка.
— Ошибка? Вот как это называется, когда кофе в буквальном смысле покрывает все вокруг: пол, стены — как какая-то декорация, — начала вспоминать Абби, с трудом удерживая смех.
Они встретились глазами, и стало ясно, что оба помнят случай, происшедший в первый день их совместной жизни. Абби тогда раскричалась, недовольная тем, во что он превратил кухню, но Сэм убедил ее, что ничего страшного не произошло, и унес наверх в спальню.
Естественно, подняться с ней наверх была не самая трудная задача, гораздо труднее было убедить ее уже в спальне.
Но, как он заявил тогда, вкус ее кожи — это самый большой деликатес, который ему доводилось пробовать в своей жизни.
Она встряхнула головой, возвращаясь к реальности.
— Чистосердечно признаю, это была моя ошибка.
— Конечно, твоя, — усмехнулась Абби.
— Но ведь каждый может ошибиться…
— Ошибиться… — Усмешка застыла у нее на губах.
Кажется, она совершила их предостаточно, и вот результат. Кати она совсем не нужна, как будто между ними пробежала черная кошка.
— Что случилось? — взволнованно спросил Сэм, ему больно было видеть, как дорогое ему лицо исказила боль.
— Я просто подумала, что некоторые ошибки нельзя ни забыть, ни простить, — будничным тоном сказала Абби и отвернулась, чтобы он не мог заглянуть ей в глаза и увидеть страх, забившийся в их глубине.
Почему его должно заботить, если Кати отвернется от нее? Какая ему-то выгода? И вообще она полная дура: позволила ему увидеть, что она думает, чувствует. А самая большая ее глупость — снова впустить его в свою жизнь.
— Абби, если ты снова возвращаешься к тому, что было между нами, то я знаю…
— Между нами? — удивилась Абби. Встряхнув головой, она сказала: — Нет… я говорю о Кати, как много я допустила ошибок.
Она ничем не могла помочь. Он знал все ее чувства. Почему же это случилось именно с ней, после того как она навсегда отказалась от проявления своих чувств на людях и разрешала себе только изредка поплакать в подушку. Сейчас же слезы сами наворачивались на глаза, и не было никаких сил их сдержать.
— Ошибки, которые ты допустила по отношению к Кати? — Сэм был поражен, что такие мысли вообще посещают ее. Да ничего такого она не сделала, чтобы так себя казнить. — Ты прекрасная мать. Пошли в гостиную, я принесу нам чего-нибудь выпить, и мы поговорим.
— Что толку от всех разговоров? — безнадежно заметила Абби, но все же направилась в гостиную.
Открыла дверь. Это была небольшая уютная комната с большим окном, выходящим в сад.
Наступили сумерки, поэтому Абби включила свет. Он ярко залил комнату, такой быстрый переход от тьмы к свету неприятно резанул глаза. Ей стало холодно, и она включила газовый камин.
Комната была отделана габардином кремового оттенка, этот мягкий цвет делал ее просторней, светлее, уютнее, тем более что и стоявшая там мебель была выдержана в том же стиле. Абби закончила отделку этой комнаты к восемнадцатилетию Кати. И день рождения, и законченную работу они отмечали в этой комнате, и Кати радовалась, что ее идея наконец-то была воплощена в жизнь.
— Моя самая замечательная идея, воплощенная в жизнь, — это ты, — заметила тогда Абби. — Самая дорогая и самая лучшая из лучших.
И как тяжело понимать, что что-то изменилось уже навсегда.
Кати ее стыдится, решила Абби. Она села в уголок дивана, скинула туфли и поджала под себя ноги. Она всегда так поступала, когда считала себя заброшенной и никому не нужной. Наверняка Кати больше бы понравилось иметь такую мать, как, например, мать Стюарта. Мать, чье имя не будет единственным в свадебном приглашении. Мать, которая на самом деле является хранителем очага, вокруг которой постоянно собирается семья, а в фотоальбоме есть свадебные фотографии от первой до серебряной годовщины включительно. У нее есть муж, а у детей — отец. О такой матери мечтает Кати. Тихий всхлип, сорвавшийся с ее губ, очень громко разнесся по пустой комнате. Его-то и услышал Сэм. Он аккуратно поставил на столик две чашки дымящегося кофе и внимательно посмотрел на нее.
— Абби, неужели ты действительно веришь, что Кати предпочла бы иметь такую мать, как Анна? — успокаивающе спросил он и сел рядом, взял ее руки в свои, такие теплые. А у нее не было сил сопротивляться.
— А почему бы и нет? — Она удивилась в который раз, что ее мысли для него как открытая книга, при этом сделала слабую попытку освободить свои руки, ускользнуть от его влияния.
— Не думаешь же ты, что ребенок может хотеть другую мать? — настаивал он, и что-то в его голосе заставило ее забыть о своих руках.
Она пристально смотрела ему в глаза, ища в них насмешку и не находя.
— После всего того, что ты сделала, ты так думаешь?
— Сделала? — спросила Абби.
Слезы покатились у нее из глаз, она хотела закрыть лицо руками, но он не давал.
— Пусти, Сэм, — просила она, давая волю слезам.
— О Боже, помоги мне, — пробормотал Сэм.
И прежде, чем она успела его остановить, он посадил ее к себе на колени и поцелуями осушил ее слезы. Это его ошибка, из-за него получился весь этот кошмар, который мучит ее столько лет. И даже несмотря на то, что она сейчас сидит у него на коленях, все равно она осталась загадочной и непонятой до конца.
Ее руки свободны, если она оттолкнет его, он поймет ее: такие ошибки не прощают. Да он и сам себя не может простить. А она обняла его, спрятала свое лицо на его груди.
— Не надо ничего делать…
Она слышала свои слова и знала, как и Сэм, что это не просто колебание воздуха. Ее руки непроизвольно оказались под его рубашкой, заскользили по твердой мускулистой спине. Сама она откинула голову назад, подставляя свою шею для его поцелуев.
Ее возбуждение росло, она чувствовала, что стала реагировать на его прикосновения. Он был ей нужен, как вода для жаждущего, как воздух для всего живого. Она на мгновение застыла, поняв, какая правда за этим скрыта, он ей нужен… А Сэм медленно расстегивал пуговицы ее костюма, целуя каждый дюйм оголенного тела.
Чего же она испугалась? Не того ли, что только влюбленная женщина может себя так вести. Женщина, которой движет любовь?
Любовь. Это знание как током пронзило Абби, заставило вздрогнуть всем телом, а из ее горла вырвался крик. Она схватила руки Сэма и спрятала в них свое лицо.
— Что-то не так? Что? — Сэм был несколько напуган странным поведением Абби.
А она закрыла глаза. Как она могла ошибаться и принимать за простое физическое влечение прикосновение этих рук? И сейчас ей ничего не оставалось, как признать, что ее псевдоненависть, злоба — просто маска настоящих чувств, которые она вынуждена была скрывать от себя все эти годы. Но теперь у нее нет больше сил отрицать свои собственные чувства.
Все стало ясно, она его любит, а не ненавидит. Но он-то нет! И только ее глупое сердце хочет верить в обратное.
— Абби, пожалуйста, не плачь. Я не могу видеть твоих слез, мне невыносимо видеть твою боль…
Она слышала слова, которые говорил ей Сэм, чувствовала нежное прикосновение его пальцев, утирающих ее слезы. Но она была в шоке от своего собственного открытия, пока не почувствовала, как его губы встретились с ее губами.
Такой нежный поцелуй, который дарит волнующее возбуждение, — теперь она знает свои истинные чувства к нему, знает, как сильно ей хотелось бы его вернуть. Но увы, невозможно. С другой стороны, она женщина и знает, какое наслаждение можно получить и что за удовольствие она может подарить.
Это знание наполняет ее силой. И пусть это лишь крохи того чувства, которое она испытывает к нему. Главное, он с ней, и можно быть немного счастливее.
Она не может больше молчать и не говорить о своем желании и удовольствии, которое он ей дарит. Абби больше не безучастный игрок: ее руки жаждут прикоснуться к нему, вот ее пальцы осторожно скользнули под рубашку. И на свете нет такой силы, которая могла бы в этот момент оторвать их друг от друга.
Абби изо всех сил сдерживала себя, помогая Сэму расстаться с рубашкой, иначе на ней не осталось бы ни единой пуговицы. Снова и снова она повторяет, как сильно она хочет видеть его, ласкать, чувствовать. И знает, что говорит правду, по каким-то иррациональным законам природы понимает — это тот мужчина, который является воплощением всех ее сексуальных и романтических фантазий, которые стали вдруг реальностью. Ее тело на подсознательном уровне всегда знало эту правду, хотя разум отрицал. Вот почему никто не смог заменить Сэма за долгие годы разлуки, которые поглотило небытие.
Они стали опытнее, но по-прежнему беззащитны перед силой страсти, которая по воле судьбы навечно соединила их души. Абби оборвала поцелуй, не в силах больше вынести взгляда Сэма, в какое-то мгновение ей показалось, что тот прочтет все ее мысли, а для этого еще не пришло время. И Бог его знает, когда придет. Она не в силах справиться со своими чувствами. Сэм застонал, когда она поцеловала его сосок, ставший таким чувствительным под ее языком.
— Теперь ты знаешь, что я чувствую, когда ты то же проделываешь со мной. — И Абби продолжила исследовать его тело.
— А как насчет тебя? — спросил Сэм с придыханием. — Ты хоть представляешь, что я чувствую, когда ты меня так ласкаешь? Какие темные силы будишь во мне?
Она взглянула на него снизу вверх, понимая, что его слова относятся к ним обоим, и не успела его остановить. Сэм перехватил инициативу, и уже он возбуждал, дразнил и медленно вел к вершине экстаза своими поцелуями и ласками.
— Прости меня, прости за то, что не поверил тебе. Видит Бог, как я хотел и боялся. Вам столько пришлось вынести из-за меня. Прости, ради Бога.
Сэм поднял ее голову, и она воочию смогла убедиться, насколько искренне его чувство раскаянья за случившееся. И слезы, блестевшие на его ресницах, также потрясли ее, как и слова. Его чувства как эхо отразились в ее сердце. Повинуясь невольному порыву, она обняла его.
— У тебя были веские причины мне не верить, — сказала Абби, пытаясь поддержать его, и, пожалуй, в первый раз допустила возможность, что именно так все и было, и сама была потрясена своим поступком.
— Ни одна из причин не была достаточно веской, чтобы сомневаться в тебе или задавать глупые вопросы. Я должен был верить тебе, а не рушить нашу жизнь своими собственными руками.
— Но у тебя была стерилизация, — напомнила она ему, — поэтому ты считал, что я не могу от тебя забеременеть.
— Ты говоришь, как будто для тебя все решено. Я не смею просить у тебя прощения, так как сам не могу себе простить и забыть годы неразделенной боли, что лежат между нами. Я оказался слабым, моя же гордыня нас и погубила. Прости, если сможешь, прости.
Сэм встал перед ней на колени, уткнув голову ей в живот с покаянным видом. А Абби просто гладила его по голове. Но он не мог долго оставаться в таком положении, потихоньку стал покрывать поцелуями ее живот. А у нее не хватило сил сказать ему, что у них нет будущего, а еще одна такая близость, наполненная теплом их тел и душ, принесет им новую долю разочарований. Не смогла, потому что ее тело отвечало на его прикосновения и ласки.
Их тела наполнили друг друга, а нерешенный вопрос добавлял только горечь, как будто в последний раз они принадлежат себе и танцуют свой танец любви. В последний раз острее чувствуется нежность к партнеру, особая внимательность и предупредительность. Экстаз.
И вот новая волна подхватывает их, и они снова качаются на волнах любви, восходя более медленно, более изощренно к вершинам экстаза. Тело Абби подчиняется Сэму, унося их в страну блаженства.
Разморенные и удовлетворенные они лежат в постели. Абби чувствует восхитительное спокойствие и безопасность, лежа в его объятьях и, кажется, сейчас уснет. Голос Сэма возвращает ее к жизни:
— Еще немного, и мы оба уснем. А мне не хотелось бы, чтобы наша дочь нашла нас завтра утром в постели, особенно…
Абби, не дослушав его, перебила:
— Ты уходишь? Но… — И закрыла свой рот рукой.
На что она надеялась, чего ждала? Что он останется с ней и они всегда будут вместе, как будто ничего не случилось за эти двадцать два года, и они по-прежнему влюбленная пара?.. Злая ирония судьбы.
— Хочешь, чтобы я остался? — спросил Сэм без особой надежды.
Абби отрицательно покачала головой. Не хватало еще, чтобы он догадался, что она чувствует, пусть лучше по-прежнему считает их страсть проявлением физического влечения.
— Нет, конечно, нет, просто…
Она отвернулась от него и стала одеваться, неожиданно почувствовав сильный холод. Сэм последовал ее примеру и, уже одевшись, сказал:
— Знаешь, Абби, а, может быть, идея Кати не такая уж плохая… ну, чтобы мы поженились, если только…
— Зачем? Только из-за того, что это лучше будет смотреться на свадебном приглашении? — спросила Абби, пытаясь за маской безразличия спрятать свою боль и слезы.
— Это, по-твоему, единственная причина? — спросил Сэм.
— Ну, может быть, жизнь Кати и мамы Стюарта станет проще после такого события, — усмехнулась Абби. — Сожалею, Сэм, для меня выйти замуж будет означать одно, что ко мне вернулась любовь, все забыто… — Она споткнулась на слове, не в силах продолжать.
— Я все слышал, Абби, — печально сказал Сэм. — Не беспокойся, я все понял. Ты никогда не захочешь выйти за меня замуж и зачеркнуть то, что было. Правильно?
— Вот именно. Я хорошо усвоила несколько трудных уроков жизни. Но я взрослая женщина, знаю потребности моего тела, желание почувствовать жизнь во всех ее проявлениях. Именно это завело тебя сюда, и больше нет никаких причин оставаться здесь. — Немного помолчав, она добавила: — До завтра. Возможно…
Он не дослушал того, что она хотела сказать, развернулся и пошел к двери, уже на пороге только и сказал:
— Ради Кати оставим все как есть, а после ее свадьбы со Стюартом наши пути разойдутся.
И ушел.
Она стояла и слушала затихающий шум мотора. Сэм уехал. А сама в уме прокручивала те слова, которые могла бы ему сказать. Назвать дюжину-другую причин, по которым ему необходимо остаться.
А в результате пустая кровать и вновь подушка, мокрая от бессильных слез. Ничто не может изменить их отношения. Он не принадлежит ей, несмотря на то, что они любили друг друга. Между ними пропасть, преодолеть которую никто не в силах.

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

Абби вздохнула. Сегодня вечером они с Сэмом должны идти на вечеринку, которую затеяла мать Стюарта. Она совершенно не хотела никаких шумных сборищ, но расстраивать Кати хотелось еще меньше.
Абби попыталась обратить в шутку сцену, которую застала ее дочь, но та замахала руками:
— Да брось ты оправдываться! Вы опять вместе, и это чудесно! Вам о стольком нужно поговорить, что неудивительно, что дня не хватает! — Кати смутилась, неловко чмокнула мать в щеку и убежала.
— Кошмар! Как неудобно получилось!
Сэм в отличие от Абби воплощал собой олимпийское спокойствие.
— Ну что ты дергаешься? Она большая девочка, нового ничего не увидела, ну смутилась, и что? А кто бы не смутился? В конце концов, не каждый день видишь, как любят друг друга собственные родители. Но, уверяю тебя, нам нечего стыдиться! Видеть своих родителей в таком положении — это для любого ребенка эмоциональное испытание, тем более для Кати, ведь она никогда не сталкивалась ни с чем подобным.
— Это в наши-то дни? — возразила Абби.
— Даже в наши дни, — безапелляционно подтвердил Сэм.
— Но она не выглядела смущенной в то утро, когда застала нас в постели, — сочла нужным напомнить Абби.
— Нет, просто она была рада, что мы снова вместе. Ты не волнуйся, — посоветовал он Абби. — Она очень чуткая и восприимчивая девочка, со временем разберется в своих чувствах, ну, а пока пусть верит в свою идею.
— Пожалуй, она права, — как бы про себя произнесла Абби. — Я не должна была допустить… Не тогда…
— Продолжай, — попросил Сэм, взял ее лицо в ладони и, внимательно вглядываясь в ее глаза, добавил: — Не тогда, когда ты поддалась своему желанию быть с мужчиной, чьи прикосновения так волнуют и пробуждают сексуальный аппетит, удовлетворить который можно, попробовав…
— Сэм, хватит, — запротестовала Абби.
Вот всегда с ним так. Они так остро реагируют друг на друга, что это незамедлительно приводит в возбуждение.
Так было и, наверное, будет всегда, и ничто, никакие обстоятельства не в состоянии изменить это положение вещей.
* * *
Но сегодняшний вечер обещал быть особенно трудным. Анна уже как-то спрашивала об их дальнейших планах, интересовалась, не собираются ли они продать свой дом и переехать куда-нибудь поближе к городу и университету.
— Мне предложили место в университете, — объявил Сэм позавчера. Он только что поговорил по телефону, а Абби в то время готовила ужин. И терзалась сомнениями, стоит ли ей просить Сэма остаться или все-таки не стоит.
— И ты намерен его принять? — спросила она, уточняя детали телефонного разговора.
— Кати мне не простит, если я поступлю иначе.
— Было бы неплохо, если бы ты остался, — вырвалось у Абби.
— Это что, предложение? — быстро отреагировал Сэм.
Она спрятала свои чувства за маской безразличия, главное — не дать ему понять, как много для нее значит впустить его под свою крышу. Постоянно соприкасаться с ним. Ее воображение разыгралось. Как, должно быть, здорово просыпаться вместе по утрам, завтракать, ловя случайные взгляды, касаясь друг друга…
— Ты хочешь меня? — продолжал Сэм. — Это входит в твои дальнейшие планы?
Он отвернулся, давая возможность взвешенно ответить на его вопрос. А у Абби пересохли губы, язык прилип к гортани. Ну как можно честно ответить на такой вопрос? В конце концов ей удалось выдавить из се6я:
— У нас нет ничего общего. Кроме Кати.
Она увидела, как потемнели его глаза, услышала прерывистый вздох, когда он подошел к ней ближе и поцеловал, а она продолжила:
— Быть рядом с тобой сродни наркотику, и пытаться бороться с этим бесполезно. Кати единственный человек, ради которого все это затевалось.
Боже, какая же она все-таки дура! С чего-то взяла, что Сэм будет ей возражать, захочет остаться.
— Действительно, меня не касаются твои дальнейшие намерения, — закончила Абби, подводя черту под их разговором, все было ясно заранее, так зачем напрасные надежды.
— Да, не стоит, — просто согласился Сэм.
После этих слов он тут же попрощался и ушел — наверное, хотел порадовать Кати своей новостью, решила Абби. Ей пришлось приложить немало усилий, чтобы остаться сидеть, где сидела, а не подойти к окну и не смотреть ему вслед.
* * *
Приехал Сэм ровно в восемь, как и обещал. Боже, Абби и забыла, как привлекательно он выглядит в нарядном костюме! Как жаль, что вечер у Анны обещает быть простой формальностью!
Абби надела превосходный кремовый костюм, который отлично на ней сидел и изумительно подходил ей. Сэм буквально пожирал ее глазами.
— Ты всегда была хорошенькой девчонкой, — с запинкой произнес Сэм, — но сейчас… это что-то потрясающее…
— Потрясающее! — фыркнула Абби. — Я не нуждаюсь в фальшивых комплиментах, — но ей всё же приятно было слышать такие слова от Сэма.
— Не смей так думать, — отреагировал Сэм, — я не единственный мужчина на земле, который преклоняется перед твоей красотой и видит, как ты расцвела. Ты стала такой… такой… — Он тряхнул головой, подбирая слова, чтобы наиболее точно выразить свою мысль. — Правду говорят, что истинная красота — это не только внешнее, от тебя исходит какое-то сияние, которое распространяется на всех, кто находится рядом.
— Мы рискуем опоздать, — единственные слова, которые пришли в голову Абби, а что еще она могла сказать.
Если бы это произнес кто-нибудь другой, она приняла бы сказанное за лесть, а вот перед Сэмом была беззащитна. Очень хотелось ему верить. Эти слова были бальзамом для ее израненного сердца и ядом одновременно. Растревожили ей душу. И дело, пожалуй, не в словах, а как она их воспринимает, что чувствует.
— Мы опаздываем, — повторила она.
Конечно, они не опоздали, но Кати и Стюарт успели приехать до них. Когда отец Стюарта открыл дверь, то сначала Абби увидела свою дочь, увлеченную разговором с будущей свекровью. Она в чем-то ее убеждала, размахивала руками, а та в ответ недоверчиво качала головой. Увидев, кто приехал, они сразу оборвали разговор.
«О чем это они?» — подумала Абби. А Анна уже представляла вошедших пожилой паре, давнишним знакомым семьи, которые на несколько лет куда-то таинственно исчезали, а теперь снова вернулись.
Это была несколько необычная пара. Они были чуть старше родителей Стюарта, но выглядели такими счастливыми и преуспевающими.
На заднем плане Абби заметила еще одного знакомого, члена семьи Анны. Она раньше мельком видела его и теперь сразу же узнала. В семье он слыл паршивой овцой, хотя никто не мог вспомнить, из-за чего. Разве потому, что поступал, как считал нужным.
Собеседница Абби Мари Чадвик неожиданно извинилась и отошла в сторону. Сэм был занят разговором с отцом Стюарта, и Абби вдруг оказалась в одиночестве. Кузен Анны, улучив момент, подошел к ней.
— Вот мы и снова встретились. Я рад вас видеть, — сказал он.
Юмор, светившийся в его глазах, придавал его словам игривый тон.
— Должно быть, это судьба, — ответила ему Абби, поддерживая беседу в том же духе, и несколько расслабилась после официальной части.
— Судьба протягивает руку помощи, но может приготовить и серьезный удар, — согласился он и добавил: — Вы даже не представляете, что мне пришлось сделать, чтобы заслужить у Анны приглашение на этот вечер. Она не очень-то меня жалует, и я удивляюсь, что она не настроила вас против меня.
А он интересный мужчина, признала Абби, хотя и моложе ее. Высокий, чуть ниже Сэма, но не такой накачанный. Его великолепно сшитый костюм будто говорил: посмотри, какой я дорогой и красивый. Это тот тип мужчины, который флиртует направо и налево со всеми женщинами. Абби с такими сталкивалась, с ним и речи не может быть о чем-то серьезном. Так, легкое развлечение.
— Анна сказала мне, что вы и отец Кати помирились и даже собираетесь пожениться. Скажите, это правда? — и трагическим тоном продолжил: — Позвольте мне надеяться, что в вашей жизни есть место и другим.
— Это неправда, — сказала она серьезно, но глаза смеялись.
— О, вы подарили мне надежду! Знаете, Анна отлично готовит, — сказал он, резко меняя тему разговора, сделал небольшую паузу, чтобы она поняла, куда он клонит, и продолжил: — Все так говорят. А вы умеете готовить?
— А как же, — она от души забавлялась разговором, заранее зная, в какую сторону тот может повернуться.
— Прекрасно, я позволю вам тренироваться на мне по утрам. Предпочитаю легкий завтрак: свежевыжатый сок, фрукты, только что испеченный круассан и большая чашка настоящего кофе. Завтрак в постель — это такое чувственное удовольствие — вы не находите? Нега… блаженство.
Абби не могла удержаться от смеха, так смачно он все это описывал. На них стали оборачиваться и обращать внимание.
— Завтрак в постель — отличная идея. Но главное, чтобы все до мелочей было сервировано по высшему классу, а люди раздеты.
Неожиданно для самой Абби ее голос звонко и ясно разнесся по всей гостиной.
Это было самое дурацкое и идиотское заявление, которое она сделала за весь вечер и на которое все обратили внимание. Кати на протяжении всего обеда бросала на нее разъяренные взгляды. Абби делала вид, что ничего не замечает. Но под конец Абби нужно было подняться за накидкой, оставленной в гардеробе. Здесь-то и подловила ее Кати.
— Как ты могла меня так опозорить перед всеми? — спросила она мать тоном, каким никогда с ней не разговаривала. — Так откровенно забыться и флиртовать. Мне не столь важно, что подумает семья Стюарта, но вести себя так при отце… Знаешь, я начинаю думать, что у него были веские причины сомневаться, его ли я дочь.
Абби стояла и смотрела на Кати, выслушивая все обвинения и понимая в то же время, что пора разуверить дочь и рассказать ей правду об ее отношениях с Сэмом.
Никто из них не заметил, что дверь в комнату была открытой и их голоса были прекрасно слышны за дверью. Они не заметили и того, как вошел Сэм.
— Кати, перестань! Ты раздражена, но это не повод, чтобы говорить с матерью в таком тоне. Просто непростительно.
Обе выслушивали его заявление, как в шоке, но первой опомнилась Кати и сказала:
— Пап, но ты сам все видел, какой спектакль она устроила с кузеном, так заигрывала с ним.
Поверх головы Кати глаза Сэма встретились с глазами Абби, но та быстро отвела свои в сторону, боясь прочитать в них те же упреки и раздражение.
— Как ты могла это сделать? — снова вернулась Кати к матери. — Что теперь обо мне подумают родители Стюарта?
Из ее глаз катились злые слезы обиды. Абби хотела ее как-то успокоить, но дочь отпрянула от нее, истерически заявив:
— Не думаю, что смогу тебя когда-нибудь простить за это.
И только Сэм смог остановить эту безобразную сцену:
— Кати, я сказал достаточно. Сейчас не время и не место обсуждать случившееся.
— Но ты должен испытывать такое же смущение, как и я, — продолжала настаивать Кати. — После того, как мама открыто флиртовала с другим мужчиной у всех на глазах. Ты должен быть также смущен.
— Нет, Кати, я не чувствую никакого смущения, — остановил ее Сэм.
Теперь пришла очередь удивляться Абби. Он подошел к ней, взял ее руки в свои, поднес их к губам и, глядя ей в глаза, сказал только ей — Абби знала, что только ей, — хотя Кати стояла и наблюдала за ними обоими:
— Ты видишь, я могу учиться на своих ошибках. Самых фатальных, которые я когда-либо совершал. Это не привело ни к чему хорошему. Тебе это стоило отца, а мне женщины, которую я любил, и дочери, которую я мог бы любить. Это разбило твоей матери сердце, такие вещи трудно простить, да я и сам не могу себя простить. И на сегодняшний день мне абсолютно ясно, если твоя мать решила немного развеяться и немного пофлиртовать, то ни ты, ни я, ни кто-либо не вправе осуждать ее за это. Только настоящая любовь дает человеку полную свободу. И ничто не может влиять на мое отношение к ней. Никто и ничто не сможет изменить моей любви к ней.
После этих слов Абби взглянула на него по-другому. Она искала в его глазах, лице намек, что слова эти сказаны для Кати, чтобы переубедить ее. Искала и не находила. Сэм не отвел глаз, наоборот, они светились теплом и такой любовью, что Абби растворилась в них, совсем забыв о присутствии дочери.
— Сэм, — только и успела она сказать, как в разговор вновь вмешалась Кати, вернув ее на землю:
— Мам, извини, отец совершенно прав. Я просто погорячилась. Мне было очень важно произвести хорошее впечатление на семью Стюарта и…
— Твоей матери не нужно заботиться о производимом впечатлении, — заметил Сэм. — Стюарт любит тебя такой, какая ты есть.
— Да, я знаю, — согласилась Кати и неуверенно добавила: — Это потому, что мама не ладит со Стюартом. Мне от этого неудобно, ведь я обоих их люблю. И я хочу, чтобы все были счастливы.
Абби встряхнула головой, словно наконец поняла что-то важное.
— Я думала, что мы поссорились потому, что тебе больше нравится мама Стюарта, чем я. Я думала, что тебе хотелось иметь другую мать.
— Что? — искренне изумилась Кати. — Какого черта ты так думаешь? — запротестовала дочь. — Ты самая замечательная мамочка на свете, — пылко заверила Кати. — И мне больно, что вы со Стюартом не можете найти общий язык, потому что вы самые лучшие и оба дороги мне!
Кати порывисто обняла родителей.
— Спасибо, дорогая, я постараюсь быть терпимее к Стюарту.
— Сэм, то, что ты сказал Кати, это… это правда?
— Неужели ты думаешь, что я могу тебе лгать? — просто сказал Сэм. — Я люблю тебя и не переставал никогда любить, и давно бы сказал тебе об этом, но ты не хотела меня слушать.
— А я-то думала, что между нами просто секс!
— А я думал, что ты поймешь по моим ласкам, что я люблю тебя. А когда ты сказала, что для тебя это ничего не значит, я был буквально раздавлен, потрясен. Как я мог говорить о любви, когда ты все отрицала?
— Я тоже не решалась рассказать тебе о своих чувствах.
— Что? Я не ослышался? — воскликнул Сэм, не веря своим ушам.
— Я люблю тебя, — просто сказала Абби. — И давно поняла всю правду своих чувств, но у меня не хватало духу признаться раньше. Я чувствовала себя такой несчастной.
— О, Абби! Я постараюсь сделать все возможное, чтобы загладить ту боль, что лежит между нами.
Нежно он поцеловал ее в губы, скрепляя поцелуем свое обещание.

ЭПИЛОГ

— Ты только посмотри на папу с мамой! — Кати дернула за рукав своего новоиспеченного мужа. — Можно подумать, что свадьба у них, а не у нас.
— Да, но ведь они женаты только шесть недель, — заметил Стюарт и развернул ее, чтобы она не подглядывала.
— Ммм… как хорошо, — пробормотал Сэм.
— Очнись. Веди себя прилично. Это не наша свадьба!
Они решили уехать на пару месяцев в Австралию после того, как будет сыграна свадьба Кати.
Сэм хотел, чтобы Абби увидела ту землю, которая заменяла ему дом в течение долгих лет разлуки. К тому же ему надо было закончить кое-какие дела прежде, чем он окончательно займет свой новый пост в университете.
Абби считала себя совершенно счастливой с того самого дня, когда состоялась ее собственная свадьба, а вот сейчас вышла замуж ее дочь. Они ни на секунду не расставались с тех пор, как Сэм произнес признание в любви и все уладилось. Он настоял, чтобы они поженились до свадьбы Кати, пусть ни у кого не возникает лишних вопросов о родителях невесты.
Церемония была скромной, из гостей присутствовали только члены семьи и самые близкие друзья, но в памяти Абби это был самый, ну почти самый счастливый день в ее жизни.
Свадьба Кати, напротив, была отпразднована с необычайным размахом.
Абби была поражена, как сильно изменился отель с того времени, как они провели здесь свою первую ночь с Сэмом. Они приехали сюда, чтобы забронировать номера и подготовиться к свадьбе. Абби смотрела и не узнавала ничего вокруг. Отель стал более солидным и комфортабельным.
Сэм взял ее за руку; и они пошли к гостям. Даже невооруженным глазом было видно, что эта пара светится любовью. Любовью друг к другу. Любовью, которой пришлось пройти столько испытаний и которая, несмотря ни на что, выстояла, не умерла. Абби смотрела на свою дочь. Кати стояла рядом со Стюартом и молилась про себя, чтобы их любовь была такой же прочной и сильной, как у родителей.
— Вы боитесь за них? — прочувствованно прошептала мама Стюарта. — И это правильно. Но они все вынесут и будут счастливы, просто им не надо мешать. — Она нежно посмотрела на своего мужа. — Правда, дорогой?
— Вы правы, — мягко согласилась Абби.
Абби легко подружилась со своими новыми родственниками. Они уже выяснили все вопросы, все оговорили. Абби и Сэм были благодарны родителям Стюарта, с готовностью согласившимся во время их отсутствия присматривать за молодоженами и в случае необходимости поддержать их.
Впрочем, глядя на Кати и Стюарта, трудно было представить себе, что могут возникнуть какие-то неурядицы. Скорее нужно было ожидать, что в ближайшее время они подарят внука, а может быть, внучку, но главное, что все будут счастливы.
Абби загадочно улыбалась. Ночью, лежа в объятиях Сэма, она снова и снова признавалась ему в любви, шептала, как благодарна судьбе, подарившей им второй шанс быть вместе, любить друг друга. Сэм отвечал ей. Словами. Лаской. Любовью.
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